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Den politiske Krise i 1807.
Af

Carl Th. Serensen.

I Fjor traf jeg i Udenvigsministeriels Arkiv nogle Aktstykker,
som gave mig el dybere Indblik i de politiske Tildragelser
1807, end jeg havde haft, den Gang jeg i Generalstaben havde
fuldendt III Binds Iste Hezfte af ,Meddelelser fra Krigsarki-
verne®, i hvilket Perioden 1807 hehandles. Selvfolgelig bekla-
gede jeg, at jeg ikke havde fundet disse Oplysninger paa en
Tid, da de vilde have bidraget til at give den orienterende
Oversigt i det nevnle Hafte den Korrekthed ogsaa med Hen-
syn til de politiske Begivenheder, som jeg onskede; men
paa den anden Side opsatte jeg ikke, saa ngjagtigt som muligt,
at gjennemgaa de nye Samlinger, der ikke vare kjendte af
Professor E. Holm eller, saa vidt jeg tror, af nogen anden
historisk Forfatter. Den lille Afhandling, som her folger, er
et Forseg paa at give en afrundet og, saa vidt muligt, udtem-
mende Iremstilling af det for de forenede Rigers senere
Skebne saa sorgelige Brud med England 1807.

Saa omhyggeligt en lille Stat end sgger at holde sig
ude fra de store Stridigheder, kan det @jeblik dog ind-

Historisk Tidsskrift. 6. R, I. 1
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9 Carl Th. Sorensen.

treede, da Nevtralitet er absolut uholdbar, og da det gjeel-
der om at treffe et Valg. Dette var Tilfeldet i Somme-
ren 1807, da Kejserne Napoleon og Alexander pludselig
endte Krigen i Polen og ved en personlig Samtale paa
en Bro i Niemen ved Tilsit sluttede Fred og Venskab.
Hvad et fransk-russisk Forbund den Gang beted, havde
man et levende Minde om fra 1801. Det var Tilneer-
melsen mellem Napoleon og Kejser Poul, som havde
fort til Fastlandssperringen mod England og @stersgens
Lukning for engelske Flaader, hvad der atter havde haft
Slaget paa Reden og Danmarks nedtvungne Udtreden,
i det mindste for en Tid, af @sterssmagternes Forbund
til Folge.

Det var i 1807 langt verre end i 1801 at indtage
en krigersk Holdning mod England; thi uden at tale om,
at vore Beelter og Sundet vare i Engleendernes Vold, fordi
de gjennem store B:lt havde en sikret Forbindelse med
Heren paa Riigen, stod denne Gang Sverig paa Eng-
lands Side, hvorved Forbindelsen med Norge vilde veere
uopretholdelig under en Krig med England.

Paa den anden Side stode franske Tropper truende
ved Sydgrensen. Danmark havde i nogle Aar opbudt
hele sin militeere Magt paa Halvgen for at holde dem i
werbedig Afstand, men de vare hlevne mere og mere paa-
treengende, og i 1806 havde Murat med Bernadotte og
Soult hesat Liibek, Hamburg og Hertugdemmet Lauen-
burg. Kronprins Frederik, som kommanderede den
danske Her fra Kiel, hvor han havde sit Hovedkvarter,
havde da trukket Heeren tilbage til Slesvig, Jylland og
Fyn, for ikke at lade den staa for ner ved de franske
Forbindelseslinier til Heeren i Polen og derved udselte
den for et fra krigersk Standpunkt berettiget Overfald

[| Danskernes Historie
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Den politiske Krise i 1807. 3

fra deres Side, som skulde vaage over disse Liniers ab-
solute Sikkerhed. Han var i Steden for slaaet ind paa
den Politik, at stille sig i et i det ydre saa venskabeligt
Forhold til sine frygtede Naboer som muligt og gjore
dem alt det til Behag, som han paa nogen Maade kunde.
Derfor opsagde han Konventionen, som var sluttet med
England om DPostforbindelse over Tenning, og sagte i
Forholdet til England at undgaa alt, hvad der kunde
vidne om et intimere Forhold til denne Magt end til
andre. Desveerre opnaaede han ved sin Handlemaade
kun at forbitre den engelske Regering, der alt falte sig
indigneret ved vor Heers Tilbagetog, hvilket den betragtede
som en den franske Her umiddelbart ydet Hjelp. De
franske Myndigheder ved Greensen ansaa vor Regering
tor engelsksindet, som den engelske Regering ansaa den
for fransksindet om end ikke af Lyst saa dog af Bereg-
ning for ved Imgdekommen at kunne vinde de bhedst
mulige Existensvilkaar. Vi kunde ikke gjore noget, som
var tilfredsstillende for de Franske, saa leenge vi ikke
sluttede os til deres Sag. Det var efter deres Mening
ikke Tider for Nevtralilet. Alle Magter maatte tage
Parti i den store Kamp, som udfegtedes i Evropa og
nmere og mere nermede sig de nordlige Lande.  Oster-
spens Lukning, Sundets og Bealternes Spzrring navnedes
af de franske Befalingsmend i Hannover og Hamburg
som en Ngdvendighed og som noget, der maatte blive
de nye Begivenheders simple Konsekvens.

At en Gjenoptagelse af Politikken fra 1801, at @ster-
sgens Lukning og Fastlandsspeerringens Udvidelse til de
nordlige Lande var bleven vedtaget mellem Napoleon og
Alexander i Tilsit, ansaa man udenfor cnhver Tvivl, og

en Udneevnelse, som sattes i Forbindelse hermed, vakte
l*
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4 Carl Th. Sprensen.

stor Opsigt i Evropa. Kejser Napoleon udnavnte nemlig
5 Dage efter Tilsitforhandlingernes Tilendebringelse Mare-
chal Bernadotte til Guverngr i de hanseatiske Byer. Man
forstod, al det maatte betyde noget, at en Marechal
ansaltes i en saa ubetydelig Post. Det maatte vere
Meningen, at der i de hanseatiske Byer skulde dannes et
Armékorps med en betydelig Opgave, og denne kunde
ikke veere nogen anden end Danmarks Erobring, Sundets
og Belternes Lukning. Eftertiden har vist, at man ikke
slutlede helt galt den Gang. Nu kjende vi de Instruxer,
som Napoleon efter sin Hjemkomst til Paris sendte
Bernadotte.

Men Meningen var ikke at oplrede strax. Der
kunde ikke veere Tale om gjeblikkelig at lukke Ostersgen.
England havde en Heer paa Riigen og cn Flaade i Oster-
sgen, og det var Herre i de danske Farvande, hvor der
ogsaa holdtes en saa ngje Kontrol med vor store Orlogs-
flaade, som laa aftaklet i Kjgbenhavn, at vi ikke kunde
rore det mindste ved den uden strax at hlive hesverede
med diplomatiske Forespgrgsler. Derimod vilde man
oppebie Vinteren. Til den Tid vilde de engelske Flaader
sejle hjem; thi de kunde ikke overvintre i @stersgen.
For vilde heller ikke Rusland treede ind i Krigen, efter-
som denne Magt som Overgang fra Englands til Fran-
krigs Allierede havde paataget sig at optreede som Magler.

Hvis det paa hin Tid havde staaet klart for vor
Regering, at Ojeblikket var kommet, da ingen Nevtralitet
leengere kunde opretholdes, saa et Valg maatte treeffes,
vilde den uden Tvivl have nermet sig England fortroligt
og hemmeligt. Thi derom vare baade Kronprinsen, Uden-
rigsminister Bernstorff, som var hos ham i Kiel, og
Direktor J. Bernstorff, som styrede Departementet for

[| Danskernes Historie
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Den politiske Krise i 1807. b}

de udenrigske Anliggender under Kongen i Kjsbenhavn,
samt hele Landets oplyste Befolkning paa det rene, at
en Krig med England vilde vaere den starste Ulykke, som
kunde times de forenede Riger under de daveerende For-
hold, da den ogsaa vilde ledsages af en Krig mod Sverig.
Danmarks og Norges for @jeblikket saa blomstrende Han-
del vilde knaekkes, Norge, bergvet sine Indtegtskilder og
speerret fra Danmark, vilde blive Sverigs Bytte, Sjelland
vilde blive erobret eller blokeret, Rigerne i det hele gde-
lagte. En Krig med Frankrig vilde have Holstens og en
Del af den nordligere Halvgs Tab til Felge, men langt
op kunde de Franske ikke treenge i den cul de sac, som
den danske Halve efter Napoleons Betegnelse danncde.
Vi vilde nemlig kunne holde Femern, Als og Fyn, naar
vi vare allierede med England, hvad vi i det Tilfelde
vilde veere. Hvad der foregik ved Riigen, hvor de Svenske
og Englienderne endnu paa denne Tid trodsede den franske
Hermagt paa den anden Side af det Vand, der skiller
Riigen fra Fastlandet, vilde saa vere efterlignet ved Hol-
stens og Slesvigs Kyster. Vi vilde have faaet en Stilling
lig den, vi indtoge i vore senere slesvigske Krige, og vere
blevne en af Frankrigs besveerligste og farligste Modstan-
dere, fordi vi ikke kunde naas af Napolcon, men vare i
Stand til, hver Gang den franske Heers Hovedstyrke var
engageret andensteds, som i 1809 og 1812, at bryde ud
og gjore os til Herre over den vigtige Egn ved Elbens
Munding.

Men ingen Statsmand kunde teenke sig, at den en-
gelske Regering, hvor omtumlet den end var af mistrg-
stende Efterretninger fra Niemen, vilde gjere ct saa
kolossalt Misgreb, som det Lord Percival og Lord Cast-
lereagh havde udfundet og Lord Canning underststtet.

[| Danskernes Historie
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6 warl Th. Serensen.

Ingen kunde forestille sig, at Englands Regering vilde ved
klodset og meningslgs Optraeden styde den Magt over i
Modstanderens Arme, som ganske naturligt vilde blive
Englands Forbundsfelle, netop naar det stadfeestede sig,
som Dberettedes fra Tilsit. Der var god Tid; thi store
Beelt kunde ikke overskrides af de Franske, saa lenge
den engelske Flaade opholdt sig i vore Farvande, og
hvad Vinteren angaar, var den ikke umiddelbart fore-
staaende. Man var midt i Sommeren; der var 4 a 5
Maaneder tilbage, inden den engelske Flaade skulde hjem,
saa man nok kunde give sig Tid til at lade Blodet blive
koldt, inden man fastslog Udferelsen af den brutaleste
og hensynsloseste Voldshandling, Historien kjender. Havde
man blot givet sig Tid til at drefte den militeere Side afl
Sagen, havde man indhentcl Marineavtoriteternes Erklee-
ring, da havde den engelske Regering, faaet et andet Syn
paa Forholdene, da havde den erfaret, hvad den senerc
hgrte af sine Sagkyndige, at endog en Overvintren i vore
Farvande ikke var nogen Umulighed, naar der i Tide blev
truffet hensigtssvarende Udrustninger med dette Maal for
Qje. Der vilde jo heller ikke veere noget i Vejen for at
tiltvinge sig visse Indrgmnielser i det @jemed af Dan-
mark. Netop naar Dammark var saa svagt, som England
paastod, at det ikke kunde modstaa Forlangender af cn
Stormagt, maatte jo ogsaa England kunne have fordrel
noget. Del vilde, naar det var slaaet ind paa dennc
Vej og var optraadt med Ro, ikke have medt nogen
uovervindelig Modstand, hvis ikke Danmark forinden af
sig selv havde budt England, hvad det i saa Henseende
kunde gnske sig.

Men Beslutningen om en overrumplende Optraden
i Danmark blev tagen uden roligt Overleg faa Dage

[| Danskernes Historie
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Den politiske Krise i 1807. 7

efter, at Lord Hutchinsons Depecher fra Niemen vare
komne — og vare blevne misforstaaede. Strax efter, den
91de Juli, ivaerksattes den almindelige Afspeerring, som i
England altid gik forud for enhver krigersk Optreden, saa
at selv Rygterne om Udrustningens Natur ikke kunde
komne ud af Landet. Det var imidlertid ingen Henune-
lighed, at Rustningerne gjaldt @sterseen, hvor der var
Anledning nok for England til at forgge sin Sestyrke.
Man mente her hjemme nermest, at de gjaldt Rusland,
der var faldet fra England som Bundsforvandt, men
Danmark og Sundet nevnedes ogsaa som Rustningernes
Maal. Ingen troede dog, at Hensigten i saa Fald var
nogen anden end at gve et Tryk paa Danmark, tvinge
det til at erkleere sig for England, eller med andre Ord:
gjentage Fremgangsmaaden fra Aaret 1801.

Desveerre var Forholdet mellem England og Dan-
mark paa den Tid meget uvenskabeligt. Det kom ikke
blot. af Kronprinsens nys bergrte Politik lige over for de
franske Groeenseheere, men ogsaa af vor Stilling til Napoleons
Berlinerdekret af 21de November 1806 og den engelske
»0rder in council“ af 7de Januar 1807, af de mange
Reklamationer, vi havde veret nedte til at gjore i Anled-
ning af danske og norske Skibes Opbringelse paa Seen,
og maaské ogsaa for en Del af vor Representant i London,
chargé d'affaires Rists Personlighed. Den cngelske Presse
rettede paa denne Tid det ene heftige Angreb paa Dan-
mark efter det andet. Vi skildredes som villige til at
underordne os de Planer, Napoleon havde med Hensyn
til Danmark.

Uheldigvis beskeftigede man sig T franske Kredse i
Nordtyskland og i Hamburg i lige saa hgj en Grad og
med ikke storre Hensynsfuldhed med Danmark. Det var,

[| Danskernes Historie
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8 Carl Th. Sprensen.

som om Modstanderne offentligt skjendtes om, hvem af
dem der vilde faa os i sin Magt.

Det vakte Rore tildrog sig naturligvis stor Opmeerk-
somhed haade i Kiel og i Kjghbenhavn; men diplomatisk
skete der ikke noget usedvanligt i den forste Tid. Direk-
toren i Departementet for de udenrigske Anliggender,
Grev Joachim Bernstorff, som boede paa Bernstorff Slot,
hvor fra han daglig tog ind til Kjebenhavn, og som
ledede ,det udenrigske“ cfter de Regler, Broderen i Kiel
foreskrev ham, talle af og til med den engelske Gesandt
Garlike, og ved disse Lejligheder berprtes ogsaa de ,logn-
agtige“ Rygter, som udspredtes om Danmark i den
engelske Presse, uden at der dog deraf udspandt sig
nogen alvorlig Samtale. Men den 28de Juli, altsaa 7 Dage
efter Afspeerringen i England og 2 Dage efter, at Admiral
Gambiers Flaade var lghen ud fra Yarmouth, hegav
Garlike sig til Bernstorff for mere indgaaende at tale om
disse Rygter, og han medbragte denne Gang et skriftligt
Forlangende, som han tenkte paa at indgive til den
danske Regering, om beroligende Erkleeringer i Anledning
af de verserende Rygter om Danmarks Forhold til Frank-
rig og Rusland. Han indledede Samtalen med den Med-
delelse, at han med Posten den 27de havde faaet Breve
fra Hamburg, som vare af en meget ubehagelig Natur,
i det Rygterne om de Franskes Indrykning i Holsten og
Beseettelse af vore Havne stedse bleve lydeligere. De
franske Officerer talte aabent derom, ja man anforte
endog Ytringer af Marechal Bernadotte selv, som ikke
lode Tvivl tilbage om, hvad de Franske pgnsede paa.
Derfor var det ham ikke leengere muligt at forholde sig
rolig.

Bernstorff, som antog, at Garlike gjorde dette Skridt

[| Danskernes Historie



Den politiske Krise i 1807. O

af egen Drift for ikke at synes ligegyldig eller paadrage
sig Bebrejdelser af sin Regering for Uvirksomhed, gjen-
nemlaeste den overrakte Skrivelse, der indeholdt, at Efter-
retningerne fra Greensen af Holsten vare af den Art, at
han ikke turde forholde sig rolig, — at han vel ikke havde
nogen Tvivl om vort Hofs Loyalitet, men at Bekymringen
for forestaaende Begivenheder, som kunde krenke det
frie Samkvem mellem England og de kongelige Stater,
paalagde ham den Pligt at tilstille det danske Udenrigs-
ministerium denne Skrivelse, for at give Hoffet Lejlighed
til og at bede det om at ville paa en eller anden Maade
— ligegyldigt hvilken Vej eller hvilken Form det vilde
veelge — give det engelske Hof beroligende Forsikringer
om sine Hensigter og Folelser.

Dette Skridt af Garlike tiltalte paa ingen Maade
Bernstorff. Han gjorde Gesandten opmeerksom paa, at
der cfter hans Formening ikke var Anledning til at
overreekke en saadan Skrivelse, og at han ikke engang
troede at turde tillade sig en Modtagelse af Skrivelsen,
som den var. Dernzest udtalte han sig vidtleftigt om vor
Situation.

De Rygter, sagde han, som have foranlediget denne
Skrivelse, ere den danske Regering kun lidet eller slet
ikke bekjendte. Der var vel for nogen Tid siden blevet
udspredt saadanne i England, og det havde gjort os ondt
al se, hvor megen Tiltro de havde fundet der, selv i
Ministeriets Kreds; men dec havde strax efter vist sig
grundlgse. Paa os kunde disse Rygter umuligt gjere
noget Indtryk, saa laenge der ikke i vort Forhold til
Frankrig var det ringeste, som bestyrkede dem. Vi kunne
umuligt tro at veere udsatte for et umiddelbart fjendtligt
Angreb fra en Magt, med hvem vi ikke have haft noget
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10 Carl Th. Serensen.

at forhandle, men med hvem vi have staaet i almindelig
venskabelig Forbindelse. Endnu mindre kunne vi mene, at
Rygter kunne berettige en tredje Magt eller dens Gesandt-
skab til at affordre os en Erklering, iser naar den ikke
skal angaa Fakta, men Stemninger og Hensigter i Almin-
delighed. Del engelske Hof maa kjende vore Grundszet-
ninger og vor Handlemmaade saa vel paa Grund af vor
stedse ensartede Opforsel som paa Grund af de baade
nundtlige og skriftlige Forsikringer og Erkleringer, vi
ved enhver Lejlighed aabent have givet dets Gesandt.
At tvivle om vor Fastholdelse af disse for Dagen lagte
Grundseetninger er at kreenke os. Og naar man ikke blot
vil fremseette en saadan Tvivl, men endog vil tro sig
berettiget il at tilkjendegive os den i en officiel, skriftlig
Opsats og fordre beroligende Forsikringer, maatic man
dog i det mindste kunne henvise til Handlinger, Forholds-
regler eller Ytringer, som vare i Stand til at forurolige
den Magt, som gnskede en Erkleering. Men hvor fandtes
saadanne? Han turde opfordre Garlike til at paavise blot
Skyggen af en Handling eller et Skridt, som var egnel
til at indgyde ham den mindste Mistanke til vort Sinde-
lag mod hans Hof, eller som var sket imod Inglands
Interesse.

Bernstorff kunde derfor, som han forklarede, ikke
andet end ansé den af Garlike overrakte Skrivelses Ind-
levering for uhensigtsmeessig og egnet til at fjeerne Hof-
fernc fra hinanden. Alle Forklaringer, Oplysninger eller
Forsikringer, som Garlike kunde gnske i Anledning af de
omtalte Rygter, vilde han, naar de hegjeredes fortroligt,
vere beredt til at give med al den Aabenhjertighed,
Udferlighed og Bestemthed, som han altid havde vist
imod Garlike. Han turde paastaa, at ingen af de Oplys-
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ninger, han nogen Sinde havde givet, vare hlevne demen-
terede af hans Hof. Naar han derfor nu gav tilfredsstil-
lende Forsikringer om vore Hensigter og Felelser, kunde
Garlike fole sig fuldsteendigt beroliget og tilfredsstillet.
Derimod vilde Dgren veere lukket for en saadan fortrolig
og venskabelig Forhandling, naar man ferst havde begyndl
med at forlange officielle, skriftlige Erkleringer, hvortil
Garlike i det hgjeste turde beslutte sig, naar han (Bern-
storff) forsegte at undvige en hestemt Ytring eller ikke
mundtlig vilde gaa ind paa en Sag.

.Det ligger i Sagens Natur,“ ytrede saa Bernstorff
videre, ,at Modtagelsen af en saadan Skrivelse maa veare
os ubehagelig, da dens Gjenstand, Foranledning og Qje-
med hviler paa Mistro mod os og paa Mistanke om, at
vi enten, naar de Franske under Trusel af Angreb for-
langte Lukningen af vore Havne, strax vilde indvillige i
det begjeercde, eller at vi, naar de rykkede ind for selv
at hesette vore Havne, vilde lade det ske uden den yder-
ste Modstand, eller at der mellem os og Frankrig alt var
truffet en hemmelig Aftale, i Folge hvilken saadant skulde
gaa for sig. Det ligger da ogsaa i Sagens Natur, at vort
Svar paa en saadan indgiven Skrivelse kun vilde blive
ganske kort og tert, i det vi ganske i Almindelighed
maatte henvise til vore hckjendte Fglelser og Grunds:t-
ninger, som der ikke er Grund til at tvivle om. Jeg ind-
sér ikke, hvorledes De eller Deres Hof kan vaere tjent
med en saadan Correspondance; thi det engelske Mini-
sterium, som kun er altfor tilbgjeligt til at vise os en
fuldkommen® grundlgs Mistro, vilde fole sig hestyrket i
den, naar det crfarede, at dets Gesandt her havde fglt
sig kaldet til at indlevere en saadan Skrivelse, og at han
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derpaa havde faaet cnten et ganske kort Svar eller slet
intet.*

Bernstorft endte med at sige, at i det Tilfeelde,
Garlike fastholdt denne Skrivelses Indgivelse, maatte han
vel indsende den til hgjere Steder og indhente Kongens
Befalinger; men han maatte i hvert Fald bedc Garlike
om at forandre nogle Udtryk, som han paapegede, og at
affatte det svrige noget anderledes, lidt mindre alminde-
ligt, da vi dog umuligt kande indlade os paa cn Corre-
spondance under en stiltiende Forudsetning om, at de
Franske stode i Begreb nied at rykke ind i Holsten for
at lukke dets Havne for Englendernc. Garlike tog da
ogsaa Skrivelsen tilbage. Han var nemlig villig til at
forandre nogle Udtryk, men mindre tilbgjelig til at for-
andre den i andre Retninger. Til Slutning erklerede
han, at han ngjere vilde overveje Sagen.

Dette Refcrat af Samtalen er gjengivet efter en for-
lrolig, selvfalgelig paa Tysk skreven, Beretning fra J. Bern-
storff til Broderen og reher tilstreekkeligt for os, hvor
lidet man i Danmark den Gang var sig den Fare bevidst,
som hang umiddelbart truende over Landet. Tillige und-
lader det ikke at heere Vidne om den vel fornemme Util-
geengelighed og Hajhed, som pregede vort lille Hofs hele
Optraeden lige over for Udlandet, og som var vel kjendt
og kritiseret. Mest kommer denne dog maaské for Dagen
i en Efterskrift, som Bernstorff tilfgjede, og hvori vi forst
synes at spore noget af den egentlige Diskussion. I Refe-
ratet leese vi jo nemlig mest kun Bernstorffs egne Ud-
viklinger om et enkelt Punkt, hvilke han nteddeler Bro-
deren for at erholde hans Billigelse. Hvad Garlike ind-
vendte, hgre vi mindre om, og dog slutter Bernstorff sin
Beretning blandt andet med den Bemeerkning, at han i
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denne Diskussion har fundet Garlike vanskeligere oy
mere haardnakket end s@dvanlig. Efterskriften lyder
saaledes:

»Jeg har gjort ham (Garlike) opmserksom paa, hvor-
ledes en Forhandling af den Art, han gnskede, serligt
maatte veere os ubehagelig paa en Tid, da alle engelske
ministerielle Blade ere fyldte med Artikler, der ere rel-
tede mod os og tale om Udrustning af en til Angreb
paa os bestemt Flaade, saa at det snarere var os, der
var i det Tilfelde at kunne forlange en Erklering af den
engelske Regering. Herpaa svarede Garlike, at engelske
Bladartikler aldrig havde nogen som helst officiel Karakter;
men at det vilde veere ham hehageligt, om vi forlangte en
saadan Erkleering af hans Hof; thi hans @nsker og @jemed
vare kun, at der paa én eller anden Maade blev hidfort
en aaben Explikation mellem hegge Hoffer.

Da Garlike blandt hamburgske Rygter ogsaa omtalte,
at det hed sig, at Danmark vilde afstaa Holsten til Frank-
rig eller stille det til dets Disposition, troede jeg at maatic
sige ham, at det var det ferstc Ord, jeg herte om et
saadant Project, og at jeg ikke troede, at Kongen let
vilde vare tilbgjelig til at aftreede eller bytte en Del af
sine Stater; men — dersom det kunde veere Tilfeeldet,
afhang det kun af hans frie Vilje, og han vilde ikke
have at gjore nogen Tredje Regnskab derfor.«

Nu, da vi vide, hvilken stor Kraft Danmark og Norge
formaaede at udfolde i de 7 Aar, da de forte den Krig,
som ingen i 1807 troede Rigerne i Stand til at udholde
blot nogle Maaneder, maa vi indremme, at Regeringen
havde stgrre Ret, end man i Almindelighed antog, til at
hevde en selvsteendig og myndig Holdning lige over for
England, men man maa dog beklage, at den altfor lidi
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fulgte med i den almindelige evropieiske Politik. Paa
en Tid, da hele Evropas @jne hvilede paa Danmark, og
man overalt drgftede, hvilken Side denne lille Magt nu
vilde stille sig paa, tenkte Regeringen kun paa at verge
sin Nevtralitet, ligegyldigt hvem der antastede den. Og
da hele Landets oplyste Bcefolkning var enig med Kron-
prinsen og Ministrene i, at det var Frankrig, som var
den truende Magt, og England, som vi til syvende og
sidst maatle vente Hjelp fra, vilde det have veeret on-
skeligt, om Landets Regering havde stillet sig paa en
mere aaben Fod med Storbritannien og strebt at dempe
den Storm, som var i Feerd med at rejse sig. Men de
wretferdige og legnagtige Angreb, som de engelske Avis-
skrivere og de engelske Statsmend lod falde om Dan-
mark, besvarede vor Regering kun med indigneret Tavs-
hed. Den sluttede sig mere og mere ind i sig selv og
blev bitter i sit Forhold til England. Da den engelske
Minister Thornton, som opholdt sig i Altona, paa Grund
af den bevegede og spwendte Situation havde beordret
de cngelske Skibe, som vare paa Vej til Ejderen, til ikke
at lpbe leengere ind end til Vollerwiek og der losse og
hetale Told, og han i den Anledning skrev til C. Bern-
storfl i Kiel, var denne ikke Mand for at kunne henytte
dettc abnorme Tilfeelde til at faa et roligt Ord anbragt
i den febrilske Ophidselse, som havde grebet de engelske
Politikere. Han blev meget opbragt og skrev til Broderen
i Kjebenhavn, at Regeringen ikke kunde vere ligegyldig
ved, at denne fremmede Gesandt, paa Grund af tomme
Rygter eller ledet af et skjeevt Syn, kunde fole sig beret-
tiget til paa egen Haand at treffe Forholdsregler, som
kunde faa skadelige Fglger ikke blot for vore Handels-
forbindelser, men ogsaa for vore politiske Forhold til
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England. Gesandten var uberettiget til at optrede i
Holsten, hvor han ikke var akkrediteret, og hans Ophold
der vilde .ikke blive taalt, hvis han blev saaledes ved.

Uden T'vivl har vor Regering ment, at Tiden snart
skulde overbevise den engelske Regering om Grundlgs-
heden af de Rygter, som verserede. Nogen egentlig Fare
ventede man kun fra Frankrigs Side. Bernadotte var
den 26de Juli ankommen til Hamburg, og hans aaben-
mundede Adferd lod ingen Tvivl tilbage om, at hans
Neervierelse stod i Forbindelse med Fastlandssparringen
og dens Udstrakning ind over Danmarks Granser. Hoved-
kvarteret i Kiel havde i den Grad sin Opmaerksomhed
udelukkende rettet mod Syd, at den engelske Mistenk-
somhed og, hvad den foranledigede, kun forekom den
en fortredelig Tilveext i de Besveerligheder, som Situa-
tionen affodte.

Fra det Synspunkt, som noget, der var skikket til
at forege vore Vanskeligheder lige over for Frankrig,
hetragtede man ogsaa narmest det Valg, Ingland havde
gjort af en ny Gesandt hos os, og som meddeltes vor
Regering den 1ste Avgust af Garlike, i det denne under-
vettede J. Bernstorff i Kjshenhavn om, at der var be-
troet ham (Garlike) en extraordinser Mission til Kongen
af Preussen i den Ministers Fraveerelse, som ellers var
ansat ved det preussiske Hof, og at dette havde gjort
det negdvendigt for den engelske Regering atter at be-
ordre en anden Gesandt til at overtage hans Funktioner
i dette Tidsrum hos Kongen af Danmark, og at Taylor
havde faaet dette Hverv og alt var ankommen med sit
Kreditiv, som han gnskede at overrekke Kongen.

Rist havde i Forvejen underrettet os om Muligheden
af, at maaské Taylor vilde komme til os. Det var nem-
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lig under Overvejelse, om han eller Garlike skulde sen-
des til Preussen. Hvis det blev sidstnavnte, som skulde
der hen, vilde Taylor komme til Danmark.

Taylor var en berygtet Gesandt, thi det var ham,
hvis Feerd med Hensyn til Bradrene Daniel og Charles
Thums Sammensveergelse Napoleon havde afslgret for
Verden i Moniteur universel, dimanche 27 brumaire du
I3me de la république (18de November 1804). De to
Bradre havde underholdt Brevvexling med Personer paa
den ostre Side af Rhinen og satte sig, da Krigen mellem
Frankrig og England udbred 1803, i Forbindelse med
Taylor, som den Gang var engelsk Gesandt hos Kurfyr-
sten af Hessen. Taylor sendte de modtagne Breve til
sin Regering, og med dcnnes Bemyndigelse udbad han
sig af Brodrene en fortsat Brevvexling, til hvis Udforelse
han sendte Brgdrene en egen Slags sympathetisk Blek.
Correspondancen ophorte, da den ene Broder blev arre-
steret, forraadt af den anden; men Taylors tidligere Breve
fandtes mellem de Papirer, som bhleve beslaglagte og
offentliggjorte efter endt Undersegelse. Det viste sig, at
Gesandten havde modtaget et Brev, hvori det meddeltes
ham, at hvis den engelske Regering vilde seette Sammen-
sveergelsen i Stand til at virke, saa vilde Ankomsten af
Kejseren til et vist Departement, hvor hen han vilde fore-
tage en Rejse, frembyde en Lejlighed til at ende alle
Ulykker ,par un seul coup*, og at Taylor efter den Tid
havde vedligeholdt Forbindelsen.

Chr. Bernstorff vidste ikke, om Taylors Udnzevnelse,
hvis den virkelig fandt Sted, var en Fglge af Ubetaenk-
somhed fra den engelske Regerings Side, eller om den
fremgik af den bestemte Hensigt at kompromittere os;
men han var paa det rene med, at Taylors Modtagelse
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af os vilde udsette os for Forviklinger med Frankrig og
derfor veere baade ubehagelig og farlig. Imidlertid mente
hverken han eller Kronprinsen, med hvem han talte om
Sagen, at man liée ud kunde ne®egte at anerkjende den
nye Afsending, hvis han kom, men han paalagde Brode-
ren at se ngje efter i det Kreditiv, Taylor vilde medfore,
om der ikke i det skulde veere noget, som kunde forhale
Anerkjendelsen, ligesom han ogsaa anbefalede Broderen,
hvis Taylors Udnavnelse blev til Virkelighed, da at tale
fortroligt med Garlike om den Ubehagelighed, dette Valg
skaffede os, men derimod ikke at ytre noget derom til
Taylor selv.

J. Bernstorff havde ngje indprentet sig disse For-
skrifter og foresatte sig derfor, da han fik Garlikes Brev,
forelphig at undgaa Samtale med Taylor, til hans Kredi-
tiv var hlevet undersogt, og han derefter var bleven mod-
tagen i Avdiens hos Kongen. Inden den Tid vilde han
have hert mere fra Broderen, hvem han strax tilmeldte,
at den frygtede Udneevnelse var foregaaet.

Men den 2den Avgust kom Garlike og Taylor sam-
lede til ham. Den sidste, som var en ung Mand med
et lidet aandfuldt Udseende, overrakte en Afskrift af sit
Kreditiv og sagde, at han havde faaet Befaling til at over-
bringe det danske Hof de hehageligste [Forsikringer om
sin Regerings venskabelige Folelser, hvortil Bernstorff
bemerkede, at disse Folelser vare gjensidige og plejedes
af den danske Regering med den storste Oprigtighed.

Garlike tog nu Ordet for at sige, at han havde Be-
faling til at begive sig til det preussiske Hof, og at de.r
var hidsendt et engelsk Krigsskib for at bringe ham til
Tyskland. Han vilde dog neppe rejse strax; thi da Be-

i ikke
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der kjendt den preussiske Fredstraktat og sarligt ikke
Artiklerne om de preussiske Havnes Lukning. Han mente
derfor at maatte oppebie naermere Be.falinger, og disse
kunde forhale hans Afrejse i nogen Tid; men han bad
Bernstorff om ikke desto mindre at betragte ham som fra-
vaerende og Taylor i Funktion. Herimod gjorde Bern-
storff den Indvending, at Taylor jo kun var bestemt til
at indtage Garlikes Plads under hans Fraverelse, hvorfor
det var naturligst at betragte ham, der ikke ophgrte med
at beklede den hervaerende Gesandtskabhspost, som vee-
rende i Funktion, saa leenge han forblev her; men Garlike
henviste til Taylors Kreditiv og udbad sig Tilladelse til
at maatte lade Bernstorff alene med den nye Gesandt.

Saa snart Garlike havde fjernet sig, laeste Bernstorff
Kreditivet, hvilket han fandt udstedt som et almindeligt
Dokument af den Art og ikke blot for den Tid, Garlike
var fraveerende. Han kunde derfor ikke andet end love,
at han skulde sege Kongens Befalinger med Hensyn til
Avdiensen. Men nappe havde han fremfort dette, for
Taylor tog Ordet og ytrede, at han efter sin Ankomst
her til havde modtaget en Depeche fra Canning, som med-
delte ham, at Rusland og Frankrig havde indgaaet For-
bindelser med hinanden, der vare rettede mod England,
og at det danske Hof havde ladet sig hevage til at til-
trede disse, hvorfor det var blevet ham paalagt at be-
gjere Erkleringer af vort Hof derover.

Bernstorff gjorde opmzerksom paa, at Taylors Mission
forst begyndte, naar han havde overleveret Kongen sit
Kreditiv, og at der for den Tid derfor ikke kunde finde
officielle Forhandlinger Sted, men at han personligt og
fortroligt gjeerne vilde udtale sig for ham. Han maatte
da sige, at det var det forste Ord, han havde hert om
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en Forbindelse af den Art mellem Frankrig og Rusland.
Der var ingen, som vidste, hvad der var aftalt mellem
disse Magter; det holdtes fuldkommen hemmeligt, og det
undrede ham meget, om man i London paa den Tid, den
nevnte Depeche maatte veere afsendt, allerede skulde
have erfaret noget derom. FHan troede ikke, at Kejser
Alexander vilde indlade sig paa noget fjendtligt mod
England, men vidste bestemt, hvor grundlese de Efter-
retninger vare, som udspredtes i England om os. Den
Mistanke, der vistes os, var kreenkende. Der var intet,
som berettigede England til at tiltro os noget, der stred
mod vor Nevtralitet eller vort venskabelige Forhold til
England. Det var umuligt at anfsre nogen Handling eller
Forholdsregel fra vor Side, som kunde begrunde en saa-
dan erekreenkende Mistanke, og saa lenge dette ikke
var Tilfeldet, manglede enhver Berettigelse til at affordre
os en Erkleering.

Taylor indsked her, at han havde faaet Paaleeg om
at gjore dette paa den allervenskabeligste Maade. Og
noget tungt — thi han var ingen Mester i at fore Ordet
— gav han sig til at forklare, hvor vigtigt det var for
England, at Sagen bragtes paa det rene. Man havde
hine Angivelser fra meget paalidelige Kilder — ,som dog
ere fuldstendig falske“, faldt Bernstorff ind, ,og ikke for-
tjene det engelske Ministeriums Opmeerksomhed®.

Bernstorff udviklede nu vort politiske System, talte
om vore uforandrede venskabelige Fglelser mod England,
om den Kjendsgjerning, at tomme Rygter troedes i Eng-
land, og sluttede med det Haab, at man i England vilde
yde os Retferdighed og fere Forhandlingerne med os i
Venskabelighed, hvad vi fra vor Side oprigtigt enskede
og aldrig vare afvegne fra.

D
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Efter Samtalen skrev Bernstortf til Hofmarskalk Hauch
om Taylors Avdiens, som efter hans Mening ikke kunde
opseettes, og bhegav sig hjem til Bernstorff Slot.

Her erfarede han nweste Dag, at en engelsk Flaade
var kommen til Sundets Indlgh. Admiralitetet sendte
ham om Middagen en Melding fra Vagtskibet ved Hel-
singor, hvis Chef om Morgenen havde set 12 engelske
Linieskibe ligge for Anker omtrent en Mil nord for Kron-
borg. Om Eftermiddagen talte Bernstorff med Schimmel-
mann, som netop var kommen tilbage fra Hellebeek.
Statsministeren havde set Flaaden om Formiddagen gaa
gjennem Sundets nordlige Indlgb, ved hvilken Lejlighed den
efter Skyldighed honorerede Kronhorg, efter at Admiralen
forst for Saluttens Skyld havde haft en Officer i Land
hos Kommandanten. Flaaden havde derneest lagt sig
for Anker syd for Helsingsr nermere den svenske end
den danske Kyst, og efter Ministerens Udsagn var der
14 Linieskibe, deraf 3 Tredaekkere, i alt 20 Scjlere.

Dette var opsigtveekkende; thi de tidligere engelske
Expeditioner vare altid gaaede gjennem store Belt. Det
var altsaa gjensynligt med Hensigt, at denne Expedition,
hvad enten den gjaldt Rusland eller blot skulde ind i
Ostersgen, lagde Vejen gjennem @resund. For Bern-
storff var det paafaldende, at hverken Garlike eller Tay-
lor havde talt om en engelsk Flaades Komme. Vel kunde
vi ikke forlange det som en Ret, at den engelske Rege-
ring forud skulde meddele os, naar den vilde lade en Flaade
gaa gjennem Sundet; men det var dog en almindelig
Skik, som Heflighed hpd. Undladelsen heraf forekom
ham derfor som en hgjst paafaldende Mangel paa Op-
marksomhed og Skaansomhed, iscer efter hvad de en-
gelske Blade havde udtalt om denne Flaades Bestemmelse.
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lIvad England havde til Hensigt at opnaa ved denne
Demonstration, var han ude af Stand til at gette. Flaa-
dens Afsendelse forckom ham en hgjst noverlagt Forholds-
regel, og hvilke Hensigter der end var forbundet med
den, var det os smerteligt at se England for Evropas
@jne indtage en truende Stilling imod os.

At foresporge sig hos Garlike eller Taylor angaacnde
Flaadens Bestemmelse faldt ham dog, besynderligt nok,
ikke ind; det stred mod den Holdning, vi nu én Gang
havde vannct os til at indtage lige over for England.
Derimod vilde han ved Lejlighed lade Garlike here, med
hvilke Folelser vi saa’ paa dette. Det eneste, han forctog
sig i Anledning af Flaadens Komme, var derfor at sende
en Stafet til Broderen i Kiel, hvilken afgik fra Bernstorff
samme Aften Kl. 10 med de Efterretninger og Betragt-
ninger, vi her have leest.

Der var dog dem, som mente, at vi ikke hurde have
forholdt os rent passive, og til dem herte den franske
Gesandt Didelot, der om Onsdagen den 5Hte kom til
Bernstorff for at tale om Dagens Begivenhcder og iser
om cn engelsk Flaades Ankomst til @sterspen, en Begi-
venhed, som ikke kunde vere Frankrig ligegyldig og hel-
ler ikke de Magter, der havde sluttet sig til Napoleon.
Det cr tydeligt nok, at heller ikke han havde nogen Forc-
stilling om, at Flaaden skulde bruges mod os; det var
kun det, at den havde faaet Lov til uden videre at pas-
sere Kronhorg, som bheviegede ham. Han indsaa vel,
at vi ikke havde kunnct forhindre dens Gjenncingang;
men han beklagede, at det ved Sendelsen af en engelsk
Officer til Kommandanten paa Kronborg og ved de
Detailler, som derom lastes i de danske Blade, var kommet
til at staa for Offentligheden, som om der fra Danmarks

[| Danskernes Historie
|



99 Carl Th. Serensen.

Side var udstedt et formeligt Samtykke til at passere.
Efter hans Mening var Flaadens Indladelse stridende mod
det Princip, i Folge hvilket @stersgen var et lukket Hav,
og imod de af vort Hof derover i Aarenc 1780 og 1794
afgivne Erkleringer. Han mente derfor, at naar vi ikke
havde kunnet forhindre Gjennemgangen, saa hurde vi
dog have protesteret.

Hertil svarede Bernstortf, at Flaadens Ankomst havde
vaeret helt uventet, og at dens Bestemmelse var os ganske
ubekjendt. Dens Tilsynekomst kunde i intet Tilfelde verc
os behagelig, da det maatte vere vort naturlige @nske,
saa lidt som muligt at se @stersgen gjort til Skueplads
for Krigshegivenheder. Derfor overlod han sig hellere
til det Haab, at Flaaden vilde blive uvirksom og snart
vende tilbage til det Sted, hvor fra den var kommen, et
Haab, som han grundede paa, at den engelske Regering
kun kunde vare bleven bevaget til denne Expedition ved
Forudsetninger, hvis Ugrundethed snart vilde afslgre sig
for den, og at den ise®r ved den af Rusland overtagne
Meeglerrolle vilde se sig i en helt anden Stilling til denne
Magt, end den formodentlig havde tenkt sig.

Med Hensyn til, hvad der var berert om Kronborg,
bemeerkede Bernstorff, at den engelske Admirals Fore-
sporgsel hos Kommandanten og dennes Svar alene havde
angaael Salutten, og dette var en ren Formsag. Det var
nemlig Praxis mellem de Magtler, som ikke have truffet
hindende Aftaler om denne Ting, at den Saluterende,
inden han giver Salutten, ¥ed Foresporgsel forvisser sig
om, hvorvidt han ogsaa vil faa Svaret saaledes, som han
tror sig berettiget til at vente.

Med Hensyn til Spergsmaalet om Ostersgens Luk-
ning forklarede han, at Princippet maris Baltici clausi

[| Danskernes Historie
|



Den politiske Krise i 1807. 23

ingenlunde var et i og for sig forstaaeligt, a priori anta-
geligt Princip. Det eneste og nedvendige Grundlag for
samme havde i tidligere Tider veeret en Segkrig mellem
forskjellige Magter, under hvilken alle de @stersgen til-
greenscnde Lande havde veret nevtrale, hvorfor disse
havde holdt sig berettigede til ogsaa at erkleere dette
Hav for nevtralt og indbyrdes vare blevne enige om at
opretholde denne Erklering med forenede Kreefter, i for-
ngdent Fald med veebnet Haand, og ikke at tillade de krig-
forende at forleegge deres gjensidige Fjendtligheder ind i
Osterspen. De herover i Aarene 1780 og 1794 afgivne Er-
kleeringer havde haft Hensyn til de samtidige Konventioner
og stode i ulgselig Forbindelse med dem. Disse Kon-
ventioner bestode ikke mere, derfor heller ikke de Er-
kleringer, som havde haft dem til Grundlag. For paa
ny at opstille det nevnte Princip, maatte der afsluttes
nye Traktater mellem @sterssmagterne; men disse vilde
ikke kunne tenkes, uden at alle de @stersgen omkran-
sende Lande vare nevtrale, saa at ingen anden Magt
havde nogen Foranledning til at foretage sig krigerske
Handlinger i Ostersgen. For en slig fredelig Ro vare
Osterseens Strandbredder vidt fjeernede paa en Tid, da
Svenskerne befandt sig i aabenbar Krig, i hvilken de
havde England til Allieret, da Pommern var Skuepladsen
for Krigshegivenheder mellem franske, svenske og engelske
Heere, da neesten alle preussiske Landsdele endnu vare
besatte af den franske Her, og da Preussen selv satte
sine Havne i en mod England fjendtlig Forfatning. Som
Folge heraf var det omtalte Princip paa ingen mulig
Maade anvendeligt for @jeblikket, og Rusland, som var
mest interesseret i, at Princippet ikke krenkedes, hvis det
hestod, vilde sikkert dele den danske Regerings Opfat-
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telse deraf. 1 ovrigt herte dette Princip til dem, hvis
Anerkjendelse af andre Magter man aldrig havde betrag-
tet som en Ret, hvorfor der ogsaa altid tidligere, naar
Princippet var opstillet, tillige var blevet udrustet en he-
tydelig vashnet Styrke af @stersemagterne, som lod det
komme an paa, om nogen vilde byde deres forenede
Kreefter Trods.

Didelot indvendte ikke noget mod denne Udvikling
og ytrede, hvad Bernstortt seerligt lagde Meerke til, heller
ikke noget om Taylors Ankomst.

Desto mere oprertes Bernstorff selv. — nu, da den
engelske Flaades Ankomst havde ydet et nyt Vidnesbyrd
om den engelske Regerings Hensynsleshed — over Valget
af denne Gesandt. Han folte ligesom en Trang til at
lade sin Harme gaa ud over denne og aftalte derfor med
Hofmarskalk Hauch, at Taylor ikke skulde modtages af
Kongen den 7de Avgust, som det forst havde varet bestemt.
Han lod Taylor vide, at en let Upasselighed hos Kongen
gjorde en Opseettelse af Avdiensen nedvendig. Det var
et Paaskud, som han ikke var utilfreds med at Taylor
gjennemskuede, og det vilde han utvivlsomt; thi Stats-
raadsmedet og Taflet, som sedvanlig fandt Sted om
Fredagen, hleve ikke opsatte. Med nogen af de engelske
(resandter talte Bernstorff slet ikke i denne Tid. Der
havde veret berammet et Mgde mellem ham og Garlike
til om Torsdagen den Gte i Anledning af noget, de havde at
afgjore om Rist; men Garlike undskyldte sig i en Billet.

Til Fredag forandrede imidlertid hele Situationen
sig ganske betydeligt. Hidtil havde der kun vist sig en-
gelske Orlogsskibe, hvem man ikke kunde tillegge anden
Opgave end en maritim Demonstration, men den Gte om
Aftenen Kl. 9Y/> afsendte Chefen for Vagtskibet ved Kron-
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borg, Kapitajnlieutenant Gerner, folgende Melding til
Admiralitetet:

oK. 3 kom syd fra Briggen ,Intelligent* paa 12
Kanoner, fort af Lieutenant Tucker, fra Kiel efter 3 Dages
Rejse og ankrede her.

Kl. 5 kom nord fra Briggen ,Agressor¢ paa 12 Koro-
nader, fort af Lieutenant Watson. Han sagde at have
24 Skibe under Konvoj, som ikke ere indkomne, og at
vi hvert @jeblik kunne vente en Transportflaade paa 80
Sejl, som han havde passeret i Kattegat. Paa samme
Tid indkom Briggen ,Minx“ paa 14 Koronader, fort af
Lieutenant Manderson. Han havde to fladbundede smaa
Fartgjer med en Rappert forud i hvert paa Sleebetov og
fortalte, at vi vilde komme til at se et Par Hundrede
Stykker af dem, og at han var gaaet ud her fra i Gaar
for at hente dem, hvilket er rigtigt. Kl. 5'» indkow
Briggen ,The Mariner* paa 14 Koronader, fort af Licute-
nanl Lapslie, og strax efter indkom et lidet Todaeks-Skib,
der ikkun havde Koronader paa everste Diek, men da
den lagde sig hell ovre til svensk Side, har jeg ikke haft
Fartgj om Bord paa ham endnu.

Jeg kan ikke undlade at underrette det hgje Kolle-
gium om, at den sveere Fregat, der i Morges krydsede
sig senden efter, og som Kl. 7'/ her igjen kom til Ankers
agter for Fregatten, har haft Admiral Gambier og Sir
Home Popham om Bord, da vi bestemt saa’ dem der at
gaa fra Borde.“

Nu havde Transportflaaderne altsaa lagt Vejen over
@resund ligesom Orlogsskibene. Der var Midler tilstede
tor de engelske @versthefalende til at foretage noget andet
end en blot maritim Demonstration. Dette forandrede
i vassentlig Grad Situationen.
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Admiralitetets eldste Deputerede, Admiral Wleugel,
blev meget alarmeret over den modtagne Melding og
raadslog med General Peymann. I Forening henvendte
de sig til Statsminister Schimmelmann, som i en lille
fransk Billet, afsendt til Bernstorff Slot, had Direktgren
for det udenrigske Departement om at samles med de
naevnte tre til Raadslagning paa Frederiksberg Slot den
7de, for at der kunde blive sendt en Expres til Kron-
prinsen i Kiel. Schimmelmann skrev i denne Billet, at
han kun til et vist Punkt delte Wleugels og Peymanns
Alarm, men at han i hvert Fald ansaa Situationen for
veerdig til alvorlig Overvejelse.

Ved Raadslagningen, som derefter fandt Sted paa
det kongelige Residensslot ved Frederiksberg, forelaa der
en stor Del andre Meldinger, som alle stadfestede Kapi-
tajnlieutenant Gerners. Bernstorff maatte indremme, at
Sagen nu forekom ham alvorligere og frygteligere, end
den hidtil havde gjort. Imidlertid forandrede den dog
efter hans Mening ikke i den Grad Tingenes Stilling,
som man kunde synes. Den gjorde Faren sterre, saa-
fremt der overhovedet var nogen Fare, men den viste
ikke Faren nermere, mere truende. Vel maatte han
nu ansé det for utvivlsomt, at vi vare tagne med i Be-
tragtning ved Planen for den engelske Expedition, men
han fastholdt vedblivende, at Planen maatte vere basc-
ret paa urigtige Forestillinger og Forudsetninger om
vor Stilling, Stemning og Fremferd. At den engelske
@verstkommanderende kunde have Befalinger, i Fylge
hvilke han uden Hensyn til de Tilstande, han maatte
forefinde, og de Oplysninger, han maatte modtage af
Garlike, skulde udfsre noget fjendtligt, var efter hans
Mening ikke at hefrygte.
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Som Fglge heraf fandt han ikke, at de fremlagte Mel-
dinger afgave nogen Grund til at treffe Forsvarsforanstalt-
ninger. Han mente, man burde oppebie Kronprinsens Be-
falinger, i Seerdeleshed da man om faa Timer kunde have
Efterretninger fra Kiel, hvis Kronprinsen i Anledning af
de forste til ham afgaaede Beretninger om den engelske
Orlogsflaades Ankomst havde afsendt en Stafet. Hvis
Forsvarsanstalter skulde veere alvorlige og betyde noget,
vilde de veekke Opsigt, og dette vilde veaere skadeligt.
Det vilde ogsaa staa i Strid med, at han fra sin Side
indtil nu havde iagttaget fuldsteendig Tavshed over for de
engelske Gesandter. Ja — han havde ikke engang for-
langt Erkleringer af dem om det, som foregik, og dette
maatte dog afgjort gaa forud for ethvert Skridt, som be-
stemt pegede paa, at vi troede at have noget at be-
frygte.

Wleugel og Peymann mente, at der var visse Sik-
kerhedsforanstaltninger, som dog ikke kunde undlades.
Batterierne maatte dog have Krudt og tilstreekkeligt Be-
tjeningsmandskab. De foresloge derfor, at der i del
mindste kjortes Krudt fra Amager ud til Batterierne, at
der sendtes Mandskab til ,Prgvesten* og Forsterkning
til Kronborg. Bernstorff vilde dog i det hgjeste hillige
saadanne Forberedelser, som kunde ske ubemaerket, men
dog kunde tjene til at lette alvorligere Foranstaltninger,
naar enten Kronprinsen skulde befale saadanne, eller en
uventet truende Vending af Tingene vilde gjore saadanne
uafviselige.

Raadslagningens Resultat blev, at de modtagne Rap-
porter skulde sendes pr. Stafet til Kronprinsen. Bern-
storff paatog sig Sendelsen. Han skrev strax paa Slottet
i al Hast en Beretning til Broderen, som han lagde ved
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det gvrige, der skulde afsted. Som han var ferdig —
Kl. 4 om Eftermiddagen —, modtog han en Efterretning,
der hevegede ham til at fgje folgende Efterskrift til sin
Beretning: ,Efter at jeg har skrevet dette, har jeg set
ct Brev fra Helsingor, i Felge hvilket Admiral Gambier
skal have faaet fredeligere Efterretninger fra England.
Ogsaa skal den paa Flaaden veerende Admiral Sidney
Smith veere kaldt tilbage for at overtage Kommandoen
i Archipel i Louis’s Sted.« )

Den Stafet, som afgik med disse Brevskaber fra
Frederiksherg Slot den 7de KI. 4 Eftermiddag, havde den
9de om Morgenen passeret Flensborg, da han 1 Mil syd-
ligere mudte Kronprinsen, som hemmeligt havde forladt
Kiel og ilede mod Hovedstaden. Kronprinsen hred Bre-
vene og leste dem, hvorefter han forggede Indholdet
med folgende Billet til Bernstorft i Kiel:

»Mein lieber Graf Bernstorff. Diesc Estafette habe
ich angehalten und die Papiere an Ihnen gebrochen. Diese
sind allerdings beunruhigend, aber am Ende von Ihr
Bruders Rapport werden Sie finden, dass Gambier hat
friedliche Nachrichten von England erhalten. Ebenfalls
soll Sydney Smith ahgerufen sein um Admiral Louis in
Archipelagus ahzulosen. Griissen Sie meine Frau und
Tochter. Stets der Ihrige

Frederik K. P.

Helligheek, eine Meile von Schleswig, 9ten August
1807, 9Y/» Vormittags.“

Kronprinsen havde allerede den 6te Avgust, da Sta-
fetten indtraf med Efterretningen om den engelske Orlogs-
{laades Ankomst til Sundet, taget under Overvejelse,om han
ikke strax burde rejse til Kjebenhavn. Imidlertid sendte
han den 7de kun sinc noksom hekjendte Befalinger afsted;
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men denne Dag hegyndte Samtalerne i Kiel med M.
Jackson, den Afsending, som den engelske Regering havde
skikket seerligt til Kiel, og som allerede var kommen der
den 6te Avgust, og det var en Feglge af det, som nu skal
berettes, at Kronprinsen den 8de om Eftermiddagen gjorde
Alvor af at tage til Kjghenhavn.

Den Gte Avgust om Aftenen meldte Mr. Jackson sig
med en fransk Billet til Chr. Bernstorff, der i Overscet-
telse lyder saaledes:

Hr. Greve!

Jeg iler med at tilkjendegive Deres Excellence min
Ankomst til Kiel, og at jeg af Hans Britanniske Majestwet
har faaet ct Hverv af yderste Vigtighed for vore to
Stater.

Vil De, min Herre, angive mig den Tid, da jeg kan
have den Are at tale med Dem om denne Gjenstand og
i Overensstemmelse med den Ordre, jeg har modtaget,
bede Dem om at forskaffe mig en Lejlighed til at gjore
Hs. Hgjhed Kronprinsen min Opvartning.

Jeg griber med den starste Tilfredsstillelse det forste
Qjeblik efter min Ankomst for at forny for Deres Excel-
lence Forsikringen om min Hgjagtelse.

Jackson.

Da Udenrigsministeriets Seede var Kjshenhavn, hvor
ogsaa Regeringen opholdt sig, og alle diplomatiske Anlig-
gender behandledes dér, var denne Mission strax Chr.
Bernstorff paafaldende, men han svarede Jackson den
7de om Morgenen, at hvorvel hans herveerende Stillings
Natur ikke kunde tilstede officielle Meddelelser mellem
ham og en fremmed Gesandt, var han dog meget villig
til at underholde sig med Jackson fortroligt om alt, hvad
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der kunde angaa det danske og det engelske Hofs gjen-
sidige Interesser.

Strax efter at han havde afsendt dette Svar, begav
han sig — eftersom hans Bolig i Kiel endnu ikke var i
den Stand, at han kunde modtage Besog dér — til den
engelske Afsending, og der paafulgte derpaa en lang og
yderst levende Samtale, der strejfede alle de Tvistepunk-
ter, som diplomatisk bestod mellemt England og Danmark,
men iser dog samlede sig om den Beskyldning, som
Garlike og Taylor havde givet Ord i Kjghenhavn, og som
Jackson her gjentog, at Danmark ikke vilde stille sig
fjendtligt til Frankrigs og Ruslands nye Planer. De sam-
talende bleve mere og mere heftige, thi Jackson var bru-
tal og formlgs, og Bernstorff synes ikke at have holdt sig
tilhage. Eftersom han forud havde erkleret og ideligen
gjentog, at han ikke kunde indlade sig paa nogen officiel
Forhandling, kunde han — som han meddelte Broderen
— saa meget mere ubunden overlade sig til sine dybt
oprarte Fglelser i Anledning af Englands Opfersel.

Da Jackson, paa Grund af Bernstorffs Uvilje til al
modtage nogen officiel Meddelelse, ikke med tilstraekkelig
Bestemthed kunde komme til at tale om sin Sendelse og
sinc Forslags Natur, blev det vanskeligt for Bernstorff
at danne sig en Forestilling om, hvad det egentlig var,
England vilde. Men ved at overveje og sammenstille
de faldne Ytringer forekom det ham dog, at de kunde
tares tilbage til folgende, som han meddelte sin Broder:
~ ,Den engelske Regering er sikkert underrettet om,
at Frankrig kun venter paa det @jeblik, da en tilstreek-
kelig steerk Heer vil vere samlet ved den holstenske
Graense, for at tvinge Danmark til at tiltreede de Foran-
staltninger mod Englands Handel og Skibsfart, som ere
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iveerksatte i alle de Lande, der staa under fransk Ind-
flydelse.

Den engelske Regering er sig selv skyldig, ikke rolig
at afvente det @jeblik, da Frankrig vil bringe denne
Hensigt til Udfaerelse ved at sette sig i Besiddelse af de
Hjelpemidler, som Danmark byder det mod Storbritan-
nien, men meget mere at forekomme det ved kraftige og
afgjorende Forholdsregler.

Da det paa den ene Side skorter Danmark paa til-
streekkelige Modstandsmidler mod Frankrig, og paa den
anden Side Danmarks Hensigt at ville yde Modstand ikke
kan blive tilstreekkeligt garanteret ved almindelige og ube-
stemte Forsikringer, saa ser den engelske Regering sig
sat i den Ngdvendighed at tilbyde Danmark:

enten paa det ngjeste at forene sig med England og
med det at aftale alle til Landets Sikring og Velferd
nadvendige Forholdsregler

eller ogsaa at give samme et til dets Sikkerhed ngnd-
vendigt Pant.

Herover maatte Danmark snarest muligt fatte Beslut-
ning og erklere sig.

Hvad den engelske Regering tenkte sig ved et til
dets Sikkerhed nedvendigt Pant, erfarede Bernstorff ikke.
Jackson udtalte sig ikke neermere derom, og Bernstorff
folte sig, som han skrev til Broderen, paa Grund af Sam-
talens hele Natur ikke kaldet til derover at affordre ham
nogen hestemt Oplysning. Andensteds fra vide vi, at
man i militeere Kredse antog, at Pantet maatte hestaa i
en Havn, en mindre @ eller maaské Sjelland.

Da Jackson uden Hensyn til, hvad Bernstorff havde
udtalt om Kronprinsens Stilling i Kiel, vedblivende for-
langte at gjore denne sin Opvartning, cftersom det i hans
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Instruktion udtrykkeligt var foreskrevet ham at fremseette
det engelske Hofs Forslag for ham, lovede Bernstorff til
sidst at underrette Kronprinsen om hans Begjering og
derover at udbede sig Kronprinsens Befalinger.

Dette gjorde saa Bernstorff, og Resultatet vil frem-
gaa af folgende Ord, som Bernstorff efter Hjemkomsten
fra Kronprinsen som Postscriptum fgjede til den Beret-
ning til Broderen, der afgik den 7de Avgust:

»Jeg kommer nu fra Kronprinsen, og da jeg om en
Time atter skal hen til ham, og jeg desuden har saa
meget andet at tage vare, kan jeg nu kun slutte.

I hvilken Beveegelse jeg har fundet og forladt Kron-
prinsen, lader sig ikke beskrive. Han er ubesluttet paa,
om han selv skal gaa til Kjghenhavn eller ej. Hvad der
cfter min Mening lader sig sige derfor eller derimod, kan
jeg ikke her swette ud fra hinanden. Kronprinsen vil se
Jackson i Morgen Formiddag (den 8de Avgust). Jeg vil
imidlertid forud hetyde denne, at det ikke er Kronprin-
sens Flensigt at indlade sig med ham i politiske Forhand-
linger. Jeg er derimod i Betragtning af den trengende
Fare i @jeblikket meget tilbgjelig til, hvis Kronprinsen
billiger det, at erkleere mig for avtoriseret til at hare
hans Forslag og, saafremt disse Forslags Natur i og for
sig tillader det, at forhandle med ham derom. Jeg vilde
da mest bestreehe mig for at vinde Tid og, om muligt,
lede Forhandlingerne saaledes, at den virkelige Fuldbyr-
delse af den Voldshandling, hvormed vi trues, i det
mindste udebliver, indtil det er afgjort, om den engelske
Regering antager den russiske Meegling og derved haner
Vej for den almindelige Fred. Men at Jackson skulde
veere hemyndiget til eller paa nogen Maade skulde ind-
lade sig paa at tilstaa os denne Frist, — derom har jeg
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ikke det ringeste Haabh. Jeg maa opgive i Dag at sige
Dig mere. Din Stafet hekom jeg i Gaar Morges. Kron-
prinsen har fuldsteendigt billiget Din Opfersel og Dine
Ytringer til Taylor — ogsaa det Raad, Du efter Din Skii-
velse i Dag gav Peymann.“

Den 8de Avgust havde Bernstorff omn Morgenen ¢n
ny Samtale med Jackson, hvilken dog ikke forte videre
end den Dagen forud. Jackson vilde, sorh Bernstorff troede
at bemerke, holde sig hag Bjerget, til han havde talt
med Kronprinsen. Og da det nu, som fer, forekom Bern-
storff vigtigst at vinde Tid, troede denne snarere at burde
undvige end opmuntre til en definitiv Explikation. Talen
drejede sig derfor om det samme som den foregaaende
Dag. Bernstorff talte om de falske Efterretninger, Eng-
land satte Lid til, om det russiske Hofs Stemning, der
ikke var saa engelskfjendtlig, som man troede, og om,
at nogen Fare fra fransk Side ikke var tilstede for de
engelske Interesser i Danmark, da England, selv efter et
fransk Indfald i Holsten, kunde forhindre en Erobring af
de Dele af det danske Monarki, til hvis Beskyttelse den
engelske Heers Bistand vilde veere virksom. Men alt
dette gjorde intet Indtryk paa Jackson. Han heraabte
sig paa sine Instruktioners Bestemthed og Begraensning
og kom stadig tilbage til, at Alliance eller Krig var det
Alternativ, som han skulde give os Valget imellem. Imid-
lertid gav han dog at forstaa, at hvis vi valgte Alliance,
vilde den engelske Regering yde os 25 Linieskibe og
40,000 Mand til Beskyttelse, ja vere tilbgjelig til at byde
endnu mere, hvis vi fordrede det. Ogsaa slog han paa
Muligheden af en Skadeslgsholdelse ved Kolonier for det
Tabh, som et Brud med Frankrig kunde tilfgje 0os. Bern-

storff fra sin Side tilkjendegav ham, at han af Kronprin-
Historisk Tidsskrift. 6. R. 1. 3
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sen var bemyndiget til at hore paa ham og i forngdent
Fald forhandle med ham, saa at Forhandlingerne kunde
hegynde, naar ferst den Avdiens havde fundet Sted, efter
hvilken Jackson higede.

Denne fandt nu Sted i Lobet af Dagen, og umiddel-
bart efter modtog Bernstorft to Breve, et fra Kronprin-
sen, et fra Jackson.

Det forste, som gives i det Sprog, hvori det skreves,
lad saaledes:

»,Meine Unterredung mit Jackson war ziemlich lebhaft
auf beiden Seiten. Von Unterpfand war nicht die Rede.
Grinde nahm er nicht an; dagegen beschuldigte er Rist,
und dass wir in unseren Arsenalen uns hereit machten
zum Krig gegen England, und da ich ihm bewies, dass
dies Unwahrheit war, wich er aus und sagte ziemlich
deutlich, dass wir entweder uns alliiren mussten oder auch
Krieg haben konnten.

Ich erwiederte, dass ich dies als Prinz und General
nicht anhoren konnte, und erwies ihn an Ihnen, mein
licher Graf, damit er ndher miisste sich expliciren. Lr
sagte ja und fing wieder an zu sagen, dass er pleins
pouvoirs hitte um mit Ihnen alles abzuschliessen.

Wenn Sie Zeit haben, erwarte ich Sie um 6 Uhr
diesen Nachmittag im Garten.

Frederik, K. P.*

Brevet fra Jackson lyder i Oversattelse saaledes:

,Jeg kommer i dette Qjeblik fra Hs. Hgjhed Kron-
prinsens Avdiens, for hvem jeg har fremsat det, som jeg
var bemyndiget til fra mit Hof. Hs. Hyjhed Kronprinsen
har gjort mig den Are at sige mig, at han vilde bemyn-
dige Deres Excellence til at indtreede i Diskussionen med
mig om dect Anliggende, hvorom der handles. Tiden
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treenger, og jeg beder derfor Deres Excellence om at
nevne mig den Tid, da jeg kan have den ZLre at komme
sammen med Dem og fremsette paa ny de Motiver, der
forpligte til en hurtig Antagelse af de Tilbud, som min
Konge har paalagt mig at gjere.

Jeg gjentager med Hgjagtelse for Deres Excellence
Forsikringen om min /Erbgdighed.

Jackson.“

Da Bernstorft om LEftermiddagen gjensaa Krouprin-
sen, fandt han ham besluttet paa uwopholdelig at rejse til
Kjobenhavn. Han holdt Faren for uundvigelig og mente,
at hans Kald anviste ham hans Plads, hvor den var
starst.

Her maa vi leegge Merke til, at Kronprinsen efter
Bernstorffs Referat til Broderen bruger Udtrykket Faren.
Det er ikke Krigen, han ansér for uundgaaelig. Tveert
imod. Han tillagde endnu ikke Englands Forehavende
nogen synderlig Alvor. Han forestillede sig, at England
ligesom i 1801 vilde ave ¢t Tryk paa os, maaské an-
gribe Sjelland ligesom da, men at det hele saa vilde
ende med et Kompromis ligesom da, en Forpligtelse
fra vor Side til ikke at lukke vore Havne for Englen-
derne, ikke at udruste Flaaden eller noget saadant. Hans
Udtryk i det nys gjengivne Brev til Bernstorff om Sam-
talen med Jackson: ,oder auch Krieg haben konnten“ og
hans lille Billet til Bernstorff fra Landevejen syd for Flens-
horg, vise ogsaa, at han rejste til Kjphenhavn med Fore-
stilling om en mindre Krigsfare, end der slog han i Made
fra det @jeblik, han var kommen i Land paa Sjelland.
Derimod maatte der rustes, Sjelland maatte seettes i
Forsvarsstand, og han var den eneste, som kunde gjore

det hurtigt. Derfor skrev Bernstorft ogsaa til Broderen,
3*
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at Kronprinsens Neerverelse i Kjgbenhavn i Virkeligheden
var ngdvendig for at forebygge en endelgs og uberegne-
lig Forvirring, og del, hvilken Vending de politiske For-
hold end vilde tage.

At Kronprinsen aabenbart ikke saa’ rigtigt paa Krisen,
har Christian Bernstorff selvfglgelig en vaesentlig Del af
Ansvaret for. Denne begik den samme Fejl som Bro-
deren, ikke rigtig at tage Situationen under @je. Lige-
som J. Bernstorff ikke forespurgte sig hos de engelske
Gesandter om Flaadens Bestemmelse, som for ikke at
udrives af de Forestillinger, han havde dannet sig selv
om dens Ufarlighed, saaledes sggte Christian Bernstorft
for at vinde Tid at undvige en definitiv Explikation
fra Jacksons Side om det engelske Foretagendes @jemed.
Han anede paa denne Tid ikke, at den engelske Rege-
ring i sin Hensynslgshed havde berammet et Tidspunkt,
inden hvilket vi skulde have hestemt os, at Krigen vilde
udbryde, naar den Frist var siddet over, og at Flaaden saa
vilde veere Krigens forelgbige Maal. Han saa’ Sagen om-
trent som Kronprinsen — herom indcholde flere af hans
Depecher til danske Gesandter i Udlandet Vidnesbyrd —
og bildte sig i alt Fald ind, at Faren fra Englands Side
betydeligt vilde forringes, naar man hlot kunde overbe-
vise den engelske Regering om, at de Forudsatninger
med Hensyn til Frankrig og Rusland og Danmarks For-
hold til disse, hvorpaa dens Optreeden hvilede, varc
usande.

Imidlertid traadte nu Christian Bernstorff mere i
Baggrunden med Hensyn til Forhandlingerne med Eng-
land. Kronprinsen havde besluttet ikke at tage ham
med til Kjghenhavn, men at efterlade ham i Kiel. Han
skrev derom til sin Broder den Sde i del samme Brev,
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hvori han bheder denne om at opsege Kronprinsen Tirs-
dag Morgen i Kjebcnhavn, men ecllers ikke at omtale
hans Ankomst for nogen, da Kronprinsen ikke onskede,
man skulde vide noget om hans Komme: _Jeg var
fattet paa, at han vilde have taget mig med. Og jeg
havde i visse Maader heller ikke kunnet anske andect.
Min Folelse tilsiger mig, at jeg i et saa afgjorende,
skeebnesvangert @jeblik kun kan sege mit Kald ved hans
Side. Men han har beslutlet anderledes. Det forekom
ham, da han finder Dig i Kjsbenhavn, hensigtsineessigerc
at cfterlade nig her og at anbetro mig Omsorgen for de
politiske Forhold med Hensyn til Landenc her. Det saa
meget mere, som vi ikke kunne afvise Muligheden af en
Afbrydelse at Forbindelsen med Sjelland. Han har til
dette Hverv cfterladt mig en uindskrenket Fuldmagt og
opgivet Civil- og Militeergvrighederne at vende sig til mig
i alle de Tilfelde, i hvilke politiske Forhold indtrede,
og at efterkomme alle af mig til dem rettede Rekvisi-
tioner.«

Samme [Fuldmagt indeholdt ogsaa en Bemyndigelse
for Bernstorff til at forhandle med Jackson; thi den
lyder i sin Helhed saaledes:

,Da jeg paa cn kort Tid har i Sinde at veere fra-
vierende fra Hertugdgmmerne, saa har jeg tillagt saa vel
Statholderskabet som Overretterne i hegge Hertugdem-
merne den foriiqdne Anvisning til at iverksette de For-
anstaltninger, som De i politisk Henseende maatte finde
ngdvendige.

Medens samme nmin Fraveerelse bemyndiger jeg Dem
herved til efter bedste Skjennende og saaledes, som De
agter at tilsvare, at treffe de Foranstaltninger i Hertug-
demmerne, som De i politisk Henseende maatte finde
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npdvendige, samt at iagltage, hvad De maatte ansé¢ Ljen-
ligt i Anledning af de Propositioner, som gjores af den
engelske Befuldmaegtigede Jackson.

Hovedkvarteret Kiel, den Sde Avgust 1807.

Frederik, K. P.
Til
Hr. Statsminister, Gehejmeraad Grev Bernstorfl,
Ridder o. s. v.

Fuldmagten synes ogsaa i saa Henseende vid nok,
nien nogen Instrux eller diplomatisk udferdiget Fuldmagt
havde Bernstorff ikke, og han var selv overbevist om, al
Jackson strax vilde ile til Kjshenhavn, saa snart han
hgrte, at Kronprinsen var rejst. Han var fuldkommen
paa det rene med sig selv om, at Underhandlingernes
Swede nu var forlagt til Kjgbenhavn, hvorfor han ogsaa
bevidnede Broderen, hvor trykkende, ja over al Maadc
smertelig Fglelsen var ham af de Vanskeligheder, hvor-
med denne vilde faa at kempe.

Hele Aftenen cdveelede hans Tanker herved. Men jo
mere han grublede, desto mindre formaaede han at finde
en Udvej. ,En Krig med England,* skrev han til Bro-
deren, ,er for os en @dbla&ggelseskrig; men enhver Efter-
givenhed mod Englands Fordringer maa ufejlbarligt hid-
fore et Brud med Frankrig.“ Dette var netop Grunden,
hvorfor vi burde have truffet et politisk Valg, hvis vi vilde
have undgaact at overlade del til Tilfeeldet, med hvem
vi skulde alliere os. Men Bernstorff kom ikke ud over
den Forestilling, at det var Nevtraliteten, der skulde for-
svares, altsaa mod den, som forst kreenkede den. IHans
Raad til Broderen gik kun ud paa, at han skulde sege at
vedligeholde en Slags Forbindelse med Garlike, for gjen-
nem ham at virke paa Jackson, og lillige sege at formaa
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den russiske Gesandt Lisakewitz til at virke for en Udjé\'—
ning eller Opszettelse af Fjendtlighederne. Dertil mente han,
at Lisakewitz maatte vere kaldet, da hans Hof paa denne
Tid optraadte som Megler mellem England og Frankrig.

Imidlertid miaatte Jackson nu have Svar paa sit
Brev af 8de. Den 9de om Morgenen sendte Bernstorff
ham felgende Billet:

»Min Herre!

Jeg har modtaget den Note, De har gjort mig den
MLire at adressere til mig i Gaar Aftes.

Jeg har i Dag at underrette Dem om, at @jeblikkets
Omstendigheder have beveget Kronprinsen til at hegive
sig til Kjobenhavn.

Dersom det — trods dette — endnu skulde passe
Dem at forhandle med mig, vil De finde mig beredt tit
at hegre og modtage de Forslag, som De maatte have at
gjore mig. Jeg kunde i saa Fald, hvis det konvenercr
Deny, begive mig til Dem Kl. 12.

Modtag, min Herre, Forsikringen o. s. v.“

Jackson svarede mundtligt tilbage med Buddet, at
han vilde vente Ministeren Kl. 12, men strax efter ilede
han til Bernstorff, hos hvem han viste sig bestyrtet over
Kronprinsens Afrejse og spurgte, om han nu ogsaa var
bemyndiget til at afslutte en Traktat med ham, da ellers
Underhandlingerne maatte ansés for afbrudte og Krigen
begyndt. Hertil svarede Bernstorff, at han endnu stedse
var hbemyndiget til at heore paa hans Forslag og diskutere
dem med ham, men ikke videre, hvorfor Jackson ind-
treengende bad, ja besvor ham om at angive et Middel
til at benytte den Tid, der var tilovers, til at bringe cn
Forstaaelse i Gang. Han betroede ham nemlig nu, al
Cheferne for den britiske Sg- og Landmagt havde Ordre
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til ikke lengere end til neste Fredag at afvente Under-
handlingernes Gang. Og da han nu var i Ferd med at
afslore, kom det ogsaa frem, at det Pant, man enskede,
var Flaaden, men Bernstorft forstod dog ikke dette gan-
ske saaledes. som det senere fordredes. Jackson forestil-
lede sig nemlig vor Flaade udrustet, og han talte om den
slore engelske Overmagt af 25 Linieskibe og 40,000 Mand,
som den ngdvendigvis naatte overgive sig til.

[ ovrigt synes Bernstorft her selv at have opfordret
ham til at rejse til Kjsbenhavn. Thi da Jackson, som
nievnt, bad ham om at anvise ham et Middel til at virke
tor en Forstaaelse, svarede Bernstorff, at han lige fra
Begyndelsen af havde gjort opmeerksom paa Uregelmaes-
sigheden og Formlgsheden af en Underhandling i Kiel,
ja tilfgjede endog, at selv om Kronprinsen var bleven
her, vilde han ikke have bekvemmet sig til at tage en
Beslutning, som var afgjerende for Danmarks hele po]i:
tiske System, uden at have forelagt Kongen den til Sank-
tion. Og da Jackson dertil bemerkede, at der saa ikke
var andet for ham at gjore end at felge Kronprinsen til
Kjebenhavn, for der at gjore et sidste Forsgg paa at
bringe en Udjevning i Stand, billigede Bernstorff det,
eftersom Kjebenhavn var det naturlige Sted, hvor politi-
ske Forhandlinger med fremmede Hoffer skulde fores.

Efter at have forladt Bernstorff, besluttede Jackson
sig til at gaa til Ses til Kjehenhavn og indskibede sig
om Aftenen. Men Dagen efter, den 10de, kom han som
Folge af ugunstig Vind tilbage til Kiel, for nogle Timer
efter at tiltreede Rejsen over Land til Kjgbenhavn. [ det
Par Timer, han var i Land inden Bortkjorslen, udspurgtes
han at en Baudissin, rimeligvis ¢n Grev Baudissin til
Knoop, som berettede Bernstorff, hvad han havde kunnet
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.,pumpe* ud af ham. Det, Jackson ytrede, angik dog
mest kun almindelige evropwiske Spergsmaal. Det ene-
ste, der for os kan have nogen Interesse, var, at Jackson
heklagede sig over, at man ligesom vilde undgaa en Dis-
kussion med ham.

Efter Jacksons Afrejse var Christian Bernstorft speendt
paa at here, hvorledes Sagerne politisk vilde udvikle sig
i Kjebenhavn. Han benyttede Tiden til at udarbejde
Fremstillingen af det passerede for vore Gesandter i Ud-
landet, men opskreemmedes pludselig ved foruroligende
[fterretninger fra Kammerjunker Levetzau i Hamburg.
Som hekjendt, troede Bernadotte ikke paa vor Skyldfri-
hed med Hensyn til Englienderne, men mente, vi spillede
under Deekke med dem. Den 10de havde han cfter cn
Ordre fra Kejseren afbrudt en Badekur i Travemiinde,
var kommen til Hamburg, og Troppebeveegelser fandl
Sted — som det senere viste sig — til Holland. Fol-
gende lille Brev fra Bernstordf til Broderen af 12te¢ Avgust,
oversat fra Tysk, vil beere Vidnesbyrd om hans Stemning
diss¢ Dage:

»Jeg benytter Baudissins Afrejse for at meddele Dig
Koncepterne til mine afgaaede Depecher. Jeg gnsker, at
de maa finde Dit Bifald. Med Sikkerhed ter jeg ikke
regne derpaa, thi det kunde i hvert Fald synes omtviste-
ligt, i hvad Aand vi ber fremstille vor Sag, iser i Paris.
Over al Maade gresselig vilde vor Stilling veere, hvis
den franske Regering virkelig af det engelske Angreb
vilde tage et Paaskud til cgenmeegtigt at besette Holsten.
Skulde en Fare af den Art nerme sig, begiver jeg mig
til Altona og treeder i personlig Forbindelse med Berna-
dotte. Efter de forste Fjendtligheder, som Englendernc
maatte udeve, lader jeg de herverende Havne speerre
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for dem og al herverende engelsk Ejendom beslaglegge.
Hvilken Udsigt! Hvilket Tidspunkt! O, lad os endnu til-
keempe os Kraft og Besindighed, for at Farens Dage
og de tunge Provelser ikke skulle rgve os det sidste
kostelige Klenodie, den ubesmittede Zre! O, at jeg i
disse skebnesvangre Dage skal veere fjernet fra Dig,
skilt fra Dig, Du over alt elskede, og vere fremmed for
en Fare, som derved forst virkelig bliver gyselig for mig!
Nat og Dag staar Billedet af Eders Stilling for mig og
fortelger mig med alle sine Skreekkebilleder. — —«

Bernstorffs Utaalmodighed efter at here noget fra
Kjobenhavn blev sat paa Prove; thi en Stafet, som rejste
med Breve fra Kjgbenhavn af 1lte, var gaaet om Bord
i en Postjagt, som, for at undgaa de engelske Skibe.
maatte gjorc en Omvej og til sidst var strandet paa Fyns
Sydkyst. Forst den 14de kom Stafetten til Kiel, men
saa fik Bernstorft et Brev fra Broderen, der var skrevet
den 11te, samine Dag Kronprinsen kom til Frederiksherg,
om Aftenen, og i Oversettelse lyder saaledes:

»Kjebenhavn den 1lite Avgust 1807.

Jeg vilde forgjeves spge at beskrive Dig det Indtryk,
som Dine Skrivelser af Fredag og Lerdag!) have gjort
paa mig.

Saa truende, saa farlig, saa neer havde jeg ikke
kunnet tenke mig den Krise, i hvilken vi uforskyldt be-
finde os. Maaské maa jeg bebrejde inig, at jeg ikke har
forestillet mig Faren saa stor og derved bidraget til, a
man har undladt Foranstaltninger, somy nu vilde have
vieret til Nytte. Men jeg har handlet efter bedste Over-
hevisning. Ogsaa er det dog vel tvivlsomt, om saadannc

1) De Breve. soin berettede om Jacksons Ankomst til Kiel.
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Foranstaltninger ikke havde udgvet cn skadelig Virkning.
At Krisens Udvikling pludselig kunde naa os fra Kiel af,
kunde jeg i min Uvidenhed om Jacksons Sendelse ikke
ane.

Din sidste Skrivelse!) crholdt jeg Dags Morgen. Jeg
havde, da Sagen én Gang er kommen saa vidt, inderligl
onsket, at Kronprinsen vilde komme her for at bringe
Enhed i det hele og for ikke at lade de hervaerende
Myndigheder (mig og alle) uden Ledelse med det skrack-
keligste Ansvar i det mest afgjorende og farcfuldestc
@jcblik. Men jeg havde forudsat, at Du vilde ledsage
ham. At crfare, at han vilde komme uden Dig, har he-
styrtet mig over al Maade. Jeg befinder mig derved i
en Stilling, hvis Vanskeligheder og Ansvar svimle for
mig. Forgjeves har jeg bedet Kronprinsen om at kalde
Dig hid.

Jeg begav mig strax efter Modtagelsen af Din Skri-
velse til Staden, hvor Kronprinsen kom nogle Timer senere
mellem Kkl. 12 og 1.

Du kan tenke Dig den Art Existens, i hvilken jeg
senere har hefundet mig, og vil begribe, at jeg kun kan
skrive af Pligt.

Hvorledes Tallet paa engelske Skibe i Sundet er til-
taget, vil Du kunne sc af vedliggende Beretning. De,
som senere ere komne til, betyde ikke meget.

I Gaar erholdt jeg hoslagte Brev fra Taylor, hvori
han beder mig om en Samtale. Jeg troede nu at kunne
sette mig ud over den Formsag, at han ikke har hafl
Avdiens, og tilsagde ham derfor til i Dag KI. 1.

Fra Garlike crholdt jeg ligeledes i Gaar vedlagle

') Hvilken amneldte Kronprinsens Ankomst m. m.
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Billet. Jeg havde nemlig i Torsdags, da han afsagde den
aftalte Samtale og tilbgd at komme en anden af mig
hestemt Dag, bedet ham komme i Gaar. Jeg har i mit
Svar, i hvilket jeg bcklagede, at han ikke kom, udtrykt
Onsket om at faa en Samtale med ham. Men han har
ikke senerc ladet here fra sig ogskal i Dag veere afrejst,
hvorom jeg dog endnu ikke har nogen Vished.

Taylor var hos mig Dags Formiddag. Han sagde,
at han havde villet underrette mig om Jacksons Komme,
men at det nu var overfladigt, da Kronprinsen var kom-
men til Staden og maatte kjende Jacksons Forslag.

Jeg vilde ikke give til Kjende, at Kronprinsen fuld-
stiendig havde hort disse Forslag, end mindre, at jeg
var ganske bekjendt med dem; men jeg fordulgte ikke
tor Taylor, i hvilken smertefuld Forundring Kronprinsen
var bleven sat ved det, han havde maattet hgre af
Jackson.

Taylor ytrede, at ikke han, men alenc Jackson var
befuldmaegtiget med denne Kommission og denne Under-
handling, at han derfor fra sin Side ikke havde noget
at sige; men at alt vilde afhenge af Udfaldet af For-
handlingerne med Jackson, om hvilke han nu farst vilde
afvente Efterretning.

Vor Underhandling var derefter ikke cgentlig officiel
Forhandling. Desto mere har jeg med ubunden Aaben-
hed kunnet lade Taylor here alt, hvad der lader sig
sige om hans Hofs Skridt, om Arten af dets Fremgangs-
maade og om Grundlgsheden af dels Bebrejdelser mod
os og af [Forudsatningerne med Hensyn til vort System
og vore Folelser.

Jeg behgver ikke at gjentage dette for Dig og er
ikke i Stand dertil, lige saa lidt, som jeg kan gjengive
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Taylors Ord, der i det veesentlige sagde det samme, som
Du har hert af Jackson. Men han forcbragte, uden Hef-
tighed, snarere med en vis Frygtagtighed, hvad han kun
daarligt forstod at udvikle, saa det ikke var svert al
bringe ham til Tavshed med de Grunde, som vor Sags
Renhed byder os.

Da jeg gjorde gjeldende som el Tegn paa vort
Maadehold og vor Tiltro til vor gode Sag, at vi i fulde
8 Dage have set Flaaden i en truende Stilling uden al
forlange Forklaring derover af det engelske Gesandtskab
og uden at treffe nogen Forsvarsforanstaltning, omtalte
han de nu siden i Gaar trufne Forholdsregler, hvilke han
lagde megen Veegt paa. Han ytrede, at han havde maattel
give den engelske Admiral Underretning derom, og ikke
vidste, hvorledes han vilde optage dette, og at saadant
ikke vilde gjore Forhandlingerne lettere og venskabeligere.
Hvorpaa jeg lod ham fele det urigtige i, at han vilde
forekaste os eller blot lade os here, at vi endclig havde
truffet nogle Foranstaltninger, som vi, truede i den Grad.
ikke leenger kunde undlade uden at drives en ridicule.
Men tillige erkleerede jeg ham, at vi gjeblikkeligt vilde
indstille dem, saa snart han vilde meddele os den offi-
cielle Forsikring, at det engelske Armement ikke er rettet
mod os, saa vi ikke vilde veere udsatte for Fjendtligheder
fra Englands Side.

For at gjere mig narmere bekjendt med Jacksons
Kommission viste Taylor mig en Opsats, der var et Ud-
kast til en hemmelig Artikel til en Konvention, som burde
afsluttes. Den gik ud paa, at vor Flaade skulde udrustes
og seettes under Kommando af de engelske Befalings-
mend, at England vilde give os den tilbage i samme
Stand efter endt Krig og til Erstatning for Omkostnin-
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ver vilde give os Subsidier. Jeg gav ham med Uvilje
Papiret tilbage.

Jeg har i denne Samtale gjort Brug af alle de Ytrin-
wer, som Du efter Din Skrivelse har brugt lige over for
Jackson. Tillige har jeg, for saa vidt jeg i denne Tinge-
nes Tilstand kunde gjore det, givet Taylor de fasteste
Forsikringer om vor venskabelige Stemning mod Eng-
land.

Mine Ytringer syntes at gjore Indtryk paa ham, og
han gav mig mange Forsikringer om sit Hofs @nske, at
alt vilde blive afgjort fredeligt med os. Men hvad hjel-
per det saa, naar Sagen blot afheenger af Jackson.

Om denne nu har forhandlet med Dig eller folger
Kronprinsen her til, derom cre vi i Uvidenhed. | forste
Tilfelde kunne vi teenke os den skreekkelige Mulighed,
at han, naar han finder Forhandlingerne fuldkommen
utilfredsstillende, gjenncm en uden al Tvivl bestaaende
Kjeede af Signalfartgjer her fra til Kiel, pludselig giver
den engelske Admiral Avtorisation til at begynde Fjendt-
ligheder.

Saaledes staa Sagerne her. Om vor Aktivitet heho-
ver jeg ikke at sige Dig noget. Dennc forsges meget
derved. at Kronprinsen har til Hensigt meget hurtigt at
¢aa bhort igjen. Om de Forhold, i hvilke han efterlader
Sagerne her, hvilken Art af Ledelse han vil foretrekke,
derom har jeg intet Begreb, men jeg frygter de allerfar-
ligste Ting, som neeppe blive at udholde.

Ogsaa har Kronprinsen besluttet strax at fore Hoffet
her fra. Mod denne Beslutning og mod hans egen Bort-
fjeernelse lader der sig i nogle Henseender intet indvende.
Mcn der er mange Betenkeligheder derved. Navnlig op-
staar der en stor Forlegenhed med Hensyn til corps
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diplomatique, af hvilken jeg endnu ikke paa nogen Maade
kan finde ud.

Jeg havde haabet at kunne skrive Dig vidtlaftigere
til om alt dette; men jeg er bleven saa forstyrret, at det
er mig umuligt. Give Gud, at jeg naste Gang havde
noget heroligende at meddele Dig eller endnu hellere er-
farede noget saadant af Dig. Jeg er meget ildc til Mode
ved denne Krise. Gud hjzlpe os!

Kun endnu det. Med at give vore Gesandtskaber
i Udlandet Efterretninger om Begivenhederne her er jeg
— ogsaa hvis Kommunikationen forbliver aaben — ude
af Stand til at befatte mig. Det skulde da veere, at Du
meddelte mig, hvad Du maaské vilde skrive til nogle,
som Forskrift for det til de gvrige.

Saa snart Chr. Bernstorff i Kiel havde modtaget oy
gjennemlaest dette lange Brev, satte han sig uopholdeiig
til at besvare det og meddele Broderen nogle Raad eller
Anskuelser angaaende visse deri bergrte Anliggender, men
han var ikke kommen langt, da han modlog et Brev fra
Nyborg, der nedslog de Forventninger, han havde gjort
sig om en mulig fredelig Udjevning paa en eller anden
Maade. Brevet var fra Kronprinsen, som altsaa maatte
have forladt Sjelland. Det var skrevet med Biilows
Haand, derfor rimeligvis dikteret, men forsynet med en
egenhendig Paaskrift af Kronprinsen: ,Dette vilde De
sende min Kone, naar de har lest det,« hvilken Paaskrift
dog ikke forhindrede Bernstorff fra at tilstille sin Broder det.

Brevet lyder saaledes:

.Nyborg den 13de Avgust 1807.
Min kjeere Grev Bernstorff!

Min Rejse til Kjsbenhavn gik meget lykkelig; jeg

ankom der om Middagen mod KI. 12. De Engelske havde
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aldeles efter de indkomne Rapporter lagt sig om Kron-
borg, som om de strax vilde lande. Transportskibenes
Mengde var saare betydelig, og de gvrige Linieskibe og
smaa Fartgjer vare stationerede fra Helsingor forbi Hveen
gjennem Hollenderdybet lige til Kastrup.

I Henscende til Defensionen paa Kjebhenhavns Red,
da var der begyndt at arbejdes paa den tillige med Feest-
ningen, hvor serdcles Mandskab til Besaetning manglede.
Til at bringe dette i fuldkommen Orden behgvedes i det
nindste 8 Dage endnu.

Mit forste @jemed var derfor anvendt paa at skaffe
det Mandskab til Veje, som uomgengelig var forngdent.
Om dertil bliver Tid, eller hvorvidt jeg deri haver veret
heldig, vil Tiden lcere

Deres Broder haver samme Dag haft en Samtale
med Minister Taylor, som vilde underrette ham om det,
som Jackson var bemyndiget til, hvilket bestod omtrent
i det samme, som jeg ved min Neerverelse i Kiel havde
crfaret ved Jackson. Desuden heklagede Taylor sig over,
at vi armerede, samt at han efter sin Pligt, som han
behagede at kalde det, havde tilmeldt Admiralen derom,
og at han ej vidste eller kunde vide, hvad Forandring
dette vilde have i Admiralens Beslutninger. Deres Hr.
Broder besvarede ham dette aldeles, som han hurde, og
fuldkommen efter mit @nske. Efter alt dette fandt jeg
baade Hs. Majesteet Kongens og min Neerverelse ej merc
passende i Hovedstaden; jeg besluttede derfor at forlade
samme med Kongen.

Generalmajor Peymann gav jeg de forngdne Instruk-
tioner og satte under ham som Naeslkommanderende
Generalmajor Bielefeldt og Kommander Steen Bille af
Sectaten. Med Deres Broder tog jeg folgende Aftale, at
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han skulde blive tilbage i Kjgbenhavn, uagtet Statsraadet
og cn Deputeret af hvert Departement skulde fglge Hs.
Majesteet. Imidlertid paalagde jeg ham at folge efter i
det Tilfeelde, at Fjendtlighederne skulde begynde. End
videre aftalte jeg med ham, at i Fald denne Ruptur
med England kunde undgaas ved at give en Deklaration,
at man ej vilde lukke sine Havne for dem, eller at man
vilde lade Armeringerne blive in statu quo, kunde der-
ved bevirkes, at de oppebie den russiske Mediations An-
tagelse, forinden at de gjorde noget Skridt mod os.

Den 12te om Middagen embarquerede vi os, efter
forst at have ngje erkyndiget os efter de Engelske i Beeltet
og om de visiterende Skibe eller, hvad de i gvrigt fore-
toge sig. Alle vare enige i, at de aldeles vare rolige,
men som vi havde passeret Halskov og neermede os
Sproge, bemaerkede vi, at hele Eskadren gik under Sejl.
og at en Fergejagt, som kom fra Nyborg, blev ved et
Skud tvungen at lghe op til en Fregat. Skibet blev visi-
teret og de der paa veerende 4 Artilleriofficerer ombord-
bragte paa den engelske Fregat. Men strax derpaa saa’
vi dem komme om Bord igjen, og at Faergejagten styrede
Kurs til Korsgr. Defte vedblev de at udfere ved ethvert
Skib, som kom dem i Made.

Postjagten, hvor paa vi vare om Bord, lode de gaa
teet forbi sig, men som vi vare komne neer Knudshoved,
kom pludseligt og neesten ubemsarket, da det begyndte
at merknes, en armeret Chaloupe om Bord, som for-
langte, at Jagten strax skulde vende og holde ned mod
Briggen for at examineres; en Kvartermester tog strax
Roret og styrede Jagten mod de engelske Skibe. General-
adjudant Lindholm overtalte Kvartermesteren til at lade

Ankeret falde, hvorimod han lovede ham at folge med
Historisk Tidsskrift. 6. R. 1. 4
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ham til de engelske Skibe; men denne forlangte, at nogle
af de paa Daekket vaerende Officerer skulde folge, hvilket
saa og skete. Med Generaladjudant Lindholm aftalte jeg,
at i Tilfelde af Postjagtens Anholdning han strax maatte
deklarere, at jeg var om Bord i Skibet, og da ingen dekla-
reret Krig var mellem Danmark og England, saa forlangte
jeg den ubehindrede Passage; men dette hlev c¢j forne-
dent, da Kapitajnen selv havde gjort en Mésentendu af
4. Officerer, som havde passeret Beltet, og havde ansét
dem for mine Adjudanter. Da nu Generaladjudanten
sagde, at han tillige med de andre Officerer rejste til
Fyn, lod han dem strax fare. Generaladjudant Lindholm
erfor ved denne Lejlighed, at Admiral Gambier havde
heordret, at alle fra Nyborg kommende Skibe skulde
visiteres samt alle Tropper anholdes, samt at Posterne
skulde anholdes og bringes til Kommanderen, som laa
uden for Nyborg Fjord. Hvad alt dette haver gjort for
et Indtryk paa mig, er for ubehageligt at bergre.

Minister Jackson er i Gaar Formiddags passeret
Beltet, hvilket jeg tror er godt, da man derved har vun-
det Tid, som er for os det hgjeste Djemed.

Deres hengivne
Frederik K. P.«

Der var altsaa nu ingen Regering i Kjebenhavn, hvor
Jackson snart maatte indtreeffe. Deriniod var ved Rege-
ringens Forleggelse Joachim Bernstorff hleven efterladt
der, ligesom Christian Bernstorff ved Kronprinsens Af-
rejse fra Kiel var bleven tilbage dér.

Det maa bemerkes, at Christian Bernstorffs Beret-
ning om Samtalen med Jackson den 9de, den eneste,
hvori noget af de engelske Fordringer var kommet frem
i bestemte Rids, endnu ikke havde naaet Kjehenhavn,
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da Kronprinsen forlod Byen. (Den kom forst den 12le.)
Kronprinsen levede derfor i Kjgbenhavn til det sidste
i de Forestillinger, han havde medbragt fra Kiel, og
i Henhold til dem instruerede han ved sin Bortrejse J.
Bernstorff. Om denne Instruktion, der uden Tvivl skete
mundtligt, have vi Underretning, thi J. Bernstorff ferte
paa denne Tid en Daghog paa lgse Blade, som ogsaa
findes i Udenrigsministeriet, og i hvilken han indskrev
fra Time til Time, hvad han oplevede. Her lese vi fol-
gende den 1lte Avgust, umiddelbart for Kronprinsens
Afrejse, selvfalgelig paa Tysk nedskrevne Bemeerkninger:

,Kronprinsen forudseetter, at Jackson i Kiel har af-
gjort Sagen med Chr. Bernstorff.

Skulde han imidlertid mede Jackson undervejs, vil
han underrette ham om sin Tilbagerejse til Kiel og soge
at beveege ham til at vende tilbage der til, for dér at
afhandle Sagen med ham.

Skulde Jackson alligevel komme her hen eller maaské
allerede veere kommen her i den Forudsetning at finde
Kronprinsen her, saa har jeg forst at spge at formaa
ham til at rcjse tilbage til Kiel!). Lllers er jeg avtorise-
ret til at indlade mig med ham. Det yderste, som
Jjeg da maatte gaa ind paa, var en udtrykkelig, i
forngdent Fald skriftlig, Erklering eller Lofte: ikke at
lukke vore Havne for Englenderne.“

Skulde det Tilfeelde indtrede, at i den her forudsatte
Forhandling Talen var om i en vis Tid at suspendere Sagen
(f. Ex. til England antog den russiske Meegling), men at
fra engelsk Side imidlertid dette kun vilde blive tilstaaet

') Forst her kommer man til at forstaa Kronprinsens Passus i Brevet
fra Nyborg, al der vindes Tid ved Jacksons Rejse til Kjoben-
havn.
4*
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under den Betingelse, at i denne Mellemtid vore For-
svarsforanstaltninger ikke fortsattes, saa var J. Bernstorft,
som det fremgaar af samme Daghog, i yderste Nedsfald
(naar virkelig kun derved den gjeblikkelige Begyndelse
af Fjendtlighederne kunde undgaas) avtoriseret til at foje
sig derefter. Dog vilde dette i hgjeste Grad veere Kron-
prinsen ubehageligt. Men Kronprinsen havde villet un-
derrette Militeergvrighederne, navnlig Peymann, om, at
de i saadant Fald virkelig indstillede Forsvarsforanstalt-
ningerne, naar de averteredes af Bernstorff.

Den 12te Avgust tidlig om Morgenen blev J. Bern-
storff veekket af den Kurér, der bragte Brev fra Kiel om
Samtalen med Jackson den 9de og om dennes Afrejse
til Kjoghenhavn. Hele Dagen henlevede Bernstorff der-
efter i Kjsbenhavn i den pinligste Uvished og Speending,
impdeseende Jacksons Ankomst hvert @jeblik. Men der
sporedes ikke noget til ham, hvad der forhgjede Bern-
storffs Uro, hvorvel han plejede et svagt Haab om, at
maaské Kronprinsen havde medt ham og heveget ham
til at vende tilbage til Kiel.

Den starste Beveaegelse herskede i Kjgbenhavn. Krigs-
folket udfoldede sig, og Kollegier og Private sendte Veerdi-
sager bort. Bernstorff selv var heskeftiget med Indpak-
ning af det udenrigske Departements Arkivalier, der skulde
afgaa til Kolding. Til samme Tid bestormedes han af
de udenlandske Ministre, der vilde have Passer for at
folge Kongen; men han vilde ikke yde Passer i den Form,
da han opretholdt Fictionen om, at Kongen kun foretog
en Rejse i Provinserne. Han vilde indbyde Gesandterne
til at begive sig til Kongen, naar ferst ved Fredshrud
Residensen virkelig forlagdes.

Fra Garlike erholdt Bernstorff denne Dag en person-
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lig venskabelig Afskedsskrivelse. Garlike afgik nemlig nu
til Preussen om Bord paa et engelsk Skib. Om Taylor
herte han ferst, at han havde modtaget en engelsk Kurér,
derefter, at han var rejst til Helsinggr. Men han trostede
sig med, at Gesandten, efter hvad han erfarede, havde
efterladt sine Folk og Sager her, saa han mente ikke,
at Afrejsen var definitiv.

Efter at have overnattet paa Bernstorff Slot erfarede
han neste Morgen den 13de, at Taylor havde ladet sine
Folk og sin Bagage komme efter sig. Han lengtes nu
med ubeskrivelig Beveegelse efter at hgre noget om Jack-
son, der hele Formiddagen og den ferste Del af Lfter-
middagen endnu ikke lod here noget fra sig. Om denne
Ventetid er der intet andet at herette, end at den sven-
ske Repraesentant, Taube, kom til ham for, greben og be-
vaeget, inden han forlod Kjebenhavn, at udtale sine per-
sonlige Falelser for ham.

Endelig KI. 6 om Eftermiddagen erfarede Bernstorff,
at Jackson var kommen. Budskabet gaves ham i en
lille Billet paa Fransk, der meddelte falgende: ,Mr.
Jackson er ankommen tillige med Mr. Mackensee. Da han
steg af Vognen hos Rau [nuverende Hotel d’Angleterre],
sagde sidstnavnte [til det forsamlede Publikum]: Verer
rolige, mine Venner; alt er arrangeret. Det Glimt af
Haah, dette vakte hos Bernstorff, udslukkedes snart. Man
har ment, at Mackensee udraabte dette. fordi han naerede
Frygt for de Tilstedeverendes Holdning.

En Times Tid efter Ankomsten mgdte Jackson hos
J. Bernstorff efter at have ladet sig melde af sin Sekre-
teer, Mackensee.

Jacksons farste Ord vare ganske naturligt, at man i
Kiel havde sagt ham, at Kjebenhavn var Regeringens
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Sede, og at Kronprinsen var rejst her hen, fordi det var
her, at der maatte tages Afgjorelse om en Sag som den,
der udgjorde Gjenstanden for hans Sendelse. Nu, da
han var kommen her, var der hverken Regering eller
Kronprins. Bernstorff svarede, at dette beroede paa en
Misforstaaelse, som han beklagede. Kronprinsen havde,
da han forlod Kjebenhavn, veret i den Tro, at Jackson
vilde have forhandlet Sagen med hans Broder i Kiel.
Kongen havde meget ugjerne taget den under de nu-
veerende Omstendigheder ngdvendige Beslutning at for-
lade Byen. Men i gvrigt var han (J. Bernstorff) Organet
for Regeringens Kommunikation med udenlandske Mag-
ter og derfor i Folge sin Stilling bemyndiget til at here,
hvad han var Overbringer af.

Jackson ytrede da, at han kom for at erfare, hvad
Beslutning vi havde taget; thi Englands Tilbud maattce
vere os bekjendte ved Kronprinsen eller ved Chr. Bern-
storff eller ved Taylor, som vel havde forhandlet Sagen
i Kjebenhavn. Dette benegtede Bernstorff.  Taylor
havde kun hgjst overfladisk omtalt de engelske Forslags
Natur og paaberaabt sig, at det var Jackson, som var
Overhringer af dem.

Jackson erklerede da, at det, som han gnskede at er-
fare, var, om vi vilde gribe til saadanne Midler, som kunde
hjelpe os ud af vor nerverende tvetydige eller ube-
stemte politiske Stilling, hvortil Bernstorff svarede, at vor
Stilling var saa aaben og fredelig som mulig. England
havde fejlagtige Opfattelser og fejlagtige Forudseetninger.
Det var let at godtgjere dette. Vi kunde forelegge alt
om vort System og om vore Folelser mod England.

Bernstorff kom nu ind paa hele den Udvikling, som
vi kjende fra hans tidligere Samtaler med engelske Ge-
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sandter, men Jackson var ingen rolig Tilherer. Han ind-
skod smaa sarkastiske Bemerkninger. Dog fandt han
sig til sidst foranlediget til at komme med en alvorlig
Bemerkning. Han havde, sagde han, faaet en Opfat-
telse, som om man i Kiel havde forstaaet ham saa-
ledes, at der i England existerede den Tro, at Danmark
alt havde indgaaet Forbindelser med Frankrig. Dette
vilde han berigtige. Det var aldeles ikke Tilfeeldet. Det
var kun Fremltiden, som England vilde sikre sig.

Og i Sammenheng dermed vilde han — for at fore-
bygge enhver Misforstaaelse — endnu en Gang gjenlage den
engelske Regerings Tilbud og Fordring, og det saaledes:
At man begjerer vorFlaadesForening med den
engelske og tilbyder os Alliance, senere Tilba-
gegivelse af Flaaden i komplet Stand som nu,
Garanti for Kongens Stater, Skadeslgsholdelse
for vore Omkostninger og Gebhetsforstarrelser.

Hertil bemerkede Bernstorff, at England ikke var i
Stand til at give en saadan Garanti, og at Danmark,
hvis det gik ind paa det foreslaaede, strax vilde blive
angrebet af Frankrig; men Jackson forsikrede, at naar
England overtog en Garanti, var det i Stand til at gjen-
nemfgre den og at bevirke, at mulig erobrede Provinser
tilhagegaves ved Freden. Desuden maatte vi overveje,
hvad Ikkeantagelsen af de engelske Forslag beted. Han
vidste hestemt, at Frankrig vilde tvinge os til Krig mod
England og vilde betjene sig af vor Flaade til Udferelsc
af dets Planer mod England. 1 Krig vilde vi i hvert
Fald komme, og en Krigs Ulykker kunde derfor i intet
Tilfeelde undgaas.

Bernstorff bad Jackson om i det mindste at bevise
det, han havde fremfert om Frankrigs Hensigter. Det
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var dog det ringeste, vi med Billighed maatte kunne for-
dre. Thi var det sandt, vilde vi veere heredte til at gaa
n:ernere ind paa Sagen. Da vilde vi ikke miskjende, at
vore og Englands Interesser vare de samme. Men Jackson
henierkede, at den Slags Ting kunde man ikke foreleegge
tormelige Beviser for. Bonaparte eller hans Generaler
havde ikke hvisket ham deres Planer i @ret.

Heller ikke vilde han gaa ind paa Bernstorffs Ud-
vikling af, hvorledes Danmark af sig selv vilde blive
Englands Allierede, hvis det, som han sagde om Frank-
rigs Planer, var sandt, og at det derfor var uklogt at
tfare frem med saa stor Hast som nu, da de Franske paa
ingen Maade kunde komme over Beltet. saa leenge Eng-
lenderne vilde forhindre det. ,England“, svarede han,
.kan umulig afvente, om Danmark vil anraabe dets
Hjeelp. Saa sent, saa langsomt og systematisk gaar man
vel til Veerks i private Forhandlinger. Men Stater handle
anderledes.“

Jackson kom under Samtalen stadig tilbage til at
sporge Bernstorff, om han var avtoriseret til at afslutte
en Traktat med ham paa det nevnte Grundlag, og da
Bernstorff til sidst maatte tilstaa, at til at afslutte en saa-
dan Traktat var han ikke bemyndiget, erklerede Jack-
son, at han saa ikke havde mere at sige.

Dette er Hovedgangen i den lange Samtale, hvoraf
J. Bernstorff har givet sin Broder et meget vidtleftigt
Referat. Det skal blot endnu anfares, at det fremgik
med Klarhed, at Jackson mente, at vi, naar Fjendtlig-
hederne vare begyndte, vel nok vilde give Kjob, hvad
der, som bekjendt, viste sig urigtigt. Da Bernstorff saa-
ledes havde kastet Ansvaret for Blodsudgydelsen over paa
England, svarede Jackson: ,Der vil ikke flyde meget
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Blod. Man behgver jo ikke at slaas i det uendelige, til
det yderste. Man kan jo ogsaa underhandle, fordi Fjendt-
ligheder ere begyndte. Der vil stedse veere en engelsk
Underhandler tilstede i Neerheden.*

Da Jackson havde forladt Bernstorff, gik denne til
Peymann for at underrette Generalen om, at han ufor-
tevet kunde vente Fjendtlighedernes Udbrud. Jackson
indskibede sig om Aftenen, efter forud at have rekvireret
Pas og Tilladelse til at gaa om Bord i den engelske
Flaade fra Toldboden. Bernstorff gik ikke i Seng den
paafolgende Nat, men beskeftigede sig, efter at have
skrevet Meldinger til Kiel og Kolding og Cirkulernoter
til de fremmede Gesandter, med at forberede sig til den
forestaaende Afrejse.

Den 14de skete der intet, som er verdt at optegne
her. Den engelske Flaade forholdt sig denne Dag rolig.
Bernstorff fik at vide, at Jackson og Taylor vare om
Bord paa en af de engelske Fregatter.

Den 15de satte hele den engelske Flaade, som havde
ligget i den nordlige Del af Sundet, sig i Beveegelse og
kastede Anker mellem Nivaa og Taarbeek.

Loverdag den 16de om Morgenen Kl. 6Y2 fik Bern-
storff Melding om, at Engleenderne havde begyndt at scette
Tropper i Land ved Vedbaek.

Saa maa han veere rejst; thi disse ere de sidste Ord,
som findes i hans Daghog fra denne Tid.
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Et Tilleg
om den politiske Krise i 1807.

Af
E. Holm.

Medens jeg 1 Slutningen af 1886 paa Grund af andre
Studier opholdt mig nogen Tid i Paris, benyttede jeg Lej-
ligheden til i det franske Udenrigsministeriums Arkiv at
gjennemgaa den der ophevarede politiske Korrespondance,
som vedrgrer vort Fwedrelands Brud med England i Aaret
1807 og dets deraf fglgende Tilslutning til Napoleon. Jeg
havde, da jeg for c. 12 Aar siden udgav min ,Danmark-
Norges udenrigske Historie 1791—1807«, folt, at
Materialet med Hensyn til en Opklaring af Forhand-
lingen med Jackson ikke var helt fyldestgjorende (2den
Del S. 232 Not. 2), og det Forseg, jeg derfor havde gjort
paa at faa Meddelelser fra det engelske Udenrigsministe-
riums Arkiv i London, var slaaet fejl (se Forordet til
2den Del). Efter at Kapitain C. T. Serensen i det i hans
Forord ovenfor S. 1 neevnte Skrift atter havde henledet
Opmerksomheden paa hine Begivenheder og om et Par
Enkeltheder udtalt en fra min Opfattelse forskjellig Me-
ning, var der dobbelt Anledning for mig til at undersege,
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om ikke maaske de franske Depescher fra Danmark i
August 1807 indeholdt nye oplysende Trek, nagtet jeg vel
vidste, at franske Historikere allerede tidligere have henyt-
tet dem. Dette kunde jeg for saa vidt have sparet mig,
som den ovenfor trykte interessante Afhandling af Kapitain
Serensen netop for en stor Del giver, hvad jeg havde sav-
net, da de Aktstykker, som han har Fortjenesten af at have
fremdraget, ikke havde veeret iblandt det Materiale, som
i sin Tid havde staaet til min Raadighed. Trods dette
tror jeg dog ikke, det vil veere uden Verd, at jeg som
Tilleeg til Kapitain Serensens Afhandling lader falge et Ud-
drag af de franske Aktstykker fra hin Tid, som jeg har
kunnet benytte i Paris. De give paa flere Punkter Oplys-
ninger af Veerd, og det har formentlig sin Interesse at
folge, hvorledes Napoleons Udsending saa paa Begivenhe-
dernes Udvikling her hjemme i hine skeehnesvangre Dage.
og hvilke Meddelelser om disse der tilsendtes Kejseren.
Men forst maa det veere mig tilladt at knytte et Par
Bemerkninger til selve Kapitain Sgrensens Afhandling og
at fremhave, hvori dennes Betydning mest bestaar.
Selve de store Treek af den politiske Situation ved-
blive naturligvis at staa i uforandret Lys. Det staar fast,
at det var den dansk-norske Regerings politiske System
at ville bevare sin Neutralitet til det yderste, at deri, naar
dette ikke leengere kunde ske, da vilde foretraekke en
Alliance med England fremfor Forbundet med Napoleon,
og at den holdt sig overtydet om at, hvis Neutraliteten
maatte opgives, vilde det ske derved, at Napoleon kre-
vede en Alliance eller i det mindste fordrede, at Dan-
mark-Norge skulde lukke sine Havne for Engleenderne,
en Fordring, man var hestemt paa ikke at ville efter-
komme. Ikke mindre vedbliver Englands Politik at staa
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meerket som en kolossal Fejl fra dets Side og tillige som
et brutalt Overfald i dette Ords videst gaaende Betyd-
ning, brutalt baade ved den Maade, paa hvilken det fandt
Sted, og ved den Fordring, der stilledes til den dansk-
norske Regering. Den Karakteristik passer endnu stedse,
som det engelske Parlamentsmedlem Ponsonby gav af
sin Regerings Feerd overfor Danmark ved at udtale, at
den Art Alliance, den havde tilbudt dette Land, var, som
om den havde sagt: ,Treed i Forbund med os, erkler
Eder imod Frankrig og hold Eder forenede med os; men
lorst maa vi bergve Eder Eders Magt, thi vi have saa
liden Tro til Eders Arlighed, at vi ikke ville slutte nogen
Traktat med Eder, forend I have mistet de Midler, der
kunde gjore det muligt for Eder at bryde den. Tilstaa
selv, at L ikke fortjene Tiltro, godkjend den Plet, man seet-
ter paa Eder, og vi ville tillade Eder at veere vore Venner.*

Men hvor vidt gaar Overensstemmelsen imellem,
hvad tidligere var bekjendt om den engelske Regerings
Holdning, og Resultaterne af Kapitain Sgrensens Med-
delelser? Saaledes som den’ dansk-norske Regering strax
cfter Bruddet med England ved Deklarationen af 21de
August 1807 fremstillede dettes Fordringer, vare disse
gaaede ud paa, .at det for at sikre sit eget Tarv og sorge
for sin Selvopholdelse alenec kunde lade Danmark Val-
get imellem Krig eller og det ngjeste Forbund med Stor-
brittannien¢. ,0g*, hedder det videre, ,hvilket Forbund
vovede man at tilbyde? Et Forbund, som til forste Pant
paa Danmarks Underkastelse skulde overlevere dets Krigs-
skibe til den engelske Regering.!') Flaadens Udleve-

) Dette Aktstykke er trykt in extenso i Rmder: Danmarks
Krigs- og politiske Historie fra 1807—1809 I, S. 375. Det
samme staar niesten ordlydende i den af mig i mit ovennwevnte
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ring som Pant navnes ikke mindre som en nedvendig
Betingelse i den engelske Regerings Deklaration af 25dc
September 1807, hvor ogsaa den Danmark tilbudte Alli-
ance fremhaeves?!), men idet det her tillige udtales, hvad
ogsaa er vel bekjendt, at England kun krevede en
midlertidig Besiddelse af Flaaden, saa leenge Krigen med
Napoleon varede. Det siges da ligeledes i Admiral Gam-
biers og General Cathcarts Proklamation af 16de August
1807, at den engelske Konge har krevet ,en temporcer
Overlevering af de danske Linieskibe i en af Hans Maje-
steets Havne“. Valget imellem Alliance og Krig fremseettes
ikke her ligefrem, men ligger dog i en Udtalelse et andet
Sted i Aktstykket om ,Nedvendigheden af en Overens-
stemmelse i Forholdsregler?). Hermed stemmer nu i
Virkeligheden godt, hvad Kapitain Serensen har med-
delt. Saaledes som ifslge hans Afhandling S. 55 Joachin
Bernstorff formulerer Jacksons Krav den 13de August,
nevner denne vistnok bhlot den danske Flaades Forening
med den engelske uden at sige noget om, hvorledes den
skulde kommanderes; men hvad selve de nylig nevnte
engelske Aktsiykker viste, at den skulde veere et Pant.
stadfeestes ganske ved det, Taylor den 11te August (se
ovenfor S. 45) meddelte Joachim Bernstorff, at England
vilde kreeve den danske Flaade sat under engelske Befa-
lingsmeend?); thi dette var i Virkeligheden den samme
Fordring, om end med andre Ord. Ogsaa havde Jack-

Skrift 11, 232, Note 1 navnte Rundskrivelse fra Regeringen af
16de August til de forskjellige Diplomater.

') Raeder ant. St. I, 507.

?) Smsteds I, 114.

3) Dette har J. Bernstorffl vistnok fortalt Didelot. der, som vi neden-
for S. 71 ville se, meddelte det til sin Regering, om end =oin
noget, der allerede var udtalt i Kiel.
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son allerede den 9de August i Kiel over for Chr. Bern-
storff udtalt, at det Pant, England vilde have, var Flaa-
den (se ovenfor S. 40). Del staar altsaa fast, at denncs
Udlevering var et nedvendigt Led i Afslutningen af en
Alliance med England. Og naar denne Stat, om end fore-
lgbig under Form af et Tilbud om Hjelp, vilde lade de
40,000 Mand, som den paastod, at den havde paa Flaa-
den ved Sjellands Kyst, virke med til Danmarks For-
svar imod Napoleon (se ovenfor S.40), maatte det, naar
dette stilledes i Forbindelse med Fordringen om Flaadens
Udlevering, naturlig opfattes, som om ogsaa denne Styrke
skulde bruges til at bringe vort Fedreland i en fuldsten-
dig Afheengighed. Det er derfor ikke forunderligt, at det
fra dansk Side scnere er blevet fremstillet, som om Eng-
land havde krevet Sjallands Besettelse af dets Tropper?).
En saadan vilde faktisk veere bleven Fglgen af en Alli-
ance under den Form, England krevede.

Foruden hvad Kapitain S.’s Afhandling saaledes
indeholder af neermere Oplysninger om det, vi have
kjendt i Hovedtreekkene, har Overleveringen i et enkelt
Punkt faaet en ikke uvigtig Berigtigelse. Det har veeret
temmelig almindeligt, ved Opfattelsen af Begivenhederne
1807 udelukkende at leegge Vagt paa, al Englenderne
kreevede Flaaden som et Depositum. Om end dette
dannede Kjernepunktet i de Vilkaar, de stillede den
dansk-norske Regering, saa har Kapitain S.’s Meddelelse
gjort det klart, at det kun er fremsat i Forbindelse med
Valget imellem Krig og Alliance?). Om at lade Dan-

') Se Exposé de la situation politique du Danemarc
depuis 1'an 1807 jusqu’ a I'an 1814 i Danske Samlin-
ger II, S. 2.

2) Jacksons Ytringer under hans forste Samtale med Chr. Bern-
storff ere maaske faldne noget anderledes (se ovenfor S. 31.);

[| Danskernes Historie



Et Tilleeg om den politiske Krise i 1807, 63

mark-Norge bheholde sin Neutralitet, naar det blot over-
lod England sin Flaade, synes der ikke endnu at have
veeret Tale. Det er forst kommet frem i Slutningen af
September!). Hertil slutter sig en velkommen Berigti-
gelse af flere Enkeltheder, saaledes med Hensyn til et
Par Datoer, og Aktstykkerne have den store Interesse,
at de ligesom give Krisens Genesis. Den hele seorgelige
Forhandling ligger nu fuldstendig klar for os.

Dengang jeg udarbejdede min Danmark-Norges
udenrigske Historie o.s.v., var det mig forbavsende,
som jeg har udtalt i 2den Del S. 301 Note 3, at Can-
ning kunde erklere i Parlamentet, at paa Grund af den
uheldige Forretningsgang fra dansk Side var Fordringen
om, at den danske Flaade kun skulde udleveres England
som et Depositum, der vilde blive givet tilbage ved Fre-
den, aldrig bleven forelagt den danske Regering. Kapi-
tain Sgrensens Afhandling viser, at jeg har havt Ret i at
stemple denne Cannings Paastand som veesenlig falsk.
Ganske vist ytrede Jackson — ubegribelig nok — intet
derom til Kronprinsen under sin Samtale med ham i
Kiel (se dennes Ord i Brevet til Chr. Bernstorff S. 34):
nmen foruden at han talte om Flaaden som et Pant i sin
Samtale med Chr. Bernstorff den 9de August (se oven-
for S. 40), saa fremsatte Taylor det med klare Ord til
Joachim Bernstorff den 11ite August (se S. 45), og da
Kronprinsen netop den Dag kom til Kjghenhavn, har J.
Bernstorff selvfolgelig meddelt denne det. Vi vide (se
S. 48), at han gav Kronprinsen et Referat af denne Samtale.

men det kommer ikke i Betragtning ved Siden af de senere
hestemte Udtalelser.

') Se min Danmark-Norges udenrigske Historie osv. 1I,
343.

[| Danskernes Historie
|



64 E. Holm.

Foruden de forskjellige Treek, vedrerende denne Side
af Forhandlingerne, som findes i Kapitain Segrensens Af-
handling, giver denne et — seorgelig interessant — Billede
at, hvor slel den hele Sag er bleven forhandlet fra dansk
Side. Vi have vel tidligere vidst, at den usalige Ordning
at Regeringen, hvorefter Kronprinsen og Chr. Bernstorff
vare i Kiel, medens Kjebenhavn dog formelt skulde veere
Regeringens Sede, virkede uheldig paa Forhandlingen af
det skebnesvangre Spergsmaal. Men det Billede af Kon-
fusion og Uklarhed, man nu faar, virker dog overraskende.
Jeg vil ikke tale om, ai, som Kapitain Sgrensen gjor op-
meerksom paa, ingen af de optreedende Personligheder
synes strax at have set, hvad det i Virkeligheden gjaldt
om; men man tenke sig, at en saadan Sag ikke er bleven
forhandlet i et formeligt Statsraadsmede! Og saa denne
underlige Heengen i Formerne, denne Afveergen af at
lade det komme til en klar, afgjerende Droftelse med
Jackson! Hverken Kronprinsen eller Chr. Bernstorff ville
forhandle officielt med ham, Kronprinsen rejser til Kjo-
henhavn, overladende Bernstorff Ansvaret for en videre
Forhandling, Chr. Bernstorff veelter det fra sig ved at
vise Jackson til Kjsbenhavn, og da denne ankommer her,
har Kronprinsen allerede forladt Hovedstaden, overla-
dende Joachim Bernstorff at klare Sagen!

Efter disse Bemeerkninger, som det efter mit tidligere
Forhold til det her omhandlede LZmne har ligget mig neer
at gjore, gaar jeg over til at meddele et Uddrag af de
tidligere nevnte franske Aktstykker.

Napoleons daveerende Statsafsending i Kjshenhavn
Didelot, som kun kort Tid havde veeret her, havde i et
Par Depescher fra Juni Maaned hergrt, at der taltes om
en engelsk Expeditions Afsendelse til Ostersgen. Saa
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hedder det i en Depesche fra ham den 27de Juni: ,Man
tror her mere end nogensinde, at det ikke er til @ster-
sgen, men til Middelhavet, at denne Expedition er bhe-
stemt. Denne Formodning synes mig vel hegrundet.
Engleenderne have en dobbelt Skam at vadske af sig,
deres ufrivillige Tilbagetog fra Konstantinopel og deres
fejlslaaede Angreb paa Rosette. De haabe at kunne
overraske os i Italien, og fremfor alt vente de der ikke
at treffe Kejseren.®

Den 30te Juni meddeler han, at engelske Transport-
skibe med Tropper virkelig vare komne til de danske
Farvande!). Han legger dog ikke stor Veegt derpaa.
.deg tror, skriver han, ,fuldt og fast, at den Hjeelp,
som Englenderne i dette @jeblik sende deres Forbunds-
feeller, maa gjelde for et Vidnesbyrd om deres gode Sinde-
lag mod disse eller, om man vil, for et Tegn paa, at de
rette sig efter deres indtreengende Opfordringer, snarere
end for at vere fremkaldt ved en fast Beslutning om at
ville dele Faren ved deres Stilling i Farvandene her.
Kejseren er der, og jeg tvivler meget om, at de ville
prove paa at tage det op med hans Herstyrke.*

4de Juli meddeler han farst nogle Enkeltheder om
den engelske Expedition og skriver derpaa: ,For gvrigt
arbejde Engleenderne paa at oplive deres Forbundsfeellers
Haab og Mod. Elleve Linieskibe ere hestemte til @ster-
sgen og, efter hvad man siger, allerede paa Vejen. Fgjer
man denne Forsterkning til de 1500 Mand, de forst
havde sendt afsted, ville de vistnok ikke kunne andet
end helt forandre Sagernes Stilling. Men, naar de med-
dele saadanne skjenne Nyheder, ville de da kunne lade

') Dette var den forste Del af den Expedition, der afgik til Riigen
for at hjelpe Svenskerne der imod Franskmandene.

Historisk Tidsskrift. 6. R, I. 5
[
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veere at sige til deres Allierede: Spectatum wdnvissi risum
teneatis amici?

Den 7de Juli indberetter han, at en Kutter er kommen
fra @sterspen for at bringe Efterretninger til London om,
at der var sluttet Vaabenstilstand mellem Frankrig og Rus-
land. Dette Budskab kunde efter Didelots Mening kun
gjove et slet (facheuse) Indtryk paa den engelske Rege-
ring, hvis Beregninger vilde blive kuldkastede derved.

14de Juli. Han meddeler, hvad han har erfaret om,
at der var sluttet Fred i Tilsit. ,Hvad jeg kan sige i
den Anledning, skriver han videre, er, at man her er
henrykt over den Vending, som Sagerne have taget.
Imidlertid tvivler jeg om, at denne Begejstring er almin-
delig. Engleenderne have endnu Tilhengere her i Han-
delsverdenen, og samtidig med at der fra selve Krigs-
skuepladsen kommer Rygter om Fred, udbredes der
Efterretninger, som ere foruroligende med Hensyn til
Danmark. Man paastaar, at vi ville lade Holsten hesette
af vore Tropper, ja man forteller endog, at vi forlange
dette Landskabs Afstaaelse.* Disse Rygter, mener han,
udspredes med Flid fra engelsk og svensk Side, ,for maa-
ske at begrunde fjendtlige Skridt af England og Sverige
imod Danmark“.

21de Juli. ,Vi ere stedse aldeles uden Efterretnin-
ger andensteds fra .. ., de engelske Blade tale imidler-
tid endnu om, at den tredje Division af Expeditionskorp-
set skal afsted; men de ere ikke enige om, hvorhen den
skal . . . Jeg tvivler imidlertid mere end nogensinde om,
at denne tredje Division vil passere Sundet.“

25de Juli. ,De engelske Blade have igaar meddelt
en Efterretning, der er truende for dette Land. En
Artikel staar i Courrier under Dato den 13de Juli med
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Overskrift: ,Fredspreeliminerer mellem Frankrig og Rus-
land. Fjendtlig Holdning fra Danmarks Side mod vort
Land.* Den indeholder derpaa en Raekke Angreb paa
den danske Politik. Jeg er mere end nogensinde af den
Mening, at Englenderne ere ved at gribe til fjendtlige
Skridt mod dette Land her, enlen for at heksempe det
eller for at drage det over paa sin Side!). Idet han
tilfgjer, at han ikke véd, hvorledes det danske Kabinel
vil optrede, fortsetter han: ,Uden Tvivl vil dets Hen-
givenhed for os og en Levning af Had imod den engel-
ske Regering paa Grund af Angrebet den 2den April
bringe det til ikke at veere i Tvivl om, hvilket Parti det
vil veelge; men jeg ser ikke, at det i @jeblikket har de
ngdvendige Midler til at fastholde et saadant. Skibene
cre ikke udrustede, og det har ingen Matroser til Raadig-
hed. Imidlertid er jeg dog meget langt fra at se Sagerne
saa fortvivlede, som de forekomme nogle at vere.
28de Juli. ,Den Aingstelse, som de sidste Efterret®
ninger fra England have udbredt, begynder at leegge sig.
Det synes dog sikkert, at en engelsk Eskadre med det
forste vil komme til @stersgen; men man frygter ikke
mere her for, at det skal ske i den Tanke at udeve
Fjendtligheder imod Danmark. Uden 7Tvivl beroliges man
ved de Forsikringer, som Courrier af 19de give i saa
Henseende. Men hvad kan veere @jemedet med Afsen-
delsen af en engelsk Flaade til @stersgen? Hvis det
maatte tillades mig at have en Mening derom, vilde jeg
tro, at deres Plan er at slaa sig ned og overvintre der,
enten ved at bemegtige sig en eller anden Havn eller

') Han henviser i den Anledning til sine Depescher af 7de og
l4de Juli. Den torsle af disse indeholder imidlertid intet, der
vidner om en saadan Opfattelse hos ham.
.-')*
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ved at treekke sig ind i de svenske Havne, maaske for
at hindre en Koalition af Rusland, Sverige og Danmark
imod dem. Den Plan, som jeg tillegger dem, er ganske
vist gigantisk og kan fore til hele denne deres Flaades
Undergang; men hvad kan ikke Forbitrelsens Raseri
bringe Folk til!«

P. S. ,En Meddelelse, jeg i dette @jeblik har faaet
fra Helsinger, underretter mig om, at den engelske Eska-
die, der er bestemt til @sterspen, ventes der om 2 eller
3 Dage.“

1ste August. ,Endnu har man intet hert om den
store engelske Flaade, skjent Londonnerbladene meddele,
at dens Afrejse var hestemt til den 23de Juli. For gv-
rigt begynder man at komme sig af den Skrek, som de
forste Rygter om Englands fjéndtlige Sind mod dette
Land havde udbredt. Men Stemningen er derfor ikke
bleven roligere. Man er bange for, at hvis Freden ikke
dliver sluttet med det brittiske Kabinet, og hvis Rusland
erklerer sig imod det, hliver Danmark tilsidst revet ind
med i Striden. For gvrigt har jeg. efter hvad jeg alle-
rede har hert herom, Grund til at tro, at det ikke vilde
tage i Betenkning at forene sig med de nordlige Magter,
en Beslutning, jeg gjor mig al Umage.med at stotte og
med at fremstille som den eneste mulige for dette Land.
Men jeg bor gjentage for Eders Hojhed: Der er ikke Sand-
synlighed for, at man kan gaa angrebsvis frem i Resten
af den gode Aarstid, der allerede er alt for fremskreden,
og man vil vere ngdt til at indskrenke sig til at for-
svare sig imod et muligt Angreb fra engelsk Side. I saa
Henseende er Kjobenhavn og dets Havn i den bedste
Forsvarsstand.«

[| Danskernes Historie
|



Et Tilleg om den politiske Krise i 1S07. 69

4de August. Han kan nu indberette, at en Afdeling
af den engelske Flaade under Admiral Gambier er kom-
men til Helsinggr; endnu mange flere Skibe ere, efter
hvad der siges, paa Vejen igjennem Kattegat. Hvad vil
denne Flaade? derom er der mange Rygter. Ingen for-
maar at give et sikkert Svar. ,Med Hensyn til mulige
fiendtlige Planer fra denne Flaades Side mod Kjebhen-
havn synes man at fale sig tryg, og for atter at stad-
feeste, hvad jeg allerede har havt den Are at meddele
Dem, synes det mig, at alle Forholdsregler til et kraftigt
Forsvar ere trufne. Han finder det uheldigt, at Kron-
prinsen ikke er i Kjobenhavn.

Gte August. I Anledning af den engelske Flaades
Komme til Sundet havde han talt med Joachim Bern-
storff og klaget over, at man rolig havde ladet Flaaden
passere; men han havde dog maattet indremme, at veeb-
net Modstand havde ikke kunnet gjores. Han havde
udtalt sin Forvisning om, at Danmark i det mindste ikke
vilde lade den engelske Flaade faa Ly i dets Havne, hvad
der vilde veere Brud paa Neutraliteten. Bernstorff havde
i den Anledning mindet om, at en fransk Flaade for 2
Aar siden havde fundet Ly i en norsk Havn. Bernstorff
havde vist sig ganske rolig med Hensyn til den engelske
Flaade, skjont dens Komme var ham uforstaaelig.

Sde August. Didelot har ikke faaet flere Oplysnin-
ger; han forteller forskjellige Rygter og siger, at Befolk-
ningen var bange for, at Englenderne have ondt i Sinde.
Imidlertid var Stemningen god, man var bestemt paa at
ville forsvare sig.

f1te August. Han havde hegrt Rygter om, at Jack-
son og Cathcart vare komne til Kiel. Joachim Bernstorff
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havde bekreftet det for den forstes Vedkommende, he-
negtet det med Hensyn til den sidste. Didelot havde
god Tillid til Befolkningens Tapperhed og Kronprinsens
Heltemod. Denne sidste var nu kommen til Kjgben-
havn.

Den 13de om Morgenen KI. 4 rejste Dideiot fra Kjohen-
havn til Kiel, hvorhen Kronprinsen var vendt tilbage om
Natten. Den neeste Depesche fra Kjsbenhavn er derfor
affattet i hans Fraveerelse af Legationssekretseren Desau-
giers og dateret den 15de August. Han forteller her, at
Jackson var kommen fra Kiel den foregaaende Aften imel-
lem KIl. 6 og 7; han havde strax forlangt at faa Kronprin-
sen i Tale, men var bleven forbavset over, at denne ikke
mere var i Kjobenhavn. Han havde derpaa henvendt
sig til J. Bernstorff, med hvem han havde en lang For-
handling, som man dog ikke véd noget rigtig sikkert om.
»Men alle ere enige om at sige, at den engelske Udsen-
ding der har gjentaget de.samme Forslag, som han havde
gjort i Kiel, d.v.s. at Danmark skulde overlade Kjsben-
havn, Flaaden, Kronborg og, fejer man til, ogsaa Feest-
ningen Glickstadt til Englands Raadighed. Resultatet
af Forhandlingen har veret saa lidet tilfredsstillende, at
Mr. Jackson har forlangt sine Passer.*

Stemningen i Kjebenhavn, siger han derpaa, var god;
men den vilde have veeret bedre, saafremt Kronprinsen
var bleven i Byen. ,Efter at han er rejst hort, maerker
jeg allevegne kun Resignationens Mod. Alle ville gjere
deres Pligt, men ingen har ret Tro til, at man vil have
Lykken med sig i de Anstreengelser, man er ved at gjore.
Der hersker imidlertid en Orden og en Ro her, som kun
ere lidet almindelige under slige Forhold.«
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18de August. Depesche fra Didelot, dateret Kiel.
»Mr. Jackson, der var bleven sendt som Underhandler
til Kronprinsen, har i Kiel overbragt denne Englands
Fordringer. Det kreever, at Danmark skal slutte en of-
fensiv og defensiv Alliance med det og stille sin Flaade
til dets Raadighed under Kommando af engelske Admi-
raler. Det har ikke udtrykkelig forlangt Kronborg og
Kjebenhavn, saaledes som nogle Medlemmer af Regerin-
gen havde forsikret mig. Men ikke desto mindre har denne
Fordring veeret underforstaaet. Man slipper ikke med
at levere Flaaden uden Havnene. Prinsen har forkastel
disse Forlangender med dyb Harme. Iblandt de Ytrin-
ger af ham, der ere blevne mig meddelte, var ogsaa den,
at der ikke i Historien fandtes et trolgsere Angreb end
det, hvori Engleenderne i dette @jeblik gjorde sig skyl-
dige imod Danmark, at noeppe Barbareskerstaternes
Sargverier vilde frembyde et Exempel derpaa, og at man
vilde finde sterre Loyalitet hos dem end hos Engleenderne.
I Anledning af Ordet ,Alliance,* havde Prinsen udbrudt:
»Ja! vi véd nok, hvad Eders Alliancer ville sige. Eders
egne Forbundsfeller, der nu et Aar igjennem forgjeves
have ventet paa Hjelp fra Eder, have netop nu lert os
det.* Da Mr. Jackson gjorde Prinsen opmerksom paa,
at det var meget haarde Udtryk, han henyttede, svarede
Hans kgl. Hgjhed ham: ,Naar man har Mod til at paa-
tage sig en saadan Sendelse, maa man ogsaa have Mod
til at here alt. For gvrigt er der intet af, hvad jeg siger
Eder, som jeg ikke vilde sige Eders Herre, hvis han
var her.“

Da Underhandleren forlangte et endeligt Svar, blev
han henvist til Grev Joachim Bernstorft i Kjebenhavn,
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der har den udenrigske Portefeuille. Prinsen rejste strax
fra Kiel, og jeg har allerede havt den Are at meddele
Eders Hgjhed hans Komme til Kjsbhenhavn.«

Om Kronprinsens Bortrejse fra Kjshenhavn efter det:
korte Besag her skriver han: ,Budskabet derom, det hor
jeg aabent tilstaa, blev modtaget med ligesaa megen
Overraskelse som Forbavselse* (avec «utant de surprise
que de consternation). Selv rejste han snart efter Kron-
prinsen fra Kjshenhavn, nemlig den 13de August Kl. 7
om Morgenen sammen med den hollandske Statsafsen-
ding og den @ldste af sine Legationssekreterer, medens
han lod den yngste af dem, ,Mr. Desaugiers le jeune*
blive tilbage i Kjehenhavn med en Konsuls Stilling.

,under vor Overfart over store Belt,* skriver han
da videre, ,kom vi i den samme Fare, som det var lyk-
kedes Kongen og Kronprinsen den foregaaende Dag at
undgaa. Vor Chaloupe hlev indhentet af et engelsk
Fartgj; men Officeren paa dette lod os dog fortsatte vor
Rejse efter at have gjort flere Spergsmaal, der hleve he-
svarede af Preesidenten for det danske Kancelli, Kam-
merherre Kaas. Denne havde villet fglge os paa Vej,
da han forudsaa, at vi kunde komme i en eller anden
Fare. Det er hans Omsorg og hans Aandsneerverelse,
vi maaske skylde vor Frihed.“

Efter at vere kommen over Beltet rejste Didelot
til Kiel for at tale med Christian Bernstorff og Kronprin-
sen. Den sidste havde fortalt ham, at han var rejst
til Kjebenhavn med den faste Beslutning at blive der;
men han havde forladt Byen, da han erkjendte, ,at det
var umuligt, om ikke at forsvare sig der, saa dog derfra
at kunne vedligeholde Samkvemmet med Fastlandet og
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at faa Hjelp derfra, da @en Sjelland var ganske inde-
sluttet af den engelske Styrke. Trods alt, hvad han
sagde mig, har jeg troet at kunne bemeerke, at han deri
snarere havde rettet sig efter sit Raads Mening end fulgt
sin egen Beslutning, og at han i dette @jeblik beklagede
dette Skridt. Uden ligefrem at udtale nogen Daddel, lod
jeg ham dog forstaa, at jeg aldeles ikke kunde finde det
rigtigt. Jeg sagde ham nemlig, at saafremt han var bleven
i Kjobenhavn, vilde jeg ganske sikkert ikke have forladt
ham, og at hvis det paa nogen Maade var muligt at
vende tilbage dertil, bad jeg ham udtrykkelig vise mig
den Velvilje at lade mig folge ham, for at jeg kunde dele
Farerne med ham ved et saadant Foretagende. Jeg for-
talte ham, hvor ondt det havde gjort mig at se den Skrek,
der havde grebet de hgjst staaende Meend i Styrelsen, og
den falske Sikkerhed, hvori man havde ladet ham blive
med Hensyn til fjendtlige Stemninger fra Englands Side
imod Danmark. Det er, tilfojede jeg, neesten en Maaned
siden, at jeg har forberedt min Regering paa det, der
sker idag'), hvor er det da muligt, at Deres Ministre
have kunnet veere saa trygge? Den Forlegenhed, der
robede sig i hans Svar, var mig et Bevis paa, at han
erkjendte Rigtigheden af mine Bemerkninger, og at han
beklagede ikke at have veeret godt underrettet. For
ovrigt, vedblev jeg, er det ikke nu det forbigangne, det
cr @jeblikket og Fremtiden, man maa tenke paa.

') Der ligger, som de ovenfor givne Uddrag af hans Depescher
vise, en umaadelig Overdrivelse heri. De give tvartimod Ind-
tryk af, at han var aldeles uklar paa, hvad Meningen var med
de engelske Rustninger. For saa vidt han i Depeschen af 14de
Juli havde talt om mulige fjendtlige Skridt fra Englands Side
imod Danmark, saa var vitterlig Beslutningen herom dengang
endnu ikke truffet.
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Jeg talte derpaa med ham om Kjgbenhavns og i det
hele om Sjellands Forsvarstilstand. Han kunde ikke
ganske skjule for mig, at han var negstelig i saa Hen-
seende. Hvad Flaaden angaar, sagde han mig, da vil
den blive opbrendt, snarere end at det vil blive taalt, at
den falder i deres Heender!). De kunne, takket veere
deres Troleshed, gjore sig til Herrer over Sjelland, men
de skulle ikke faa Lov til at heholde det. Kunde Karl
Gustav finde Vej over Beltets Is, saa skal jeg, hvis Vejret
tillader det, gjore det samme. Jeg spurgte ham omn.
hvilke Forholdsregler han vilde tage, om der var nogen
Mulighed for at kaste Tropper i Land paa Sjelland.
Det er forbundet med store Vanskeligheder, sagde han;
men man vil ikke desto mindre forsgge det ved at preove
paa at lade Tropper passere over de Qer, der stade op
til Sjeelland. Tillad mig, Monseigneur, ytrede jeg da, at
jeg, skjent jeg ganske bhilliger slige Forsagg, dog vover at
gjore Eders kgl. Hgjhed opmerksom paa, at de ikke ere
tilstreekkelige. De kunne ikke blive kjendte af Europa;
men siden Angrebet har veeret et Overmaal af Troleshed
og Fejghed, maa Forsvaret ogsaa vere et Overmaal, hvad
modige Anstrengelser angaar. Store Belt lukker for @je-
blikket Vejen til Sjelland, det indremmer jeg; men dog
her alle Tropper samles paa Fyen. Ja endnu ét, De
bor selv tage Deres Kvartér der. Naar det er klart, at
De tenker paa at bruge Aarstiden eller en og anden
heldig Omsteendighed til at jage de Ravere hort, som
have angrebet Dem, saa ville de tabe Modet. Samtidig

1) Dette er et nyt Vidnesbyrd om, at Kronprinsen mente at have
givet tilstrrekkelige Ordrer i saa Henseende.
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vil Sjeelleendernes Mod gjenoplives, naar de se Dem der,
eller hvis der rammer dem den Ulykke, at de maa bukke
under, saa vil deres Haab ikke udslukkes, og de ville
tillidsfuldt vente paa Heevnens @jeblik. Hele Europa har
sine @jne feestede paa Dem, det vil skjenke saadanne
heltemodige Anstrengelser sit Bifald, selv om de i dette
@Djeblik ere afmeegtige, og det vil anstrenge sig for at
stotte dem.

Denne Samtale syntes at gjore Indtryk paa Prinsen.
Han sagde mig, at han kun havde begivet sig til Kiel
for at lede sine Troppers Bevaegelser og for at vere neer-
mere ved at kunne virke paa Fastlandsmagterne.. ..

Det er mig umuligt andet end at forsikre Dem, at
jeg 1 Prinsens Udtalelser har merket den mest levende
Harme over Englands Trolgshed, og at jeg i hans hele
Ferd og i de Forholdsregler, han treffer, har sporet den
fasteste Beslutning om at forsvare sig til det yderste og
om at vove alt undtagen Hren. Netop hvad dette Punkt
angaar, har jeg i min Indberetning om Prinsens Sam-
tale med Jackson glemt at anfore, at da denne lovede
Afstaaelsen af nogle Kolonier som et Slags Vederlag,
havde Prinsen med Harme svaret ham: »Og hvorledes
ville I vederleegge mig Tabet af Eren.“ Jeg har set, at,
naar man undtager nogle enkelte frygtsomme, er dette
den almindelige Aand hos Folket.“

19de August fra Kiel. Han taler ogsaa her om den
gode Aand, der herskede hos de Danske, og han for-
teller, at i Kjgbenhavn vare alle de Forholdsregler trufue,
som Tidens Korthed og de svage Hjelpekilder, man havde
til Raadighed, kunde tillade. Grev Joachim Bernstorff
var dengang kommen til Kiel, hvad der giver ham An-
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ledning til [plgende Udtalelser, som vise, at han satte
Broderen Christian over denne. ,Jeg tror ganske sikkert,
og ister haaber jeg, at hans Broder Grev Christian nu
definitivt igjen vil overtage Portefeuillen. Derved kunne
hans Herres Sager ej heller andet end vinde. Han har
et Preeg af Aabenhed og en Frihed for alle Preetensioner,
der gjor det ligesaa sikkert som behageligt at forhandle
med ham!?).

I min Danmark-Norges udenrigske Historic
0.s.v. 2den Del S. 203 ff. har jeg omtalt, at Napoleon
den 31de Juli havde givet Talleyrand Befaling til ,senest
paa Sgndag“ at tale med den dansk-norske Statsafsen-
ding i Paris, Dreyer om Danmarks Stilling til den engelsk-
franske Krig, han skulde erklere Dreyer, at saafremt Eng-
land afslog Ruslands Meegling, maatte Danmark nedven-
digvis enten paafere England eller Frankrig Krig. Den
Samtale, som da fandt Sted den Gte August imellem den
franske Udenrigsminister og Dreyer, har jeg sammesteds
givet et omstendeligt Referat af, og jeg har som Tilleg
til min Bog aftrykt Dreyers Indberetning om Samtalen.
Ved nu under mit Ophold i Paris at gjennemgaa de
ovennevnte Aktstykker, traf jeg ogsaa paa en Afskrift af
en Depesche fra Talleyrand til Didelot, ved hvilken der
staar tilfojet, at den var ,expedié le 3. Aoiit“. Jeg maa
altsaa antage, at den er afsendt denne Dag (altsaa 3

") En ikke mindre fordelagtiz Dom om Chr. Bernstorff som Per-
sonlighed udtaler han i en Depesche af 7de Oktober, uagtet
han dengang havde nogen Mistillid til hans politiske Meninger.
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Dage, farend Talleyrand havde den nylig omtalte Samtale
med Dreyer), og den giver et, som det synes mig, meer-
keligt Indtryk af, hvorledes Danmark-Norges Skjebne i
de Dage hang i en Traad. Det er nemlig klart, at hvis
denne Depesche var bleven oplaest for den dansk-norske
Regering inden Jacksons Komme til Kiel, havde. vort
Feadreland stillet sig paa Englands Side, og dets Historie
i den folgende Tid var bleven ganske forskjellig fra,
hvad den hlev. Blot et Par Dages Forsinkelse af Jack-
sons og den engelske Flaades Komme, og dette maatte
veere sket. Depeschens Indhold er selvfolgelig aldrig
bleven meddelt Regeringen her hjemme.

Det hedder i den, at Kejseren ikke uden Smerte
(sans peine) har maattet se, at det danske Hofs Lofter
ikke ere hlevne opfyldte, og at dets Samkvem med Eng-
land ikke var blevet afbrudt. Didelot skulde altsaa ud-
tale for Grev Bernstorff Kejserens Misforngjelse og visc
Ngdvendigheden af at ,afbryde alt Samkvem med Eng-
land, thi, kun naar dette sker fra alles Side, kan det
bringe England til i den fremtidige Fredstraktat at aner-
kjende de sefarende Nationers Rettigheder, som det idelig
krenker.... Et Tidspunkt, der ikke kan vere fjernt,
vil se dem alle forenede imod Havenes Undertrykkere.
De maa for Grev Bernstorff fremstille dette @jehlik-som
meget neer forestaaende. De maa sperge ham, hvad
Danmark agter at gjore, saafremt England veegrer sig
ved at underhandle med Frankrig paa rimelige Vilkaar
efter Principet om lige Ret for de sgfarende, og saa-
fremt de vigtigste Fastlandsmagter som en Iglge deraf
forene sig om at erklere det Krig og lukke deres Havne
for dets Skibe. Under saadanne Forhold vil Danmark
ikke kunne forholde sig passivt. Det maa nedvendigvis
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erklere sig for eller imod England, og hvis det kun
tager Hensyn til sine virkelige Interesser, vil det ikke
kunne veere i Uvished om, hvad det skal veelge. Strax
efter at De har talt med Grev Bernstorff, maa De skrive
mig til for at meddele mig, hvad han har sagt Dem, og
i hvilken Stemning De har truffet ham.“
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Disse to Navne hore ikke til dem, som enhver Historiker
kjender, langt mindre til dem, hvert Barn lerer udenad
paa Skolebznken; thi ret Manges Vee og Vel var ikke
knyttet til de Traade, hvoraf netop disse to Menneskers
Livsskjebne blev spundet. Helt ukjendte have de dog
paa den anden Side ikke veret; han bekledte nem-
lig gjentagne Gange ansvarsfulde Stillinger som Lehns-
mand og Admiral, og var der end ikke knyttet seerlig
fremtreedende Begivenheder til hans Virksomhed i disse
Stillinger, saa kunde hans Navn dog saa meget mindre
forblive ubekjendt for den, som sysselsatte sig med Dati-
dens Historie i videre Forstand, som han var en Adels-
mand af god, gammel og anseet Slegt; men indrgmmes
maa det, at hans Personlighed vistnok kun lidet svarede
til hans Byrd.

Anderledes med hende; hun var Datter af et frem-
med Land, var af borgerlig Herkomst og forholdsviis ringe
Fodsel, og lige saa meget Nysgjerrigheden og den til
alle Tider herskende Torst efter Skandale — vel ogsaa
hist og her en bedre Fglelse — utvivlsomt en Tid lang
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drog Samtidens Qine hen paa hende, lige saa hastig
sogte man atter at udslette Sporene af hendes Frem-
treeden, da hun omsider var hleven trengt til Side, og
hvor mange flittige Penne, der end dengang og senere
vare sysselsatte med at nedskrive historiske og genealo-
giske Optegnelser om den danske Adel, saa vare dog faa
eller ingen af dem samvittighedsfulde nok til ved Herluf
Daas Navn at minde om, at han forinden sine to jevn-
byrdige Giftermaal, dem de alle omhyggelig have opteg-
net, havde levet i et tolvaarigt Aigteskab med en hol-
landsk Kvinde ved Navn Vinike Villumsdatter!). Dette
Factum vilde utvivilsomt fuldstendig vere gaaet i For-
glemmelse, hvis ikke de talrige juridiske og officielle Act-
stykker, som dette AEgteskab foranledigede, vare blevne
ophevarede og tildeels vare blevne offentliggjorte i vore
Dage. Herved er Vinikes Navn gjentagne Gange bleven
fremdraget, saaledes ved Udgivelsen af nogle af de ved-
kommende Domme, i et Par juridiske Afhandlinger om
Betydningen af kirkelig Vielse?) og endelig i Troels Lunds
Monographie om den bekjendte Sshane Mogens Heinesen?);
men de vedkommende Forfattere have kun kortelig om-
talt Herluf Daas Agteskab i Forhold til den starre eller
mindre Forbindelse, hvori det stod til deres Hovedemne,
og jeg frygter meget for, at selv de Leesere, som kjende
disse forskjellige Afhandlinger, ikke af det flygtige Be-
kjendtskab, de der have gjort med min Ielt og Heltinde,
have fattet nogen stor Interesse for dem, og det saa

') Navnet skrives i Ileng Vinike, Wennicke, Winnicke og Wei-
nicke, selv skrev hun sig Wyniken.

?) Historisk Tidsskrift 5. I. S. 363 ff. og 5. IIL. S. 701 ff.

3) S. 151 ff, jvfr. (. F. Brickas Anmeldelse i Hist. Tidsskr. 4. VL.
L. S. 156 f.
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meget mere, som haade han og hun, efter hvad der hid-
til forelaa, maatte gjore Indtrykket af at have veret om-
trent lige brodefulde. Imidlertid var et Agteskab i det
sextende Aarhundrede imellem en dansk Adelsmand og
en ufri Kvinde en saa stor Sjeldenhed, at det allerede af
den Aarsag frister til en nermere Undersogelse; og denne
har hos mig fremkaldt tilstreekkelig Overbeviisning om
den ene af Parternes Uskyld til at foranledige Pnsket om
at gjere Vinike Villumsdatters Aigteskabshistorie videre
bekjendt, iseer da Bestreebelsen for at vekke Leeserens
Interesse for denne Kvinde maatte finde Stette i den
naturlige Medfelelse, som den uskyldig Forurettede altid
vil mede, om ikke for saa hos Efterverdenen.

Men dermed skal rigtignok ikke i fjerneste Maade
veere antydet, at jeg venter at kunne give en fyldig Frem-
stilling af hendes Liv og Personlighed. Er den JArt ind-
gaaende Undersejgelser. en saare vanskelig Opgave for vor
egen Samtid, saa bliver den desto mere ulgselig, jo len-
gere man gaaer tilbage i Tiden. Enhver Personalhistoriker
har gjort den Erfaring, at Kildernes aftagende Antal og
tiltagende Fattigdom paa Indhold — desmere jo lengere
han gaaer tilbage — vil tvinge ham til at indskrenke
sig til en kort og ter Redegjorelse af Personens ydre
Livsvilkaar istedetfor den Charakteerskildring, som dog
burde veere et af Hovedformaalene ved ethvert biogra-
phisk Arbeide.

Den efterstaaende Fremstilling er da ogsaa heelt og
holdent bygget paa de officielle Actstykker, der haves i
Sagen, hvorimod jeg saa godt som ganske har maattet
savne den Veiledning til Bedemmelse af de optradende
Personligheder, som Samtidens Opfattelse af dem vilde
have ydet, ifald vi havde kjendt den. Men heldigviis

Historisk Tidsskrift. 6. R. I. 6
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troer jeg, at de Fleste ville finde, at disse ofticielle Act-
stykker netop her ere ualmindelig righoldige, og jeg vil
derfor formeentlig ogsaa tjenc mit Emne bedst ved, saa
meget som Hensynet til Begivenhedernes Reekkefolge til-
lader det, at lade Samtiden selv tale igjennem de nevnte
Actstykker.

Uagtet Herluf Daa som sagt var et Skud af en gam-
mel og anscet Adelsslegt, havde han dog ikke ved sin
Fodsel faaet anvist nogen swerlig begunstiget Plads. Den
Green af Sloegten Daa, hvortil han herte, var nemlig ikke
synderlig rigt udstyret, hverken med Hensyn til Jorde-
gods, Rigdom eller Anseeclse. Anseclsen indskreenkede
sig til, at dens Stifter, Hr. Sgren Daa, havde havt Rid-
derverdigheden, formodentlig crhvervet paa et al Krigs-
togene i Sverrig i Slutningen af det femtende eller Be-
syndelsen af det sextende Aarhundrede, thi ellers synes
han ikke at have veret nogen hetydelig Personlighed, —
og til, at Hr. Sgrens Sgnnesgn, Herluf Daas Fader, Jorgen
Daa, havde tjent som Skibschef og havt en mindre For-
lehning, Udsteen Kloster i Norge. Hvad Rigdommen og
Jordegodset angik. da ciede samme Jorgen Daa vel et
Par Hovedgaarde paa Sjelland, neinlig Vollerup, som han
havde arvet efter sin Moder, Fru Inger Torbernsdatter,
det sidste Skud af den engang ansete Adelsslegt Present,
og Snedinge, som var Arvegods efter Farmoderen, Fru
Karen Grubbe, Hr. Seren Daas, samt desuden Dansted
paa Laaland, der maaske var Jorgen Daas egen Medgift
med sin Hustru, Fru Kirsten Beck, en Datter af Rente-
mester Jokum Beck til Ferslev. Hvert Sleegtled havde
saaledes ved sit Giftermaal foreget .Ettens Besiddelser
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med cn Hovedgaard, om paa Grund af et steerkt udvik-
let beregnende Track i Sleegtens Charakteer eller alenc
sont Folge af en Raekke heldige Tilfeeldigheder, faacr at
viere uafgjort, men i en Retning begunstigede Skjeebnen
dens Velstand: der var hestandig kun een Sen, der for-
plantede Sleegten, saa hidindtil vare Besiddelserne for-
blevne temmelig samlede paa en Haand. Derimod vare
alle tre Hovedgaarde kun smaa Eiendomme, og dem
skulde Herluf Daa ovenikjshet engang i Tiden dele med
en Broder og syv Sestre, thi saa stor var Barneflok-
ken i hans Foreldres Hjemn. Heldigviis kostede Dottrenes
Opdragelse dengang neppe stort, og Foreldrenes Kaar
vare derfor sikkert endnu nogenlunde gode. Sennernc
synes at have veeret de eldste af Bornene og altsaa at
viere fpdte 1 Begyndelsen af Femtenhundrede og Tred-
serne, thi Jorgen Daa og hans Hustru bleve gifte i 1559
og alt ved 1584 vare hegge Sennernc afsted paa den for
Datidens unge Adelsmend uundgaaclige Udenlandsreise!).

Det vilde utvivlsomt veere en overordentlig lannende
Opgave at gjore disse Udenlandsreiser og de Vilkaar,
hvorunder de foretoges, til Gjenstand for et indtreengende
Studium. Intet Offer var Datiden for stort for at seette
Sennerne istand til at foretage disse for deres Fremtid
og Indtreeden i deres Feedrelands Tjeneste hgpist vigtige
Reiser. Tanken om Reisens Langvarighed og Bekostning
gjorde lige saa lidt Faderen betiankelig, som Moderhjertet
ved de tusinde Farer underveis skreemmedes fra at lade
Sennerne drage afsted; og dog gjordes der bittre LErfa-
ringer nok, thi mange unge, haabefulde Mend droge ud

1 [ Kolderup-Rosenvinges Gamle Danske Domme IV. 8. 253
angives Herluf Daa at veere fodt 1565, uvist med hvilken
Hjemmel.

6*
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for aldrig at vende tilbage. Selv om Reisen ikke havde
el seerlig farefuldl @iemed, som f. Ex. at uddannc sig i
fremmed Krigstjeneste, men alene gik for sig med det
nere fredelige Formaal for Qie at sege Belwering ved
fremnede Universiteter og Hoffer og Uddannclse, navn-
lig i sproglig Retning, ved Ophold i freminede Lande,
sua gjorde dog saadanne Reiseuheld som pestagtige Syg-
domme, Overfald, Ducller etc. stadig lyst iblandl de unge
Reisende. End ikke hvor Haabet om Bevarelsen af et
wdelt Navn og et gammelt Vaaben heroede paa en cne-
sle Sens Liv, holdtes Foreldrene tilbage fra at lade
denne Sen foelge Stremmen, og ikke faa gamle Slhegter
cre nctop paa den Maade uddede i Udlandet, =om
Brock’erne, hvis sidste Atling Lave Brock dede 1619 i
Paris, 22 Aar gammel, og Lunge’rne, hvis sidsle Mand,
den 24aarige Ove Jorgensen Lunge, dede 1637 i Padua.
Reisclysten hos Ungdommen selv var desuden ubetvinge-
lig og udvidede stadig Reisernes Omraade ikke blot del
hele Europa over, men langt ind i Orienten, og tidt nok
lode Foraldrenes Hjemkaldelser atter og atter forgjeves.

Naturligviis fandt dissc Udenlandsreiser Sted under
hoist forskjellige Vilkaar. Den rige Adelsjunker reisle
under sin Flovinesters Opsyn og med ct Fglge af adskillige
sSvende og Heste, medens den fattige fegtede sig frem
paa cn Maade, der kun altfor ofte mindede om en om-
flakkende Haandveerkssvend. Hyppigt sloge flere Feedre
sig sammen og sendte deres Senner afsted under en
fielles Hovmesters Tilsyn. Skete der nu en Ulykke un-
dervcis, vilde der altid veere En eller Anden til at bringe
Budskabet tilbage til Hjemmet, men Stamtavlernc vise
dog, hvor ofte det skete, at de unge Meend ganske spor-
lost forsvandt i Udlandet. En sjelden Gang have de vel
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slaaet sig ned langt horte fra Hjemmet, og nye Baand
have faaet dem til at glemme de ventende Slegtninge
derhjemme, langt oftere cre de faldne for Morderhaand
cller hlevne Offer for en af de mange Sygdomnsepidemicr,
som dengang hjemsggte Luropa; de ere dede ukjendte
at deres Omgivelser, medens Slegt og Venner i lange,
tunge Aar forgjeves have ventet paa deres Hjemkomst.
Saaledes havde Hr. Mourids Olsen Krogenos en :eldre
Broder Stig Olscn som i sin Ungdom drog ad Tydsk-
land Lil, og siden kunde Ingen spgrge ham levende eller
dad. Da der saa elter Foraldrenes Dad blev holdt Skifle,
udlagde Medarvingerne en Broderlod til ham, tenkende.
at han skulde komme igjen. Denne Lod forblev saa
uskiftet 1 mange Aar, og kun Indkomsten deltes imellen
de gvrige Arvinger, og det saaleenge, at Ordet ,Stigs-Lod*
blev en almindelig Betegnelse for slig herrelgs Eiendoin.
Endnu 150 Aar cfter henlaa der cfter Fru Tale Ulfstands
Beretning nogle Skovlodder af dette Arvegods i Alho
Herred i Skaane, ,som cnu kalldisz De dges loder, som
alle de, der haffuer Paalah, hollder sig till«. Stig Olsen
kom nemlig aldrig tilbage. (ranske omvendt lyder Peder
Henriksen Myltings Historie. Han blev 1625 sat i Sors
Skole, men efter endt Underviisning her reiste han uden-
lands. 1647 faac hans Sgstre Tilladelse til at annamme
hans Gods til sig, da han i over 20 Aar har vieret uden-
lands, og de ei vide, om han er levende cller dod. Men
dette Skifte var forhastet, thi 1655 var Peder Henriksen
hjemkommen og bosat her i Riget. Hvor han i de mange
Aar har ferdedes, hvorledes han og Sestrene forligles om
Godset, derom savnes al Efterretning; men en sjelden
fredelig Natur maa han da have verct, ifald han
har ladet en saa glimrende Leilighed til en rigtig Proces
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gaac ubenyttel hen. Han dede siden som sidste Mand
af sin Slaegt.

De talrige, opbevarede trykle og utrykle Liigprie-
dikener fra det 16de og 17de Aarhundrede indecholde
en Maengde Oplysninger om disse Udenlandsreiser, der i
Regelen gik igjennem Tydskland, Nederlandene, Frankrig,
ofte med cn Afstikker derfra til England, Italien og til-
bage med korterc cller leengere Ophold ved de Universi-
teter og Hoffer, som passeredes, men desveerre haves der
ingen Liigpreediken over Herluf Daa og end mindre over
hans Broder af gode Grunde, som det strax skal sces,
og man cr derfor ikke istand til at fslge dem paa deres
Udenlandsreise. Rimeligviis fulgles de ad, og de have vel
vieret henviste til at fiegte sig frem, som de kunde bedst,
da Pengeforsendelserne fra Hjemmet, allerede paa Grund
af manglende Leilighed, vistnok kun indlgh sparsomnt og
uregelmeessigl. De Efterretninger, der haves om Reisen,
vise dog, at den har strakt sig videre end seedvanligt.
Disse Eftciretninger findes i et Brev fra Kong Frederik 11
til Jorgen Daa et Par Aar sencre, nemlig 16de August
15861), hvori det hedder, at Albert Albertsen (en ansect
Kjobmand og senerc Raadmand og Borgermester i Kjo-
benhavn) har berettet for Kongen, hvorledes hans Skip-
per efler Jargen Daas og Hustrus Begjering har forstrakt
deres Sen, som da var i Portugal, med 140 Dukater, for
at han kunde reise hjem, men siden, da Skibet var seil-
feerdigt og Sennen, der vilde folge med, seilede ud til det,
kulseilede Baaden, og de fleste Ombordvierende og der-
iblandt Jargen Daas Sen druknede. Skipperen lod Liget
optage, fore til Lissabon og der werlig begrave; herfor

) Sjell. Tegnelser 1586 Fol. 68.
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havde han udlagt 30 Rdl., saa at han ialt havde 255 Dlr.
at fordre hos Jurgen Daa. Nu heklagede Albert Albert-
sen sig over, at Jorgen kun vilde refundere de Udgifter,
som Skipperen kunde documentere med Sgnnens egen
Haandskrift, men derimod neagtede at betale, hvad der
var bekostet paa Jordefeerden. Dette fandt Kongen ubil-
ligt af Jorgen Daa og befalede ham at hetale den hele
Fordring. Da Jergen derefter kom med Udflugter og
indvendte, at Skipperen ikke havde gjort Rede for noget
ham medgivet Gods, og at han af den Grund kun vilde
betale, hvad Skippercn havde forstrakt hans Senner
cfter deres egen Haandskrift, saa hefalede Kongen under
5te Septhr. s. A. Christoffer Valkendorf og Arild Hvitfeld
at stevne Parterne for sig og skille deres Treette?).
Herluf Daa havde altsaa havi den Sorg at miste sin
Broder underveis. Nu, det var en Broderlod mindre at
udleegge engang i Tiden, naar Skiftet efter Foreeldrene
skulde staae: men jeg tgr dog ikke paastaac, at Herluf
trgstede sig i sin Sorg ved denne Tanke; thi han naaede
aldrig til at faae en mere end heist middelmaadig For-
stand paa Pengesager; i det Stykke var han ikke et Barn
af sin Tid. Om Herluf var med i Portugal, synes over-
hovedet at veere noget tvivisomt, idet det forste af de
to fernevnte Breve fra Kongen kun taler om een Segn;
men det er dog sandsynligst, at Bredrene gjorde Fulge-
skab, thi det andet Brev neevner udtrykkelig Jorgen Daas
Senner. Herlufs forulykkede Broder kjendes kun fra
disse to Breve, Slegtcbogerne omtale ham aldeles ikke,
og man savner derfor endogsaa Underretning om, hvad
han heed til Fornavn; da imidlertid Jorgen Daas Fader

1) Sammesteds Fol. 7.
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forlengst var ded ved denne Sgns Fedsel, hvorimod
Mortaderen dengang var i Live, er der stor Sandsynlig-
hed for, at Sgnnen har veret opkaldt efter sin Farfader
og heddet Erik Daa; rimeligviis var han den reldste af
Bradrenc.

Herluf undgik sin Broders Skjebne, hvad enten ved
ct heldigt Tilfelde eller fordi han ikke som Broderen
havde besluttet sig til at tage segveerts directe hjem fra
Portugal. Formodentlig har han. begivet sig igjenncm
Frankrig til Holland, hvor vi gjenfinde ham i den lille
By Enckhuysen i Nordholland ved Zuydersgen. Maaskee
er han segt herhen, fordi han alt dengang havde fattet
den Beslutning engang i Tiden at ville, ligesom sin Fader,
tjene sit Fedreland til Syes og derfor i Holland vilde
lrere Semandskab; men mest sandsynligt bliver det dog,
at han kun er kommet dertil i den Hensigt at sege en
Skibsleilighed til Danmark; adskillige i Enckhuysen hjem-
mehgrende Farteier passerede nemlig dengang Sundet
mellem Aar og Dag. Men i saa Fald blev dennc Plan
rigtignok til Intet. [ Enckhuysen hoede nemlig Vinike
Villumsdatter hos sin Moder Gjertrud Janssen og sin
stiffader  Isebrandt Claussen.  Hvorledes de to unge
Mennesker (Herluf var dengang neppe mere end 20 Aar
gammel) meadtes, hvorledes han fengsledes af hende; om
han fra ferst af har nermet sig hende i mindre rene
Hensigter, hvad den mellem dem veerende Standsforskjel
kunde tale for; derom melde Kilderne slet Intet. Her
er en Lacune, som det maa overlades til en Digters
Phantasie at udfylde, men uden at vove mig ind paa hans
Oniraader kan jeg dog fremheve, at den unge Piges
Vasen var saa vindende, at det vel strax i Herlufs Sind
har opveiet Standsfordommene, som desuden sikkert paa
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Grund af hans Ungdom ikke endnu have for ham havt
saa tilberlig en Veegt, som Tidsalderen fordrede del.
Jeg har nemlig her et samtidigt Vidnesbyrd om Vinike
at beraabe mig paa, lydende, at hendes ringe Fadsel op-
veiedes af hendes Seeders Adel og Ynde, og denne Ud-
talelse skriver sig ikke fra c¢n eller anden forelsket Trou-
badour, men skyldes en af de meest fremragende Reprie-
sentanter for hendes cget Kjon, nemlig ingen ringere end
Dronning Elisabeth af England; Leeseren vil selv af del
efterfolgende kunne slutte, om Dronningens Ord staaer il
troende eller ikke. Om Vinikes Ydre haves der inlet
Vidnesbyrd, men hun havde neppe saa hurtig vunden
sig forimaaende Venner, hvor hun kom frem, ifald detle
ikke havde staaet i Samklang med det fordeelagtige Ind-
tryk, hendes gvrige Fremtreden gjorde.

Man behgver saaledes ikke at drage i Tvivl, at Herluf
jo har spgt Vinike i de werligste og hedste Hensigter, og
han bhegjerede hende da ogsaa gjentagende til Agte af
hendes Foreldre; men her mgdte han kun Udflugter, der
sagtens skreve sig fra Mistillid til Herlufs Charakteer. For-
eldrene kunde da ogsaa have god Faic til at betragte
dette Frieri som en Ungdomsoverilelse og saae klarere, i
hvor vanskelig en Stilling deres Samtykke i Fremtiden
vilde bringe Vinike ligeoverfor hans velbyrdige Slegt i
Danmark. rigtignok forudsat, at de overhovedet troede
paa Herlufs Beretning om sin fine Byrd og sine for-
maaende Sliegtninge. Herom kunde der nemlig veere
Anledning nok til at tvivle, da Herlufs finantsielle Om-
steendigheder under hans Ophold i Holland kun vare san
som saa, og hans hele ydre Fremtreeden derfor ikke tydede
paa synderlig glimrende Kaar i Hjemmet. Herluf maatte
altsaa sce sig om efter en eller anden Fortaler, der kjendte
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ham og hans Forhold derhjemme, og det fgiede sig da
saa heldigt for ham, at der just dengang i Enckhuysen
opholdt sig en Landsmand af ham, en Landsmand, som
rigtignok neppe vilde veere bleven befunden god som
Fortaler ved et Frieri i Danmark, men som kunde gjore
fortrinlig Nytte i Holland, og det var Mogens Heine-
sen.  Holleenderne have sikkert kun kjendl denne Mand
som en dygtig Semand og driftig Kjshmand, men der-
imod muligviis ikke viercet a jour med de gale Streger i
Hjemmet, som havde gjort et lengere Ophold i Udlandet
tilraadeligt for denne meerkelige Bastard af en Sehelt og
en Seregver. Herluf kunde med en saa meget bedre Sam-
vittighed henvende sig til Mogens Heinesen, som han
rimeligviis paa Grund af sin Fraveerelse fra Danmark ikke
var bedre underrettet end Holleenderne, hvortil ko,
at Mogens Heinesen til en vis Grad var knyttet til den
danske Adel, idet han selv var gift med en dansk eller
reltere sagt norsk Adelsjomfru, en Datter af Axel Giin-
tersherg til Meclg, der var en gammel Bekjendt af Herlufs
Fader?).

Altsaa gik Herluf Daa til Mogens og bad ham besgge
Isebrandt Claussen og Gjertrud Janssen og hegjere af
dem, at han maatte bekomme deres Datter til sin eegte
Hustru; men Mogens, der selv havde havt adskillig For-
tred 1 Aigteskabssager, var ikke meget villig til at opfylde
denne Anmodning og svarede derfor, at Herluf selv der-
om skulde anlange og besgge dem, og da Herluf herpaa
gav til Svar. at det havde han tidt og ofte gjort uden
at kunne faae nogen endelig Besked, og derfor had Mogens
for hans Skyld gjere saa vel og tiltale dem paa hans

') See Norsk hist. Tidsskrift 1. 1. S. 165.
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Vegne, saa veegrede Mogens sig endda, sigende til Herluf,
at han var en ung Mand, der skulde see sig vel for, hvad
han i saa Maade angreb, cfterdi hun var en ung og wrlig
Jomfru, som han ikke skulde bhedrage, ifald han ikke
meente det alvorligt. Ferst da Herluf heit forsikkrede, at
han meente det af Hjertens Grund og aldrig vilde forlade
hendc eller skilles eller lade sig skille ved hende, forend
Dgden adskilte dem, gav Mogens Heinesen efter. Han
gik altsaa til Vinikes Foreldre, og paa hans Forben gave
disse saa cndelig deres Samtykke; maaskee gik det endda
ikke saa heelt glat; thi min Kilde udtrykker sig saaledes,
at Mogens besagte Foraldrene, ,og med vidtlgftigere Ord.
dennem imellem forefalden ere, have Foreldrene ligevel
bevilget Herluf Daa deres Datter at maalte have og be-
holde for sin :wegte Hustru“. Og derefter ,lovede og til-
sagde Herluf i godt Folks Nerveerelse Vinike Villumns-
datter det samme og gav hende sin Haand paa sin Lre,
Tro og Love ikke at ville hende forlade. — Men da
Herluf Daa i den folgende Tid ikke gjorde videre Skridl
i den Anledning, sendte Forzeldrene Mogens Heinesen og
to andre Mend, en Lybeekker: Mathias Fordt og Jakob
Claussen (muligviis en Broder til Vinikes Stiffader), til ham
med Forespogrgsel, om han ikke efter sit Lofte vilde lade
sig vie til Vinike i Kirken. Herluf gav dem ,for Ant-
vort, at han var vel tilfreds. dog vilde han det ikke fur
gjore, forend han kunde fange og hekomme Penge fra
hans Fader, at han kuande kleede sig, soin det en Ridders-
mandsmand burde og anstod“. Uagtet denne Undskyld-
ning ikke synes at have veeret blottet for Sandhed, op-
fattede Vinikes Moder den dog som cn Udflugt og tilbud
derfor Herluf, at dersom han syntes, at hendes Dalter
ikke var ham rig nok eller saa fribaaren som han, skulde
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det endda staac ham aabent for at gjore, som han
lystede“ ; men ivrigt svarede Herluf, ,om hun ikke tenkte
cller meente hannem ikke saa vel at have en Sjeel udi
Livet som hun“, han bekjendte, at han havde trolovet
deres Datter og agtede ogsaa at holde sit Lofte. Forel-
drenc hade han da give Datteren et Trolovelsebrev, hvor-
til han ogsaa strax var villig og udgav paa staacnde Fod
ot paa Tydsk affattet aabent Brev, der i den i en sencre
Dom indfgrte gamle Overseettelse lyder saaledes:

,Bekiender icg Herlnff Daae, at ieg haffuer throloftuil
Weinicke Villom thill myn huuszlirue al leffue och dese medt
och aldrig at schilles adt feerendt Deden.  Thet bekiender icg
Herlull Daae mell mit Signethe her wnder trogt. Neruerendis
Mogens Heineszen och Matthis Fordl.  Thend 8. Marti) Anno
1585, Herlulf Daae, egen Handt. Mogens Heiniszen.  Thette
forschrelfne bekiender wy saa at werre skeedt.  Mathis Fordt
alt Lybeck.  Jacop Clauszen.©

Det synes, at de unge Folk derefter ere flyttede sain-
men og have taget Ophold i Enckhuysens Naboby Horn,
men lHvedebrodsdagene vare neppe sorgfri; thi om det
end maa antages, at Vinike har deelt sin Husbonds Falel-
ser, da Foreldrenes Eftergivenhed ellers bliver mindre
lorklarlig, saa vedblev dog disse sidste aabenbart at be-
tragte ham med mistroiske @ine, og af Omsorg for Dal-
teren fik de Mogens Heinesen til, inden han forlod Enck-
huysen, for Borgermester og Raad at afgive en beediget
Irkleering om, hvorledes hele denne Trolovelse fra fsrste
Feerd af var tilgaaet, hvorom de neevnte Myndigheder
samme Dag, den 24de Mai 1585, udstedte et skriftligt
Vidneshyrd. Ikke blot denne Mistillid maatte trykke
Herluf, men hertil kom snart Pengesorger, idet de for-
ventede Remisser {ra Hjemmet udebleve, saa at han
endog maatte vandre i Gjeldsfrengsel, hvoraf hans TTu-
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strus Sleegtninge udlgste ham. Til Gjengjeeld for denne
Villighed maatte Herluf atter give sine Svigerforeldre i
Haende et nyt' Pant paa sin Troskab mod sin Hustru,
idet han offentlig for Byens Skultus maatte bekjende.
at hun var hans wgte Hustru. Ogsaa herom og om, al
Herluf og ,Weinicke Willomsdatter af Vendingen“!) varce
optagne (i Borgerskabet?) i Byen Horn, udstedtes senerc
under 3. October 1585 en skriftlig Attestation af dennc
B}» Borgermester og Raad; men da havde det alt viist
sig, at Vinikes Foreeldre havde hedemt Herlufs upaalide-
lige Charakteer rigtigt, thi efter nogle Ugers Samliv havde
han absenteret sig, brudt sine paa Are, Tro og Love
baade mundtlig og skriftlig givne Leofter og forladt sin
unge Hustru.

Man fristes til at troc at Herluf Daa fra farst af
har handlet med denne skammelige Plan for @ie og der-
for med Forset har undgaaet den kirkelige Viclse, og
hvis den af Trocls Lund udtalte Mening, at Trolovelse-
hrevet var et Paafund af den snilde Mog‘éns Heinesen,
var rigtig, maatte man sigte denne for at have veerct
Medskyldig 1| Forrederiet. Men man kan ogsaa gjore to
Skjelmer Uret; der er intet som helst Beviis for, at Mogens
Heinesen er Forfatter al Trolovelsebrevet, og selv mod den
mod Mogens fremfgrte Bebreidelse, at han burde have
forstrakt sin unge Landsmand med de til et Kirkebryllup
forngdne Midler, kan der indvendes, at det dog havde
ligget langt neermere for Svigerforeeldrene, der ingenlunde
synes at have veeret fattige Folk, under disse Omsten-
digheder endogsaa for Herlufs Vedkommende at bekoste

') Er detle en eller anden lille By i Holland, hvor maaske Vinike
var fodt, eller snarere hendes Slegtnavn f. Ex. van Venningen
eller noget Lignende?
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Bryllupet i Kirken, ifald de havde anseet dette for en
i juridisk Henseende ngdvendig Act ovenpaa Trolovel-
sen, iser da de ellers paa denne Tid synes at have
vieret omhyggelige nok for at betrygge Datterens wegte-
skabelige Slilling.. Men det er andetsteds paaviist, at det
beroer paa en Misforstaaelse, naar man har villet sam-
menligne Trolovelsebrevet med c¢n langt senere Tids
borgerlige Vielser, da Trolovelsen dengang endnu betrag-
tedes som den egentlige, Kgleskab stiftende Handling;
men paa hele denne Sagens retshistoriske Side skal jeg
saameget mindre komme ind her, som den er behandlet
tilstreekkelig udtgmmende tilforn'). Jeg er dog mere til-
haielig til at troe, at Herluf Daa virkelig i den oprigtigste
Hensigt har beilet til Vinike Villumsdatter, om end hans
Ungdom gjor det sandsynligl, at hans Felelser for hende
ikke have veret af nogen overviettes Dybde eller Varig-
hed; men efter det Billede af hans hele svage Villiestyrke,
som de efterfolgende Begivenheder vise, ligger det neer
at antage, al Faderen i Hjemmet cr den egentlige Aar-
sag til Sennens Undvigen. Havde nemlig Jorgen Daa
enten directe eller indirecte faael Underretning om Sgn-
nens forestaaende Giftermaal, da maatte han i Sandhed
have vaeret en mere end almindelig tolerant Adelsinand,
om han ikke havde sat Himmel og Jord i Bevegelse for
at forpurre en Forbindelse, somn ikke blot, ifelge Datidens
Mening, var en Skamplet paa Slegtens adelige Vaaben-
skjold, men ogsaa maatte faae en hwist skaelmesvangcr'
Indflydelse paa dens fremtidige Existens. Netop kort
forinden var det jo ved en kongelig Forordning af 19de
Juni 1582 om Adelen, der tager Boelskab, bleven fast-

1) See de foran mevnle Afhandlinger i Hist. Tidsskr.
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slaaet, at Barn af Adelsmends Forbindelser med ufri
Kvinder, lovlige saavel som ulovlige, skulde herefter-vare
ulrie og saaledes ikke herettigede til at arve Faderens
Jordegods, og da Herluf nu var sine Foreldres cneste
Sen, maatte det altsaa med Vished forudsecs, at Falgen
af Herlufs Giftermaal med Vinike vilde blive, at Jorgen
Dans Hovedgaarde ved Herlufs Dgd vilde gaae tabt for
Sleegten, selv om Herluf efterlod sig Born.

Jargen har altsaa utvivlsomt ufortevet kaldl sin Sgn
hjem, og da dette ikke hjalp, har han givet sine @nsker
det viegtigste Eftertryk ved at undlade at sende de saa
lkengselsfuldt ventede Penge. Herlufs Kjeerlighed til sin
Hustru har da ikke kunnet opveie det forenede Tryk af
hans Forweldres Vrede med det dertil knyttede Tab af
al Udsigt til at skabe sig en standsmaessig Frenmtid i sit
Fredreland og af Qieblikkets oeconomiske Sorger, der
ngdvendigviis maatte bringe ham i ct piinligt Forhold til
hans Svigerforeldre, vare disse end aldrig saa godtro-
ende.

Hvorledes har Vinike baarct den dybe Sorg og Skuf-
felse, som hendes Husbonds svigefulde Opfersel har be-
redt hende, og hvorledes har hendes Forhold til hendes
egne Foreldre derefter veeret? Var det hende selv, der
higede efter at opsgge Forrederen og drage ham il
Regnskab, eller gav hun kun cfter for et Forlangende
fra Foraldrenes Side, da hun, ung og uerfaren som hun
var, drog ud paa en lang, hesveerlig, for ikke at sige fare-
fuld Reise til et fremmed Land og Folk, hvis Sprog hun
end ikke kjendte, en Reise, som derfor kun gav saa
ringe Haab om et gunstigt Resultat? Svaret herpaa kan
ikke gives, men allerede den felgende Sommer var Vinike
i Danmark, alene udrustet med sinc tre Beviisligheder,
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Trolovelsebrevet og de to Magistrats-Erkleringer. Elter
Ankomsten opsggte hun ferst skriftligt ved et Bud sin
.Egtefelle, men Jorgen Daa gav paa sin Sens Vegne detic
Bud en saadan Besked, at Vinike strax maatte opgive
cthvert Haab om med det Gode at opnaae en mindelig
Overecnskomst. Hun paakaldte derfor Rettens Hjelp og
udtog en Stevning mod Herluf, og desuden henvendte
hun sig til Kong Frederik II og bad om hans Hjap. Dect
efterfalgende Brev viser Resultatet af denne Henvendelse ;
det er vel udferdiget igjennem Cancelliet, men saa fjernt
staaer dets Form fra al Cancellistiil, at det utvivlsomt cr
skrevet umiddelbart efter Kongens egen Dictat. Hele
Formen for Datidens Retspleie og simple officielle For-
retningsgang gjor det nemlig hgist sandsynligt, at Vinike
foruden at indgive en skriftlig Klage mundtlig har frem-
furt sin Sag for Kongen personlig, hvad der ogsaa ud-
trykkelig siges at veere skeet, og den afgjorte Bestemthed,
hvormed Kongen, endnu inden han har hert Modpartens
Fremstilling, tager Vinikes Parti, er et lige saa levende
Vidnesbyrd om hendes vindende og troverdige Veesen,
som Brevets skarpe og hestemte Tone er betegnende for
Kongens egen Person. For ikke at bersve Brevet det
mindste af dets Charakteer gjengives det her in extenso
efter det vedkommende Bind af Cancelliets Tegnelser!):

Jorgen Daa fich Breff, hans Sen Herloff Daa och Wenicke

Willomsdatter anrerendis, vt sequitur.
Frederich.

Wor Gunst thilforn. Huad thenne Breffuiszersche Wenicke
Willomsdatter haffuer vnderdanigst thill osz supliceritt och
thilkiendegiffuitt, huorledis thin Sen Herloff Daa schall thill
Horn vdi Nederlandt epther hans indstendig, idelig Ben och

') Sjiell. Tegn. 1386 Fol. 74.
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Begier vdi erlig cchle Meening offuerthallitt och siiden offent-
lich ocli epther thend Landtz Wiisz for Borgemestere och
Raad sig hinde haffue throloffuitt thill sin echte Heslirw, siiden
ochsaa nogen Vgger leffuitt mett hinde ocli ther ephter dragil
fra hinde och nu sig anstille, som hand samme sin Lchte-
schabslaffthe lettferdeligen offuergiffuitt och icke liolde eller
achte wille, huoroffuer hun haffuer weritt foraarsagett sig
hiid ind vdi Riigitt att begiffue och siden haffuer mell egen
Bud thilschreffuitt forschrefine thin Sen, huilcken hindis Schif-
fuelsz och aff thig gantz wthilberlig och emod hannem alr
hinde beuist Welgierning wthacknemelig och vszemelig schall
were vndfangen, huorfore hun nu vnderdanigst haffuer aff os
begeritt att forhielpis therwdinden thill Relte; ther epther all
motle bliffue bethallitt och forngyett, huis hun och hindis
Frender forschreffne thin Sgn laantt och forstrachtl haffuer
melt Schade och Omkostning, — thett haffuer thu aff hindis
hoesliggende Suplicatz wiidere att forfare. Och eptherdi wij
schyldig ere for Gud thend Wdlendische och [Fremmitt saa well
som thend Indlendische att handthaffue och hielpe, huis Loug
och Rett er, och therfor ingenlunde wille, att nogen sig vden
wor Riige och Lande schulle haffue att becklage hoes osz all
were ladett rettislosz, megitt mindre att thett schulle ephter-
sigis, atl saadan Leltferdighett, som thin Sen begyntt och an-
moditt haffuer, eblantt thennom, som adelig Slandis ere, vdi
wor Riige schulle were och liidisz, huilchett mangen erlig
Adelsmand, som theris Ehre, Lempe och adelig Thilbgrlighett
bedre wille haffue vdi Achtt, och thelte gantze Riige schulle
till Foracht och Eptherthalle vndgielde noch here, tha ere wij
aff the Aarsage endelig foraarsagitt och alffuorligenn thilsindlz
ingenlunde att lade hinde hielp- eller rettislosz.  Thi bede
wij thig och wille, atthu thilholder thin Sen, att hand slrax
uforsemmelig sig hiid begiffuer och enthen sig epther sin
Echteschabsplicht indstiller- hoes sin Hostrw och sig ther epther,
som hand adelig loffuitt, erlig forholder, eller och thu mell
hammom och hand mett thig ere forthencktt hinde vdi alle
Maade att thilfritzstille och giore aldelis klagles. Saa framptt
thett icke scheer, wij tha icke schulle were foraarsagitt hinde

Ristorisk Tidsskrift. 6. R. L 7
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att meddeele andre Middell thill Retthe, som wij aff @ffrighedzs
Embitt plichtig ere, och wij thett emod thig och forschreffne
thin Sen att forethage som mett thennom, ther osz, wor
Skriffuelsze och Retten icke haffue achtit och ansehett. Huor
thill thu mett hannum haffuer ether wist att forlade och ether
ther epther att rette. Befallendis etc. Actum. Kroneborg
XXXII (2: 22) Augusti Aar 1586.¢

Jorgen Daa lod sig dog ingenlunde forbloffe af dette
Brev; kun nogle faa Uger efter madtes han med Vinike
for Kongen paa Retterthinget, som da holdtes paa Ant-
vorskov Slot; det var den 12. September. Dommerne
her vare foruden Kongen selv Cantsleren Niels Kaas,
Marsken Peder Gyldenstjerne, Admiralen Peder Munk,
Rentemester Christoffer Walkendorf samt Rigsraaderne
Steen Brahe og Hak Ulfstand og endelig Rigscantsleren
Arild Hyvitfeld; sandelig en underlig Doinstol i denne
Sag, thi skjendt Datiden mindst af alt kan bebreides cn
serlig Forkjerlighed for den ugifte Stand, saa var ved
et besynderligt Tilfelde af alle disse Herrer kun Kongen,
Peder Munk og Steen Brahe selv AEgtemend; alle de
andre varc gamle svorne Pebersvende, og de kunde saa-
ledes, deres gvrige fortreffelige Egenskaber ufortalte, ikke
antages at veere serlig sagkyndige i Agteskahbsanliggender.
[ dette Tilfeelde var det altsaa dobbelt nedvendigt, at
der, som sedvanligt ved Forhandlingen af Sager af denne
Natur, var tilkaldt Mend af den hgileerde Stand, nemlig
ved denne Leilighed Dr. Anders Lemvig, Reclor ved
Universitetet, Dr. Poul Madsen, Superintendent, Dr.
Anders Lauridsen, Professor theologie, og Magister Chri-
stoffer Knoff, Kongens Hofpreedikant. For denne hoitide-
lige Forsamling af fremragende og ansete Mend gjensaae
Vinike altsaa sin trolgse Agtefelle; men han kom ikke
alene, hans Fader ledsagede ham, og det var Faderen,

[| Danskernes Historie
|



Herluf Daa og Vinike Villumsdatter. 99

som heelt og holdent forte Ordet paa hans Vegne. Heller
ikke Vinike var mgdt alene, hun havde medbragt en
Fuldmaegtig, men da Dommen ikke angiver hans Navn,
lader det sig ei afgjore, om han var en Landsmand af
hende cller kun en Tolk, der skulde hjelpe hende at
folge Retsforhandlingerne; thi saa vidt skjennes kan,
talte Vinike selv sin Sag for Retten. Dommen viser, at
hun ikke har fert den ilde, iseer naar hensees til, at de
detaillerede Undersggelser og temmelig neergaaende Spargs-
maal, som Dommerne her maatte tillade sig, vel vare
skikkede til at forvirre og nedslaae en ung, @rbar Kvin-
des Sind.

Vinike anklagede altsaa Herluf Daa for, at han of-
fentlig og cfter hendes Lands Sadvane havde trolovet og
feestet hende til sin egte Hustru, men nu siden mod al
christelig Lov og Ret og sit eget udgivne Brev og Segl
ikke vilde holde sit Agteskabslofte og Pligt; hun frem-
lagde for Retten den lovlig forkyndte Stevning, de to
Erkleeringer af Borgermester og Raad i Enckhuysen og
Horn samt Herlufs eget Trolovelsebrev.

Jorgen Daa indremmede paa Segnnens Vegne, at
denne havde udferdiget dette sidste Brev, men det var
skeet i hans umyndige Aar, hvorfor Jorgen mente, at det
i Grunden slet ingen Magt burde have; dog forlangte
han ingenlunde, at Brevet skulde rykkes, tvertimod, Sen-
nen skulde holde det, men kun ikke anstille nogen anden
Trolovelse eller Vielse, end skeet var, saaledes at Herluf
skulde annamme Vinike til sig efter sit Brevs Indhold og
ikke tage nogen Anden, imedens hun levede, men rigtig-
nok ikke holde hende som sin @gte Hustru, efterdi Bre-
vet kun formeldte, at han skulde tage hende til Hustru,

men ikke formeldte til egte Hustru(!). Desuden an-
. i
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forte Jorgen Daa, at det i Nederlandene gik anderledes
til med Trolovelse og Agteskabssager, end som skeet var
i delte Tilfeelde, hvilket han meente at ville gjore beviis-
ligt, ifald Retten vilde give ham en vis Dag og Tid der-
til; men han beraabte sig i den Anledning ikke paa noget
bestemt Vidnesbyrd. ligesom han heller ikke selv begjee-
rede Udsettelse for at skaffe et saadant tilstede. End-
videre hevdede han, at de ikke efter sedvanlig Skik vare
preestegivne, og beraabte sig paa den Forordning, som
nylig var udgaaet om /Egteskabssager (Ordinantsen af
19. Juni 1582), og da navnlig paa felgende Artikler: ,skal
og den hemmelige Trolovelse intet holdes, som er skeet
foruden deres Villie, hvilke de ere undergivne, som ere
Foreldre eller Andre, som ere i Foreldres Sted, fordi
den Are og Leilighed udkrever Gud udi det 4. Bud, dog
dersom der findes slige Vilkaar paa Ferde, at Forel-
drene ikke have nogen skjellig eller lovlig Aarsag det at
forhindre, da skal deres Forbud eller hvis Forhindring,
de derudinden ville gjore, intet have paa sig. Samme-
ledes skal ikke heller holdes Trolovelse, som skeer udi
Drukkenskab, udi nogens umyndige Aar, ikke heller om
En er ikke ved sin rette Fornuft og Forstand. Saa skal
ikke heller agtes eller for fulde ansees hvis hemmelige
Bepligtelse- eller Trolovelsebrev, som Nogen giver hver-
andre indbyrdes. Da desuden dette altsammen var skeet
udenlands, sked Jorgen sig ogsaa ind under Keiscrretten,
der formelder, at Ingen skal veere sin egen Verge eller
fuldmyndig, fer han er 25 Aar gammel; og med IHensyn
til det, som i Horn var passeret, da erindrede han om,
at dertil var Herluf bleven saa godt som tiltvungen, efterdi
han der var fengslig anholden; og sluttelig paastod han,
at Vinike videre havde suppliceret, end hun kunde gjore
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beviisligt, ifald det maatte blive stykkeviis forhert. Men
alle disse Paastande og Henviisninger bar dog lige saa
ringe Frugt som Jorgens fiffige Adskillelse mellem Ordene
,Hustru“ og ,Agtehustru“, thi den paa Retterthinget
afsagte Dom kom til at lyde:

SEfterdi der findes Herluf Daas eget Brev og Haand-
skrift, udi hvilket han forskrevne Vinike Villumsdatter
haver sig trolovet at leve og doe med og aldrig at skilles
ved uden ved Dgden, der han hende og endnu aldeles
haver vaeret ubevaret, som han og selv personlig tilstod;
han og, adspurgt, ikke heller haver vidst hende nogen
ueerlig Sag at tillegge, hvorfore de kunde skilles ad; og
saadanne hans Forpligt haver efterfulgt legemlig Omgaen-
gelse; saa og om samme Sag og Giftermaalshandel findes
udi Holland udgivel adskillige Breve, dennem lovligen
cfter den Lands Viis, Skik og Vanc at vere sammen
kommet, vide vi ikke derimod at sige; men efterdi Hver
er pligtig til at holde sit Brev, Segl og Haandskrift, -da bar
forskrevne Herluf Daa cfter hans udgivne Brevs Lydelse som
en Riddermandsmand sit Brev at fuldgjure og fuldkomme
og hende at have som hans aegte Hustru, ikke at forlade,
men leve. og dge med og ikke som nogen Bislopperske,
og med hende tilborligen at omgaacs, som en gegte, god
Mand ber at gjere. Men hvis saa cr, at forskrevne Jor-
gen Daa eller hans Sen Herluf Daa formene samme
Igteskabs Proces ikke at veere dreven eller fuldgjort
efter den Skik og Vane, som udi Holland og paa de
Steder holdes, da hannem at sgge sin Sag der og med
Retten at udfsre og at hzende Lov efter den Lands Vane.
Og skal forskrevne Herluf Daa, om han eller nogen paa
hans Vegne paa mangler inden dette og SS. Philippi og
Jacobi Dag farstkommende, nest cfter dette Brevs Dato
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regnendes, udfgre hannem sin Tale, eller skal det blive
en stille og kveer Sag, hvorpaa han skal veere forpligtet
at stille hende eller Os paa hendes Vegne npgiagtig For-
varing“.!)

Vinike havde saaledes vundet sin Sag, men hvis hun
paa denne Dom har bygget et Haab om, at nu varc hen-
des Trengsler forbi, saa blev hun paany sgrgelig skuffet.
Havde hun end ved Retsforhandlingen vundet sine Dom-
merc for sig, har maaskee endogsaa Synet af hende paa-
ny gjort et saa sterkt Indtryk paa hendes svage Agte-
feelle, at han i Smug eller aabenlyst efter Dommens Af-
sigelse har fornyet Samlivet med hende, hvad der vel
ikke med rene Ord siges i mine Kilder, men hvorom der
haves det meest talende Vidneshyrd i den Omstendighed,
at Agteparrel det falgende Aar fik en Datter; saa var
der dog Een tilbage, som hun ingenlunde havde vundet,
og han havde ct langt sterkere Tag i hendes Hushond;
denne Ene var Jorgen Daa, og ligesom han under Rets-
forhandlingerne heeclt og holdent havde fort Ordet for
sin Sgn, saaledes var det ogsaa ham, som strax efter
Dommens Afsigelse ved nye Paafund segte al bergve
Vinike Frugterne af hendes Seir.

Forelghig anstillede dog Jorgen Daa sig, som om
han gav tabt. Der blev sluttet et Forlig mellem Par-
terne, af hvis Vilkaar kun det kjendes, at Vinike forplig-
tede sig til at folge Herluf udenlands, ifald han maatte
blive tilsinds at forsege sin Lykke i fremmede Lande.
At denne tilsyneladende naturlige Bestemmelse gjemte
en Snare, anede Vinike vel neppe dengang, men del
var ogsaa kun Hensyn til Fremtiden, der fik Jorgen Daa

') Herredags Dombogen XII Fol. 62 (1.
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til at stille denne Betingelse, thi forelebig laae hans Pla-
ner nermere ved Haanden. Foregivende, at han agtede
at efterkomme den afsagte Dom og holde hende wrlig.
som det anstod hans Sens Hustru, skikkede han Bud til
Vinike, at hun skulde komme til ham og tage Ophold
paa hans Gaard Snedinge, og den godtroende Vinike
begav sig da afsted kun i Folge med sin Tjenestepige.
Men ved Ankomsten dertil fik hun en ganske uventet
Modtagelse, idet Jorgen Daa strax lod hende indespaerrc
i et Kammer, jagede hendes Tjenestepige bort og afbrad
al Forbindelse mellem Vinike og Omverdenen, som det
nedenfor vil secs. Hvor Herluf dengang var, vides ikke,
dog neppe paa Snedinge, og han har maaskee saaledes
ikke veeret directe Medskyldig i den Behandling, hans
Hustru fik. Tvertimod ligger det nser at antage, at Jor-
gen Daa netop har opdaget, at Herluf var ved at slippe
ham ud af Henderne, og at han derfor for en Tid har
afbrudt al Forbindelse mellem ham og hende. Ved sin
ublide Behandling af Vinike har Jorgen Daa sagtens til-
sigtet, at hun skulde faae nok af det fine Svogerskab,
som hun ved sit Giftermaal var kommen i, og derefter af
egen Drift forlade Landet; det antydes dog ogsaa, at
Jorgen, da han nu eengang havde hende i sin Magt,
ikke vilde vige tilbage fra nogensomhelst Voldsomhed
imod hende for at naae sit Maal. Men atter kryd-
sedes hans Planer ved Vinikes Snildhed og hendes eien-
dommelige Gave til at vinde Venner overalt. Uagtet alle
Breve til og fra hende hleve overleste af Jorgen Daa og
hun ikke fik Lov til at see andre Mennesker end Jorgen
selv, hans Hustru og Dattre, lykkedes det hende dog at
faae indgivet en Klage til Kongen, hvori hun skildrede
den ciendommelige Maade, hvorpaa Jergen Daa fuld-
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gjorde en kongelig Retterthingsdom. Det er nasten ube-
gribeligt, hvorledes Vinike har faaet dennc Klage ind-
givet; man maa nermest antage, at en af Degttrene
har hjulpet hende enten af Medlidenhed med hendes
ulykkelige Stilling cller af Nag til Broderen, der i alt
Fald scnere viste sig at vere en mindre god Broder.
Derimod sees det ikke, at hendes egen Slegt i Holland
har ydet hende nogen Haandsrekning eller overhovedet
taget synderlig Deel i hendes senere Skjebne. Der ind-
lgb rigtignok en Klage fra dem, der kom til Kongen om-
trent samtidig med Vinikes; men den androg nok kun
om Kongens Bisland til at erholde en Pengesum, som
hendes Stiffader havde tilgode hos Herluf Daa.

Vinikes Klage fandt som sagt Vei til Kongen, og et
nyt, endnu mere charakteristisk Brev til Jorgen Daa ud-
gik derefter fra Gjedsergaard paa Falster under 19. Octo-
ber 158G. Det lad saaledes:

o

»Jorgen Daalie fich Breff, sin Senn Herloff Daahe etc. an-
rerendis, vt sequitur.

Frederich ete.

Wiid, att thin Sens Hestru haffuer vnderdanigst klaglig
ladit giffue osz thilkiende, att som thu hinde schall haffue ladit
henthe thill thin Gaard Sneding mett thend bescheed och For-
thrgstning, att thin Sen wor Dom schulle eptherkomme och
haffue och holde hinde for sin echte Hepstrw, som thett thil-
berligt (er); tha schall thu hinde haffue ladett indsperre vdi
ctt Kammer och foriagit hindis Thienistpiige fra hinde, och
end dog hun nu siiden maa haffue samme hindis Thienistepiige
hoes sig, skulle i dog hinde formene att schicke hinde nogen-
sledtz fra sig vdi sin Elrinde och schall holde och spisze hinde
enlich vdi samme Kammer, saa hun icke maa komme thill
nogen, icke heller nogen thill hinde, vden att en thin Dsttere
vnderthiiden gaar thill hinde. Naar hun och will schriffue
nogit fra sig, skall hun thett icke maa gigre, vden thett thil-
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forn offuersehes. Thizligest huis Breffue hinde thilschriffuis,
schulle opthagis och leszis, for end hun thennom maa be-
komme, och i alle Maade saa holdis mere som thin och thinn
Sens Fange end som hans echte Hostrw. Nu kunde wij icke
wiide, huad thu for Thancke thig thilsinde thager, atthu vdi
saa Maader willd sette osz Briller och Woxnesz paa, wor och
wore elskelige Riigis Raadtz Dom, som wij mett thennom
demptt och affsagdt haffuer, osz och thennum thill hegiste
Spott och Forachtt, i thett thu forschreffne thin Sgnne Hesstru
haffuer fordrilt och ladett henthe vdi thin Husz och ladett
thig emod hinde och Alle liude och fornemme, som thin Senn
hinde schulle haffue och holde som sin echte Hestru och wor
Dom i alle Maade schulle bliffue eptherkommitt, och liigenell
Inthett minder end thett anseher, men mere hinde liigere en
IFange och Wdedische end nogen erlig echte Quinde schall lade
holde; kunde och well erachte, att eptherdi thu thig saadant
fordrister och vnderstaar, emeden wij ere endnu saa ner we-
rendis, att wij kunde sperge om thin Forholding, skulle thu,
nar wij wiidere ware forreigszet, thig thill ydermere emod
hinde lade forleste, som thin Huszfolck thennum och nochsom
schulle lade here och formercke mett saadan Thruszill. Och
wille wij thig ther om icke forholde, att wij thett aff thig eller
Ingen wille liide, atthu wor och wor clskelige Riigis Raadz
affsagde Dom och Sententz schulle haffue och holde for thin
Spill och Spott, och thersom thu eller thin Sen endelig then-
cker att wille were the forste, thett giere schulle, wille wij
och were forthencktt thill, thett ether saa att wedergiore, att
alle Eptherkommende ther wid schall haffue Exempell saadant
sig att vndtholde. Huorfore wij thig her mett aduarit haffue
wille engang for alle, altu er forthencktt vdi mett thin Sen
och thin Sen mett thig hannum att lade haffue och holde for-
schveffne sin Hostrw vdi thend Ehre, Achtt, Wirde och Standt,
som en erlig echte Quinde ber att holdis, och som wor Dom
hannum thilholder. Saa frampt thett icke schier, men yder-
mere Klage ther om for osz indkommer eller wijandre Maade
anderledis ther om forfare, tha maa thu wiide, alt wij icke
allene wille haffue mett thin Senn att giere som thend, osz,
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wor och wor elskelige Riigis Raadz Dom haffuer hafft for
Spott och Forachtt, men och mett thig, mett huis Raad och
Forarbeding wij wiide Saadantt att sclie, och wille finde Raad,
ether bode att schaffe och forordne paa the Steder, som i
schall haffue Thiid ether thill bedre Sind och Fornuffit att be-
tencke, huor thill thu nu wist maa haffue lhig alt forlade.
Thett haffuer och thin Senne Hestruis Suager osz ladett giffue
thilkiende, huorledis att hand aff hindis Steffader er fuldmech-
tig giortt att indfordre 382 Gylden, som thin Sen hannom
schyldig er epther sin Breff och Segell, begerendis therfore
wor Forschrifft thill thig, alt hannum samme Pendinge maa
bliffue forneyett; thi bede wij thig och wille, attu retter thig
selff therudinden, forschreffne Pendinge paa thilberlig Fuld-
macht och Quittering alt bethalle, saa the thennom ther om
icke schulle haffue for osz alt beklage. Ther mett schier wor
Wilge och Befalling, huor epther thu thig wilt haffue att rette.
Actum Giedtzgaard thend 18. Octobris Aar 1586.41)

Hele dette Brevs Indhold og Tone, ligefra den meget
sigende Udeladelse af den ellers sedvanlige Indlednings
Hilsen ,Vor Gunst tilforn“, viser noksom, hvor levende
en Deel Kongen tog i Vinikes Skjebne. Jorgen Daa har
heller neppe et @ieblik tvivlet om, at aabenbar Ulydig-
hed imod det vilde vere utilraadelig, og der indtraadte
derfor en kjendelig Forbedring i Vinikes Kaar. Sin
Tjenestepige havde hun alt faaet igjen til sin personlige
Opvartning; herefter fik hun Adgang til Jergen Daas og
hans Hustrus eget Bord og blev i det Hele behandlet
som et FFamiliemedlem.

Men derfor gav Jorgen Daa ikke tabt; kun valgte
han nu en anden Vei, og Kongen har aabenbart kjendt
sin Mand meget neie, eftersom han i Brevet udtaler den
Formening, at det kun var hans Neerhed, der heskyltede
Vinike mod yderligere Overlast; thi Jergens nye Plan

1) Sjzll. Tg. 1586 Fol. 96.
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gik netop ud paa ganske at unddrage Vinike al Bistand
fra Kongens Side ved at lokke hende ud af Landet. Men
hertil var Herluf Daas Hjelp forneden, og derfor fik han
atter Lov til at optrede paa Skuepladsen. Herluf kom
altsaa til Snedinge med den Besked, at han nu agtede
at drage til England for at sege sin Lykke der, og op-
fordrede sin Hustru til at folge med sig derover. Vinike
gjorde neppe store Vanskeligheder herimod. Deels havde
hun jo ligefrem forpligtet sig dertil, deels var Samlivet
med hans Frender paa Snedinge sikkert alt andet end
behageligt, og endelig har hun vel twenkt, at naar hun og
Herluf forst bleve alene i et fremmed Land, hvor Ingen
behovede at faae at vide den Forskjel, som var imellcmn
deres Byrd, saa skulde det nok lykkes hende ganske at
knytte sin Husbond til sig. Saa reiste de da til England.
‘men hvilke Forhaabninger Vinike end kan have knyttet
til denne Reise, saa viste det sig snart, at den kun vilde
bringe hende nye Skuffelser og nye Sorger. Kort efter
Ankomsten forandrede Herluf sin Opfarsel imod hende;
han viste hende mere og wmere Ligegyldighed, fortalte
vidt og bredt, at hun var af ringe Kjsbmandsstand og
ikke adelbaaren som han, at de ikke vare lovlig viede
samimen osv., og sluttelig havde han den Frekhed at ind-
steevne hende for en geistlig Domstol, for Erkebispen af
Canterbury, og forlange den i Danmark imellem dem af-
sagte Dom underkjendt, ligesom han endelig unddrog sig
alt Samliv med hende.

Den stakkels Vinike stod saaledes atter ene og for-
ladt i et fremmed Land, denne Gang ovenikjobet i cn
lidende. hoifrugtsommelig Tilstand; men desuagtet oplog’
hun ogsaa her Kampen med den beundringsvaerdigste
Energi. Raadsnar valgle hun samme Vei som i Dan-
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mark, at tye til Landets Overhoved. Altsaa henvendte
hun sig til Dronning Elisaheth, og hendes yndefulde Op-
treeden og ulykkelige Skjebne vakte hos Dronningen en
ligesaa levende Medfolelse og Interesse for hende, som
Vinike i Danmark havde fundet hos Kong Frederik II.
Dronningen hefalede sin Cantsler i Forening med Erke-
hispen at undersege Forholdet imellem Agtefellerne og
navnlig tage ngiagtic Borgen af Herluf, at han ikke vilde
forlade England, forinden hans for Erkebispens Domstol
sveevende Retssag var afgjort.

Destoveerre savnes Actstykkerne til denne Retssag;
det kan ikke sees, hvornaar den cr anlagt, hvornaar
Dommen er afsagt, ja hvad verre er, det lader sig
end ikke med Vished afgjore, om det virkelig var Her-
fuf, som havde indsteevnet Vinike; thi Dronning Elisa-
beth, der dog i dct Stykke burde ,veere vel underrettet,
udtaler, som det nedenfor vil sees, at det er hende, som
i Anledning af Vinikes for hende fremfarte Besveering har
hefalet Erkebispen og Cantsleren at undersege, om /AEgte-
skabet var~lovligt; men saaledes forholder det sig dog
neppe, thi fra dansk Side hebreides det senere netop paa
det Sterkeste Jorgen og Herluf Daa, at denne Sidste har
formastet sig til at appellere en af Kongen og Rigsraadet
afsagt Dom for en fremmed Domstol, imod hvilken Be-
skyldning disse ikke fremfare den ringeste Benaegtelse
eller Undskyldning. Om den engelske Retssag vides der
kun, at den sluttelig {ik samme Resultat som den danske,
idet Herluf blot opnaaede at faae en ny Dom for, at
han og Vinike vare lovlig viede og rette Agtefolk. Men
alt forinden, saasnart han merkede, at Processen be-
gyndte at tage en for hans @iemed ugunstig Vending,
havde Herluf Daa forladt England, ladende i Stikken
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ikke blot sin Hustru, der imidlertid var bleven Moder til
en Datter og nu selv maatte skaffe Penge til at betale
deres Herberge, lange Ophold i England og Udgifterne
ved sin Barselfeerd, men ogsaa de Mend, der havde
sagt god for hans Tilstedevaerelse i England og som nu
maatte bede en stor Sum Penge. Til disse hegrte maa-
skee en vis John Paulsen, som ifelge et Brev fra Dron-
ning Elisabeth til Kong Christian IV af 3. Sept. 1589 var
bleven kastet i Feengsel i England paa Grund af For-
lofter for Herluf Daas Gjeeld?).

Men Vinike havde nu saa meget mere Grund til ikke
al opgive Kampen, som den fremtidig ikke blot gjaldt
om at sikkre¢ hendes egen Fremtid, men ogsaa om at
betrygge hendes lille Datters, og hun var derfor strax
beteenkt paa at felge efter sin utro KEgtefelle. Rigtignok
saae hendes Udsigter i Danmark nu mindre lovende ud
end nogensinde, idet hendes Beskytter, Kong Frederik II,
var ded og hans Efterfslger paa Thronen kun var et
Barn; hun maatte altsaa veere belavet paa, at hendes
Svigerfader med endnu sterre Dristighed end hidtil vilde
optrede fjendtlig imod hende, og hvad Hjelp hun kunde
vente af sin Agtcfelle, havde hun havt Beviser nok paa.
Hun maatte altsaa neermest haabe paa, at Regjerings-
raadet i dette som i Andet, saavidt muligt, vilde folge
den afdede Konges Fodspor, og derfor tilskrev hun forst
dette Raad en Fremstilling af, hvad der var passeret i
England, og det viste sig snart, at Regjeringsraadet, af hvis
fire Medlemmer de tre, Niels Kaas, Peder Munk og Chri-
stoffer Walkendorf, havde veeret iblandt hendes Dommere
i sin Tid paa Antvorskov, endnu bevarede hende i vel-

'y Geh. Arch. Breve [ra Dronning Elisabeth Nrv. 75,
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villig Erindring og med Iver tog sig af hendes Sag. Hen-
des skriftlige Henvendelse til Raadet var nemlig tilstreek-
kelig til at foranledige folgende Brev, der i Form og Tone
ikke stod tilbage for de Breve, Jargen Daa havde mod-
taget fra den afdede Konge.

»Jorgenn Daa fich Breff, hans Sen Herloff Daa anrerindis,
som haflde throloffuit thend Nederlendische Quinde, vt sequitur.
Christian etc.

Vor Gunst thilllorn. Wiid, att som en Quinde, wid Nafin
Weinicke Willomsdalter, guod Thid siden forledenn, for end
Giud alldmechtigst kallditt thend stormechtigste, hoghorne IFgrste
och Herre, Her Friderich thend Anden, Danmarckis, Norgis
ete. Konning, wor kiere Herre IFader, salig och hoglofflig Ehue-
kommelsze , haffuer for hans Kierlighett wnderdanigstt bode
schriffttlig och mundtlig klagligenn andragitt och thillkiende gif-
fuitt, huorledis at thin Sen Herloff Daa haffde hinde throlof-
fuit wdi Holland thill sinn echte Hestru epther thend Schick
och Ordning, som ther wdi Landitt seduanligtt er, och nogen
Thid ther epther er dragitt fran hinde hid ind wdi Rigett och
sinn Echteskabs Plichtt icke haffuer willd hollditt, men hinde
aldelis wille forlade, och hun therfore hosz hogbemelte wor
kiere, salig Her [ader om Befordring thill Rette haffuer
wnderdanigst anhollditt, saa att hans Kierlighett epther slig
hindis inderlig Klage haffuer indsteffnitt hannom och hinde for
sig och nogle wore ellskelige Rigens Raad och the Hoglerde
wdi Rette, och tha er Dom gangen och the demptt thillsam-
men wdi Echteskab, som samme Dom widere formelder, — tha
komme wij nu wdj Forfaring aff huis, forschreffne Weinicke
Willomsdatter wor thilforordnide Regerings Raad haffuer thill-
schreffuitt, huor aff wij haffue befallit thig her hosz enn Copie
att schulle thill schickis, huorledis forschreffne thinn Sen,
sidenn hand hinde med listige och bedrechlig Ord haffuer
lockitt med sig her aff Rigett, inthett mindre haffuer ansiett
end hogbemelte wor kiere, salig Her Faders Dom, medenn
aldelis ther emod sig ganttzs wthilberlig emod hinde beuist och
forholldenn, hinde for Retten indfordrilt wdi Engelland, forst
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for Biskopen aff Canterberg och siden ther fra ind for Hofi-
retten appellieritt, menindis sig ther anden Sententz emod hog-
bemelte wor kiere, salig Her IFaders Dom att wille erhollde,
huilcken hans wbluferdig och wheskemmit Dristighed wij ingen-
lunde wille haffue hannom skenckitt, meden thill sin Thid
thilberligen wide hosz hannom, att hand som en thette Riges
Wnderdan schulle sig wnderstaa emod hogbemelte wor kiere
Her Faders Dom, hans Kierlighett thill sterste Spott och
FForachtt och thette lofflig Konge Rige, hans rette Federne-
land, thill merckelig Hon och Fornid, for anden Rett och
Dommere att apellere, enddog hoghemelte wor kiere, salig Her
Fader saa well som och icke heller wij mere end nogen wore
IPorfedre, fremfarne Konninger wdi Danmarck, icke kiende nogen
Keiszer, Konge eller anden Potentat offuer osz eller for Offuer-
dommere wden Gud aldmechtigste allene. Och eptherti wij
formercke, att hand dog thill Offuerflod ochsaa ther wdi Engel-
land for Retten, som hand haffuer apellieritt, er thilldemptt
“forschreffne Weinicke Willomsdatters Echtemand at bliffue och
med Retten at ber thillholldis thill sarame Stand och Plichtt
med hinde, som thu sielff aff hoszliggende Wdschrifftt aff neig-
achtig Widisze aff thend Dom, ther om wdi Engelland thennom
emellom gangen er, haffuer att fornemme, tha bede wij thig
och wille, attu thill thencker forschreffne thin Sen endeligen
at thillholde sig epther forschreffne Domme att rette och hinde
att haffue ogh holde for sinn echte Quinde och Dheuisze sig
emod hinde, som thett hannom ber epther saadan hans Plichtt,
saafremptt wij icke schulle foraarszagis aff ydermere Klage her-
udinden thill anden Middell emod hannom at lade foretage,
wid huilcke hand kand bliffue holden thill thett, som christe-
ligtt, billigt och rett er. Wij wille dog icke thes minde osz
haffue forbeholditt thill sin Thid huis Thilltale, wij kunde
haffue thill hannom for thend Spott, Spiid och Forachit, hand
hogbemelte wor kiere, salig Her Fader och osz och Rigett
lhaffuer beuist, wdi thett hand offuer hans Kierlighettzs och Rigens
Raadtzs och the Hoglerdis Dom och Sententzs haffuer wdi
samme Sag for andre Dommere appelleritt. Her epther thu
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thig wille wide att rette. Ther metl ele. Actum Kisbenhaffn
thend 21. Aprilis Anno 1589.¢1)

Dengang var Vinike selv endnu i England, hvor hun
udvirkede et Brev fra Dronning Elisabeth til den unge
Konge Christian IV, dateret 29. Juni 1589, af [slgende
Indhold. En dansk Adelsmand ,Herloff Daa* var for to
Aar siden kommen til England med sin Hustru ,Vene-
kina Williamsaa“, en hollandsk Kvinde, men forlod hende
meget snart, foregivende, at han havde aldrig veeret lov-
lig viet til hende, skjgndt den eneste Grund, han havde
hertil, var, at hendes Rang ikke var liig hans egen, da
hun var af Kjebmandsslegt. Hustruen havde da klaget
til Dronningen, som overdrog Erkebispen af Canterbury
og sin Cantsler at underssge Sagen, og disse toge da
Borgen af Herloff Daa, at han ei vilde forlade Landet,
for Sagen var afgjort. /Egteskabet var derefter bleven
befundet lovligt, saa meget mere som det alt var bleven
undersggt af Kong Frederik II og af Kongens Retterthing
og demt ved Magt, men forinden var Daa vendt tilbage
til Danmark uden sin Hustru. Dronningen udtaler der-
paa @nsket om, at Kongen vil sgrge for, at Parternc
blive forenede, i Seerdeleshed da, forinden Hushonden
forlod England, en Datter er bleven fadt, som i hei Grad
ligner ham af Aasyn. Brevet slutter dernest med den
foran omtalte. Udtalelse om, at Hustruens ringe Fadsel
synes at opveies ved hendes Seeders Adel og Ynde
(scerto conjux generis sui tenuitatem morum nobilitate
et lepore compensare videtur¢).?)

Vinike har vist selv veeret Overbringer af dette Brev,
i alt Fald begav hun sig nu til Danmark. Her henvendte

1) Sjwell. Tg. 1589 Fol. 144 f.
2) Geh. Avch. Breve fra Dronning Elisabeth Nv. 72
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hun sig ikke blot til Regjeringsraadet, men hun segle
ogsaa til Enkedronning Sophie, der strax log sig af hendes
Sag og tilskrev Regjeringsraadet et Brev, hvori hun fore-
holdt Raadet, at det var dets Pligt i Kongens umyndige
Aar at drage Omsorg for, at hans afgangne Faders
Domme bleve efterkomne. Og saa fik da Jorgen Daa en
ny og endnu skarpere Paamindelse saalydende:

.dorgen Daa fick Breff, hans Sen Herluff Daa anrerendis,
vt sequitur.

Christian 4.

Wor Gunst tilfornn. Viid, att thend slormegtige, hog-
bornne [Forstinde, Froicken LElizabeta, Engeland, Franckeriige
och Hibernne landlz Drotning, wor kiere Iencke, haffuer osz
tilschreffuit met thin Sgne Hustrw Winicke Willomsdatter, luor-
ledis att de samplligen nu tho Aar siiden forlecden er kommen
ther wdj Engellandt, och som thin Sen strax haffuer hegynt
att lade sig mercke wdi Wuillighed moed forschreffne sin
Hustrw, hinde fra sig forskut och segt Middel att schillies fraa
hinde, skal Sagen werre indfodrit for Erckebispen alf Cantaber,
och ther gangit Dom, siiden din Senn er emoed sin Forplickt
och Tilsauffn wduiigit, thennom Eclefolck alt werre och bliffue,
huorfor heghemelle Drotning aff Engelland for forschreffne
thin Senne Hustru Winicke Willomsdatler begierer aff osz, at
wij hannom wille tilholde de Domme, emellom thennom bode
her wdi Riigit och wdi Engeland er gangen, at holde och epter-
komme och hinde at tage til sig och haffue som sin rette
Ectehustru, som du aff Copie aff hindis Kierlighets Schrif-
[uelsze til osz, her huosz felgendis, haffuer at fornemme. Saa
kunde wij osz icke nocksom forundre, aff huad wbhluferdig
och vheskemmit Dristighett forschreffne din Sen sig halfuer
vnderstanden at spge andre Domme offuer thend Dom, wor
kiere Her Fader, salig och heglofflig lhukommelsze, med
nogle Riigens Raad och de Heglerde emellom hannom och
forschrefine hans Hustrw Winicke Willomsdatter dempt haffuer,
huilckett wij och ingelunde wille haffue hannom skenckit,
meden til sin Tiid tilberligen viide huosz hannom, al hand

Historisk Tidsskrift. 6. R. 1. 8
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zchulde emoed hoghemelte vor kiere Her FFaders Dom, hans
Kierlighet til storste Spott och Foracklt och thette lofflige Konge-
riige, hans rette Federneland, til merckelig Haan och Forniidtt,
for anden Rett och Dommere appellere, endog hoghemelte wor
kiere Her Fader, saa wel wij icke leller meere end nogen
wore Forledre, fremfarnne Konger wdj Danmarck, icke kiende
nogen Keyszer, Konge eller anden Potentat offuer osz eller for
Offuerdommere wden Gud almegtigste allenne.  Tisligeste giiffue
wij ochsaa thig aff huoszliggende Copie att forfare, huis stor-
meglige, hogbornne Ierstinde, wor kiere [Frw Moder, haffuer
wor elskelige forornede Regieringsraad tilschreffuit for for-
schreffne thin Sgne Hustru Winicke Willomsdatter. Tha
epterdi forschreffne din Sen nu icke allenne her vdj Riigel
formedelst hoghemelte wor kiere Her salige Faders Dom, offuer
huilcken osz billig ber, som wij och icke heller wille wnder-
Jade. tilberligen at holde, er lildempt forschrelfne Winicke Wil-
lomsdatter at halfue for sin Ictehustrw, meden ocsaa end
ydermeere haffuer vdj huoszliggende Kongeriiger kundgiort sin
Letferdighed, att hand allene, som vdj hogbemelte Drotning alf
Iingelland Schriffuelsze formeldis, for thend Schyld, hun icke
alf Stan och Biurd er hans Liige, thel hand tilforn haffde
burd at belencke, seger atl schillies fra hinde och ingen thil-
borlig Sag eller Beschylding haffuer emoed hinde vdj noger
Maade och therfore atter Lill Offuerflod vdj Engelland ere
dempt Ectefolck tilsammen att werre och bliffue ocli met Ret-
ten burde altt tilholdis sin Ecteschaffs Plickt at holde, som Du
wiide(re) aff Copie alf samme Dom, her huosz ligger, haffuer
at befinde; oc epterdj wij formedelst hoghemelte wor kiere
Fru Moders som oc Drotningens aff Engellandts Schriiffuelsze
anlangis och erindris om wor Offrighettspligt, att wij hinde
til thelt, christeligt och ret er, wille hielpe och hantheffue;
tha bede vij thig och wille, attu endeligen er fortenckt wdj
forschiveffne din Sen, thersom hand er tilstede her wdj Riigit,
ther til at holde, at hand strax anammer til sig forschreffne
sin Hustru oc bliiffuer huosz hinte och haffue och holde hinde,
som hand sin Ectehustru ber at holde. Thersom hand endnu
icke er her wdj Riiget, attu da hannom hiem forskriiffuer, at
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hand sig der epter til sin tilberlig Eckteschabspligt huosz hinde
indstiller, och midlertiid hinde som din Sgnehustrw met tilber-
lig Wonung och Wnderholding forserger, at hun med sit Barn
maa haffue en erlig Ophold och icke foraarsagis sig ydermeerc
for osz at beklage, ansehendis, attu hinde som rette Ectehu-
stru billiger hielper och wnderholder, end du hannom til hans
letferdige Affuigelsze fra sin [Ecteschabsplickt med zehr och
Thering forstrecker. Saa framt thett icke scheer, och hun sig
ydermeere for osz beklagendis vorder, wij tha icke schulde
aarsagis att tencke til de Middell, ved huilcke baade du ocl
thin Sen kunde bliffue holdenn ved thett, som christeligt, loug-
ligt oc tilberligt er. Her epter du thig wiide at rette. Ther
med scheer wor Wilge oc aluorlige Befalning.

Haffnia thend 12. Septembris Anno 1590 (o: 1589).“1)

Men havde Jorgen Daa tidligere nolet med at efter-
komme den afdede Konges Domme og Befalinger, saa
var han nu ikke bange for at vise aabenbar Ulydighed.
Han svarede Raadet kort og godt, at han vidste sin Sens
Hustru Intet til Villie og meente at have fortjent bedre af
den afdede Konge og af Raadet end saadanne Skrivelser.

Man skulde nu have ventet, at der ligeoverfor en
saadan Gjenstridighed var bleven grchbet til de ,andre
Midler¢, hvormed Jorgen Daa gjentagne Gange var
bleven truet; men Regjeringsraadet, der vidste, at det
kun i nogle faa Aar vilde veere ved Roret, og jo aldrig
kunde vide, hvorledes den unge Konge selv vilde stille
sig til Sagen, naar han kom til Regimentet, onskede at
undgaae alle Voldsomheder, og det ngiedes derfor med,
denne Gang i sit eget Navn, under 26. Sept. 1589 at til-
skrive to Adelsmeend, Lave Beck og Claus Hundermark,
et Brev, hvori Sagens Gang fra forst af refereres, derun-
der, at Herluf Daa ikke havde agtet Kong Frederik II's

) Sjeell. Tegn. 1589 Fol. 197 ff. .
S*

[| Danskernes Historie
|

’



116 Thiset.

Dom ngiagtig, men i England paany tiltalt og for Rette
stillet sin Hustru; men da han ogsaa der fik en saadan
Sentents, at de skulde veere og blive Agtefolk, har han
heller ikke villet agle denne Dom, men er i Mellemtiden
draget fra sin Hustru og har efterladt hende i stor Elen-
dighed i de fremmede Lande, etc. ete. DBrevet slutter
derefter saaledes:

.« . . Och epterdi wij icke thuiffle, at naar hoghemelte
wor allernaadigste wdnalde Herre Printz och Konning kommer
thil hans Mayestetls myndig Aar icke wille lade sig wel be-
falde, at mand icke anderledis haffuer acktidt hans Mayestetts
Herre Faders, salig och hoglofflig Ihukommelszis, Dom oc
Sententz; wij och thett wdi hans Mayestetts wmyndige Aar icke
kunde lade paszere, tha bede wij eder wenligen, atti mett
thett allerferste wille begiffue eder thil forschreffne Jargen Daa
oc thale melt hannom om ald forschreffne Sags Leiglighed
oc thilraade hannom, at hand forordner forschreffne hans Sens
Hostrw en nottorfftig oc¢ aarlig Wnderholding, huor mett hun
sig wdj hans Sens [Frauerelsze kunde wnderholde, erhindrendis
hannom oc om allehonde Wleiglighett, som sig ther aff kunde
begiffue, thersom hand saaledis hans Sen wdj hans moduillig
Forszet wille bifalde. Huilckett wij eder wenligen icke kunde
forholde. Haff. 2G. Seplembris Anno 1589. Subs. Niels Kaasz,
P(eder) M(unch), J(ergen) R (osenkranlz) och Ci(orfitz) W (iffert).“?)

Det var nu egentlig forunderligt nok, at Raadet just
henvendte sig til Lave Beck og Claus Hundermark, thi
den forste var Herluf Daas Morbroder og den sidste hans
Svoger, og de maatte altsaa antages at veere alt andet
end uinteresserede Mxeglere; rigtignok lod det sig teenke,
at disse to Meend af Hensyn til de kommende Tiders
Skifteforhold kunde fale sig opfordrede til at ststte og
hefordre Vinikes Fordring om Opretholdelse af hendes
Egteskab, men for @ichlikket maatte de jo ligesaa

') Sjeell. Tegn. 1389 Fol. 221 f.
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vel som Jorgen Daa opfatte dette Agteskab som en
Vaneere for hele Slegten. Der kom da heller ikke noget-
somhelst Resultat ud af deres Forhandling mellem Par-
terne, om en saadan overhovedet har fundet Sted.

Den utreettelige Kvinde segte da paany Rettens Hjelp
og udtog en Steevning over Herluf Daa til den paa-
folgende Herredag, som holdtes det nweste Aar i Kolding.
Men da hendes Sag her den 29). Juli 1590 kom for, fandt
Vinike kun for sig Jergen Daa og Claus Hundermark,
der med Ecd bekreftede, at Herluf Daa var i Spanien,
hvorfor de i Henhold til dansk Lov forlangte, at han
maatte nyde sex Ugers og et Aars Varsel, og Sagen blev
saa opsat til det folgende Aar?).

Felttogsplanen fra Jorgen Daas Side var tydelig nok:
Vinikes Udholdenhed eller i det mindste hendes Penge-
midler skulde udtemmes ved at forhale Sagen. Regje-
ringsraadet gjennemskuede aabenbart denne Plan, thi
faa Dage efter, nemlig den 13. August, sendtes der en
Ordre til Rentemester Enevold Kruse om at betale
Vinike 150 Rdl. i tre Terminer til hendes Underhold i
det mellemliggende Aar?). Disse Penge fik Vinike udbe-
talt den 14. August, den 23. October og den 18. Novem-
ber3); alle tre Qvitteringer ere datercde Kolding og findes
endnu i Geheime-Archivet iblandt Bilagene til Renteme-
ster-Regnskabet for 1590. De ere udfeerdigede paa Dansk
af ¢n al Renteskriverne, men desuagtet underskrevne af
Vinike egenhendig paa Hollandsk, hvad der tyder paa, at
hun dengang endnu ikke var synderlig bevandret i Dansk,

') Herredags Domb. XIII. Fol. 35 f.
2y Gjiell. Tegn. 1590 Fol. 296.
) Rentemester-Regnskah 1590 Fol. 183, 186, 189,
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en Omstendighed, der er af Betydning med Hensyn til den
det folgende Aar sluttede Contract. Paa den forste Qvit-
tering har hun skrevet ,Dyz bofen gheschrefen becennd
yck Wyniken Wyllems met eyghens hant“, paa de sidste
to kun ,Wyniken Wyllems myn eygen hant¢. Den for-
holdsviis gode og leeselige Haandskrift viser, at hun har
faact en Opdragelse, der fuldsteendig kunde maale sig
med den, Flecrtallet af Datidens danske Adelsdamer ngd.

Paa Regjeringsraadets velvillige Optreden overfor
Vinike svarede Jorgen Daa ved selv at udtage en Contra-
stevning imod hende til den fglgende Herredag 1591.
Her anklagede Jorgen hende for, at hun paa sidste Herre-
dag i Kolding havde ham ,i Kongens, Raadets, Adels
og Uadels Neerveerelse aabenbailig mod danske Lov og
nod al christelig, billig Skjel og Ret uden al tilberlig
Aarsag en Skjelm og Tyv skjeldet og kaldet, menende
hende derfor at burde vere den samme, hun havde
skjeldet ham for, uden hun ham slig hendes Skjeldsord
skjelligen kunde overbevise; i lige Maade tiltalte han
hende, fordi hun for nogle Aar siden lognagtiz havde
forklaget ham for den afdgde Konge og derved foraar-
saget ham en ugunstig og unaadig Herre. Vinike svarede
hertil, at Skjcldsordene bheroede paa en Misforstaaelse,
idet hun havde opfaftet en Udlalelse af Jergen Daa paa
Retlerthinget, som om han havde skjeldt hende for en
Hore, hvorlil hun i Hastinodighed havde svaret nogle
Ukvemsord, nemlig, at han skulde veere en Skjelm og
Tyv, til han kunde overbevise hende om sligt. Jorgen
Daa henagtede, at han havde kaldt hende en Hore; han
havde dengang kun sagt, ,at hvorledes hun havde level
med hans Spn, det vidste hun vel“, og dettc havde hun
besvaret ved at kalde ham en Skjelm og en Tyv, ,hvil-
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ket var hans Are, Lempe, gode Navn og Rygte til For-
kleining og Foragt, thi han formeente, at han havde f{rcim-
draget sit Liv og Levnet saaledes, at hverken hun cller
noget eerligt Menneske skulde med Rette kunde eftersige
ham Andet, end hvad som en :erlig Mand her og baer
og vel anstaaer, og han meente ogsaa at ville fare det
gode Navn og Rygte med sig i Graven“. Han fremlagde
derhos det Brev, som Kongen den 18. Oktober 1586
havde tilskrevet ham, og forlangte Dom over hende, fordi
hun formeentlig ikke skulde kunne bevise, hvad hun havde
klaget angaaende sit Fengsel paa Snedinge, hvorved hun
havde ,forskatfet ham en unaadig Konge, hvorudover
han havde lidt ikke ringe Skade“. Hertil svarede Vinike,
at hvad hendes Klagebrev indcholdt var rigtigt, men der-
imod indrgmmede hun, at efterat Jargen Daa havde
faaet Kongens Brev, havde han holdt hende rlig og vel,
saa at hun gik til hans Bord og i alle Maader blev holdt
saaledes, at hun ikke kunde have ham at bheskylde i nogen
Maade, og hvis han havde holdt hende saaledes tilforn,
havde hun aldrig havt Aarsag til Klage, men ellers mecnte
hun, at hun ikke havde forseet sig ved som en I'remmed
og Elendig at beklage sin Nod for sin Overpvrighed. —
Jargen Daa fastholdt, at Vinike ingen billig Aarsag havde
havt til at beklage sig, eftersom hun gik til hans eget
Bord og aad og drak saa godt, som Vorherre undte ham
det, og naar hun ikke vilde gaae til Bords, lod han hende
spisec paa hendes eget Kammer, men indespwrret under
Laas og Lukke her havde hun ikke veeret, saa at den An-
klage var urigtig. Saa bhlev Dommen afsagt — det var
den 28. Juni 1591 —, og den havde foigende snurrige
Indhold. Da bhaade Kongen. Raadet og Adelen holder
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Jorgen Daa for en wrlig, oprigtig Riddermandsmand, saa
kan Vinikes Beskyldning ikke i nogen Maade komme ham
lil Hinder cller Skade paa hans gode Lempe; men paa
den anden Side kan Vinike heller ikke demmes i nogen
Straf eller Ulempe for de af hende udsagte Ord. For
den gvrige Tiltale dgmmes hun ligeledes qvit, efterdi
Jorgen Daa kunde tage sig let, at Vinike havde skaffet
ham en unaadig Herre og Konge, al den Stund den
samme Herre nu havde veeret ded i adskillige Aar, og
Jargen Daa desuden maatte indremme, at hun var ind-
viist i et Kammer fra ferst af, og hendes Pige var hende
forholdet en fnie 'l‘id; medens Vinike paa den anden
Side bekjendte, at hun blev godt hehandlet, efterat Kon-
gens Brev var udgaaet?).

Vinike slap saaledes godt fra denne Tiltale, som for
mere uvillige Dommere kunde have veret faretruende
nok; forhaabentlig har den Omstendighed, at hun tillod
sig Brugen af Skjeldsord overfor sin Modpart, ikke i
nogensomhelst Maade hergvet hende Lieserens Sympathi,
hvor nedsaettende end en saadan Omstxndighed vilde have
veret, hvis Talen var om en Dame fra det 19de Aarhun-
drede; thi hvor megen Ynde og Adel Vinikes Veesen og
Sceder end besad, var hun jo dog et Barn af sin Tid, og
grove Ord og kraftige Vendinger herte nu engang med til
Datidens daglige Tale endog i de hoieste Kredse; man be-
hgver blot at mindes de merkelige Exempler i saa Hen-
seende, som Eleonore Kirstine Ulfelds Jammersminde
indcholder, og denne hgisindede Kvinde levede endda
ct Par Menneskealdere sencre end Vinike Villumsdatter.

') Kolderup-Rosenvinge: Udvalg af Gamle Danske Domme IV.
251,
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Desuden laa der jo en sterkt udfordrende og forneer-
mende Hentydning i Jergen Daas Ord.

Der hgres slet Intet til den til samme Herredag op-
satte Sag, som Vinike havde anlagt mod Herluf Daa.
Den synes nemlig at veere bleven bilagt i Mindelighed
ved, at Lave Beck og Claus Hundermark nu for Alvor
begyndte Forhandlinger mellem Jorgen Daa og Vinike
angaaende et passende Underhold for denne Sidste.
Disse to Maxgleres Navne lovede nu rigtignok, som alt
forhen bergrt, intet godt Resultat for Vinike paa Grund
af de neere Slegtskabsbaand, hvorved de vare knyttede
til Jergen Daa og hans Huus. Rigtignok haves intet hver-
ken rosende eller lastende Vidnesbyrd om Claus Hunder-
marks Charakteer, og hvad Lave Beck angaaer, da for-
teeller Klevenfeldt kun, at han var en kundskabsriig Mand,
der iblandt Andet dyrkede Kobberstikkerkunsten; men
han var vist netop den Mand, der kunde fore en saadan
Finantsforhandling. Der haves et gammelt Riim, lydende

Lave Beck

var ingen Gjek,

han raadte godt for Kongens Pengesek ;
altsaa cn slet dulgl Beskyldning for Undersleeb, og Tyge
Brahe smedede den 15. Febr. 1592 paa Veien til Ringsted
ot latinsk Smedevers om ham?'), men Tyge Brahes egen
Personlighed frembead saa mange mindre elskveerdige Sider,
at det ecr noget tvivlsomt, om hans Nidviser staae til
Troende, og det gjor det ovennavnte gamle Riim saa
meget mindre, som Kongens Penges®k aldrig havde veeret
Lave Beck betroet; det skulde da have veeret deelviis den
korte Tid, da han under Krigen i Sverrig gjorde Tjeneste

Y Trykt i Danske Magasin II. 279.
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som Proviantmester; hans Fader derimod var i over en
Menneskealder Rentemester, hvilken Stilling ogsaa siden
bekledtes af Laves Sgn og Sgnnesgn. Gode Regnemestere
have de Beck’er altsaa vaeret, men da Slegtens Talent i
denne Retning forledte den til at kaste sig over industrielle
Foretagender, havde disse naer bragt den til Bettelstaven.
Den Art Virksomhed laa nu engang ikke for Datidens
Adelsmend, og det gik, som bekjendt, endnu slettere med
Jokum Becks Allunverker end med Hr. Anders Billes
Fabrikker paa Brobyverk.

Jeg vil, som sagt, ingenlunde sigte Lave Beck for at
have veeret af en mislig Charakteer, og jeg veed desuden
slet ikke, om det just er ham, der har forfattet den Con-
tract, som blev Udbyttet af Forhandlingerne, men den
vidner rigtignok om en ikke ringe Fiffighed fra Forfal-
terens Side, navnlig, som det synes, en snild Benyttelse
af Modpartens mangelfulde K jendskab til det danske Sprog.
Den var dateret 7. Juli 1591 og fastsatte, at Vinike skulde
have 500 Dlr., Halvdelen til ferstkommende Mikkelsdag
og den anden Halvdeel til forstkommende Jul, og deref-
ter skulde hun aarlig ,paa en Tidlang“!) have 150 DIr.,
til det kunde opsperges, hvor Herluf Daa opholdt sig;
til Gjengjeld skulde hun udlevere alle de Breve, som i
England vare udgivne [erluf vedrerende, men dog ufor-
kreenket de Domme, hvorved han og hun ferst i Dan-
mark og siden i England varc demte tilsammen. — Saa-
snart nu Vinike havde faaet de 500 DIr. og havde udle-
veret sine Beviisligheder, opsagde naturligviis Lave Beck
og Claus Hundermark hende Contracten med den for
hende saare veerdifulde Oplysning, at Herluf Daa var i

1) Dette Udtryk hruges i Vinikes Relation af Contractens Indhold.
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Spanien. Der havde hun altsaa at henvende sig, men
forgvrigt var hendes Contrapart saa edelmodig at tilbyde
hende de for det feorste Aar forfaldende 150 Dir. —
Vinike, der med eller uden Foie stod i den Formening,
at Contracten tilsikkrede hende en aarlig Underholdning,
indtil Herluf Daa selv kom tilstede og opfyldte sine For-
pligtelser imod hende efter de afsagte Domme, neegtede
imidlertid at modtage disse 150 Dlr., som derfor bleve
indsatte hos den forannevnte Albert Albertsen i Kjehen-
havn, og anlagde istedetfor, da hun ansaae sig for brost-
holden ved den i Contracten indskudte Tidsfrist, en rig-
tignok temmelig haablgs Sag mod Lave og Claus. Denne
Sag kom for paa Herredagen i Kjgbenhavn 1593, og her
paastod Vinike Contracten kjendt magteslgs, ,da hver
ikke selv havde underskrevet den“, da den ikke var gjort
for Retten og heller ikke stilet efter den Copi, som hun
havde antvordet Lave Beck og Claus Hundermark. Da
Sidstnaevnte i Mellemtiden var ded, medte Lave .Beck
alene og paastod, at Contracten var udferdiget i Over-
eensstemmelse med de trufne Aftaler, hvilket bevidnedes
af Breide Rantzow og Arild Hvitfeld, hvem det ovrige
Rigsraad i sin Tid havde beskikket til at overveere de
nzevnte Forhandlinger; Lave meente derfor at have fyldest-
gjort Contracten ved at give Vinike de 500 Dlr., tilbyde
hende de 150 DIr. og samtidig med Opsigelsen underrette
hende om Herlufs Opholdssted, og han formeente saale-
des ikke mere at veere pligtig til at give hende nogen
Pension, iser da Herluf sclv siden havde veeret her i
Riget. Donimen, der blev afsagt 15. Juni 1593, gav ham
Medhold; den lgd, at naar Vinike havde modtaget de
150 DIr., som henstode hos Albert Albertsen, havde hun
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intet videre at fordre hos Lave Beck og Claus Hunder-
mark ).

Samtidig blev en ny Proces, som hun ifglge Steev-
ning af 29. Aug. 1592 havde anlagt til samme Herredag
mod Herluf Daa for Forsemmelse af hans Agteskabs-
pligt?), opsat som ikke lovlig forkyndt forinden hans
Reise til Udlandet?¥).

Disse Uheld formaaede dog ikke at bersve Vinike
Modet; ufortreden gjenoptog hun Kampen det falgende
Aar. Den 3. Febr. 1594 udtog hun en ny Stevning mod
Herluf Daa til at mede til den forestaaende Herredag ikke
blot angaaende Opfyldelse al hans Agteskabspligt, men
ogsaa til skadeslgs Betaling af den Bekostning og For-
teering, som efter hans Bestilling var gjort hos deres
Vert i England til hendes Barselseng; denne sidste Deel
af Steevningen strakte sig ogsaa til Jergen Daa i hans
Sens Sted*). Efter denne Stevning medte saa Vinike
og Jorgen Daa den 29. Mai s. A. paa Kongens Retter-
thing paa Kjebenhavns Slot. Da Jargen berettede, al hans
Sen var udenlands imod Tyrken og var uddraget, for
Stevningen var lest, og da denne ikke var forkyndt paa
Herredsthing og Landsthing, maatte Sagen atter opseettes,
til dette, ifald Herluf ikke havde Brofjel her i Riget, var
skeet eller ogsaa Staevningen var lest i hans egen Nrer-
veerelse®). Vinike segte pieblikkelig at raade Bod paa
denne Forssmmelse, og allerede 6. Juni s. A. fik hun en
ny Stevning over Herluf¢), dennegang formodentlig med
_')_l-le_l"l.'-edags Dombog XIII. Fol. 416 f.

1) Stievningshog 1592—93.
%) Herredags Dombog XIiL Fol. 454.
1) Stevningsbog 1593 94.

5) Herredags Dombog XIiI. Fol. 454.
6) Stievningsbog 1594 —45.
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tilbgrlig Leesning baade til Herredsthing og Landsthing.
Efter den medte hun da paa Herredagen den 26. Juli
1595, men denne Gang gav til en Forandring bhverken
Herluf selv eller nogen paa hans Vegne Mgde. Dommen
gik ham selvfelgelig imod; den lgd: ,Efterdi Herluf Daa
saa ofte er stevnt og ikke er medt, hende forladt forst
i England og nu siden atter igjen udi nogle Aar og ei
heller hende med Hjelp eller Trest haver forserget. og
de dog af vor kjere Herre Fader ere sammendgmte for
rette Aigtefolk, og udi samme Dom findes, han hende ikke
skulde forlade, — da haver Herluf Daa derudi gjort Uret
og sig ikke forhandlet deri, som det sig burde, og ber
han at stande saavel os som hende_til Rette derfor?).

Den arme Vinike! Domme havde hun nu snart faaet
nok af, men hvad hjalp de hende, saal@nge Herluf flak-
kede om iblandt Spanioler og Tyrker. Det er fast ube-
gribeligt, hvorledes hun har fristet Livet for sig og sin
Datter i disse ti lange og trange Aar og ovenikjgbet be-
stridt Udgifterne ved den evige Procederen med tilhg-
rende Reiser til Herredagene her og der. Der er ikke
Spor til, at hun har faaet Bistand nogetsomhelst Sted
fra udover de 150 Dlr., hun fik af Regjeringsraadet, og
de 500 Dlr. eller 650 DIr., som hun fik ifelge Contracten
af 1591. Havde hun i alle disse Aar boet i Kjsbenhavn,
eller hvornaar var hun flyttet over til den lille By Kom-
drup i Hellum Herred, og hvad kan have foranlediget
hende til just at veelge sit Opholdssted der? Herpaa
bliver jeg Svaret skyldig; men vist er det, at hun i 1595-
96 boede i Komdrup. Her laa der i det 16. Aarh.. et
Par smaa Adelsgaarde, der indtil faa Aar, for Vinike kom

') V. A.Secher: Kongens Rettertings Domme 1595 - 1604 S. 42.
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dertil, havde veeret beboede af Medlemmer af Slegterne
Hvas og Munk; men hverken disse Adelsmend selv eller
deres Gaarde udmeerkede sig synderligt fra de omboende
Bonder og deres Eiendomme. Rimeligviis var det en af
disse ,Herregaarde,* som Vinike beboede og drev, men
hun synes kun at have havt den i Feste ; imidlertid viser
dette Traek, hvor correct hun, Kjebmands Datteren, op-
fattede sin Stilling som en dansk Adelsmands ZAgtefelle.

Jorgen Daa maatte vel nu begynde at tvivle om, at
det vilde lykkes at fordrive Vinike fra Danmark ved at
lade Herluf flakke om i Udlandet, eller ogsaa blev denne
selv kjed af denne Udlendighed, og i Efteraaret 1595
kom han da hjem. Vinike kunde heraf have gst nyt
Haab, iser da Herluf synes at have sggt hende paa Kom-
drup under Foregivende af at ville fornye det eegteska-
belige Samliv med hende; men hun kjendte nu sin Agte-
feelle af en med en Rakke bittre Skuffelser dyrekjsbt
Erfaring; Kjeerligheden var kolnet i hendes Hjerte, og da
hun vel desuden frygtede for, at nye Forraderier skjulte
sig under Herlufs Elskovsforsikkringer, afviste hun ham.
Herluf tilbed da at ville forhandle med hende og gjorde
hende ved fire Adelsmend, Niels Juul til Kongstedlund,
Iver Juul til Villestrup og Erik og Just Vasspyd, Tilbud
om at komme til Kjobenhavn, hvor han vilde accordere
med hende om Underholdning og navnlig hyre den Gaard,
som hun beboede. Vinike fulgte denne Opfordring, men
enten have Herlufs Tilbud ikke veret alvorlig meente, eller
ogsaa er der stillet hende Betingelser, som hun maatte
ansee for uantagelige; Forhandlingerne forte i det mindste
ikke til noget Resultat. Overhovedet spores der fra nu
af hos Vinike en saa forandret Sindsstemning mod Her-
luf Daa, at den ikke tilstreekkelig kan forklares af den
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Modgang alene, hun hidtil for hans Skyld havde lidt, da
denne veasentligst var udgaaet fra Faderen. Forklaringen
vil dog snart komme i de efterfglgende Begivenheder, der
vise, at Herluf under sit Ophold i Jylland havde udviist
en Raahed mod den stakkels Kvinde, der for bhestandig
maatte stede hende fra ham. Medens Vinike nu var i
Kjebenhavn, udtog hun en Staevning mod Herluf Daa,
hvorved hun forlangte ham straffet for Tilsidesettelse af
de tidligere afsagte Domme og sig tilkjendt Kost og
Teering for den forgjeeves Reise til Kjgsbenhavn'!); og da
Herluf, imedens hun.var herovre, havde begivet sig over
til hendes Gaard i Jylland, og hun frygtede for, at han
yunyttelig skulde ade og forkomme, hvad han der fore-
fandt, og i det Hele forholde sig utilbgrlig imod hende,
naar hun kom hjem, saa medgav Regjeringsraadet hende
en Skrivelse til den paagjeldende Lehnsmand, Ove Lunge
paa Aalborghuus, udfrerdiget under samme Dag som
Steevningen over Herluf Daa, nemlig 4. Mai 1596 %), hvor-
ved det befaledes l.ehnsmanden, naar Vinike begjeerede
det af ham, at undersege, hvorledes Herluf Daa havde
forholdt sig med hendes Gods i hendes Fraverelse, og
dersom ,han sig lader forlyste ulilbgrligen at skikke sig
imod hende og hun sligt for dig heklagendes vorder, du
da forhjelper hende til Rette, at hende imod forskrevne
Herluf Daa maa vederfares, hvis billigt, christeligt og
ret er“.

Dette Brev har neppe veret overfladigt, skjendt det
ikke synes, at Vinike har gjort Brug af det og begjeret
Lehnsmandens Indblanding; dertil har Tiden ogsaa veret

1) Stevningshog 1595 —96.
2) Jydske Tegnelser 1596 Fol. 533.
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for knap, thi allerede i de lorste Dage af Juni maatte
hun afsted igjen til Kjebenhavn, for at fere sin Sag mod
Herluf, hvilken blev paademt paa Kongens Retterthing den
10. Juni 1596. Vinikes Anklage lpd her paa, at Herluf
havde forladt hende i ti Aar, hverken agtet sit Brev og
Segl eller den paa sidste Herredag afsagte Do, men
havde ladet hende beskikke paa den Gaard i Nerrejyl-
land, som hun paaboede, begjerende, at hun vilde be-
give sig til Kjebenhavn, hvor han vilde gjore Accord med
hende om en erlig Underholdning hendes Livstid, hvad
der dog ikke havde faaet Fremngang, saa hun havde gjort
den Reise forgjeves og formente ham derfor pligtig at
betale hende, hvad Kost og Tering hun nu saavel som
i de forlgbne ti Aar havde gjort og anvendt.

Denne Gang havde Vinike den Tilfredsstillelse eller
den Sorg, ligesom man vil, at hun havde Herluf selv og
ikke hans Fader for sig i Retten. IHan var medt med
Indleeg, hvori han paastod, at dengang Kong Frederik II
degmte dem imellem, gjorde han en Forhandling med
hende, at hun skulde fslge ham af Landet, hvor han
kunde begive sigi-Tjeneste paa begges Forbedring, hvor-
for han meente at have opfyldt denne Dom, idet hans
Venner havde forskrevet hende 500 Daler, medens han
tjente i Hispanien, og dertil givet hende 150 Daler, lige-
som han ogsaa efter den sidste Dom ved firc Herremeend
havde tilbudt at ville accordere med hende om Under-
holdning og hyre hende den Gaard, hun paaboede, hvad
han endnu var villig til og ved to Borgere havde tilbudt
hende her i Kjsbenhavn, uden at hun vilde agte det
Tilbud eller give Gjensvar; han paastod endvidere, at
han var reist til hendes Gaard i den Mening, at han
vilde blive der hos hende og forserge hendes Huushold-
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ning, at han havde ladet ploie og saae der paa sinegen
Ombkostning og havde tilbudt at betale Afgiften af Gaar-
den; men desuagtet havde hun ,entholdet“ sig fra ham,
hvorfor han meente, at det var hende, der havde forholdt
sig imod Dommen. — Vinike svarede hertil, at han elen-
deligen havde forladt hende paa ti Aar med hendes Barn
baade i England og her i Riget, samt at han, medens
hun var i Kjebenhavn, var inddraget paa hendes Gaard
og der havde edet en Deel af hendes Gods. Dommen
lad saaledes: ,IEfterdi vi formewerke, at han hverken har
efterkomimet Dommen af 12. Sept. 1586, ei heller Doni-
men af 25. Juli 1595, da ber han strax, fer han drager
af’ Byen, disse Domme saa vel som sit eget Tilbud baade
om Agteskab og tilbgrlig Underholdning efterkomme* t).

Endelig skulde da Vinikes utreettelige Anstrengelser
krones med Held. Nu havde hun Herluf tilstede og en
Dom over ham, at han skulde opfylde sine Forpligtelser,
inden han forlod Byen; men hvad blev Resultatet? En
Skuffelse, bittrere end nogensinde. Som alt anfert havde
Vinike afviist Herlufs Forsgg paa en Tilnermelse og nu
hiavnede han sig herfor.

Det neeste Actstykke i denne meerkelige Sag, som
haves, er efterstaaende Brev fra Kongen til Roskilde
Capitel, udferdiget knap tre Maaneder efter, at Vinike
havde faaet den sidste, tilsyneladende saa afgjerende Dom
over Herluf Daa.

_ sRoskyldt Capittell tick Breff, Herluff Dahe anrerendis, vt
sequitur:
Christianus 4.

Vor synnderlig Gunst thillfornn.  Wiider, effther szom osz
elskelige Herluff Dahe, wor Manndt och Thienner, vnnderdanigst

') V. A. Secher: Kongens Rettertings Domme 1595—1604 S. 73.
Historisk Tidsskrift. 6. R. 1, 9
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for osz haffuer ladelt berethe, huorledis atl then englische Quinde,
wedt Nanffn Wennicke Willomsdather, som vdj wor kerre Her
Faders, salig och hoglofflig [hukommellszis, Tidt aff hanns Kier-
lighett sampt mennige Danmarckis Rigis Raadt och nogenn aff
thi Hisglerde her vdj Vniuersitetel schall werre hannom till-
dempl att werre hanns Egtehustru, och hanndt formener hinde
sidenn den Tidt icke saa erligenn att haffue holdett sin Echte-
schaffs Forpligtt, som dett hinde medt Rethe burde, medenn
sig ladelt beligge och fangett Barnn medt enn Andenn, effther-
szom handt skelligenn siger sig dett hinde att wille offuerbe-
uisze och denn Leglighedt yder merre berethe, vnderdanigst
hegierrenndis therudindenn till alle Rethe att mothe forhielpis, —
tha bede wij eder och wille, atlt nar forschreffne Herluff Dahe
eder her medt beszeger, i thaa effther hanns billige Anfordring:
indsteffner for eder begge Parthernne vdj Rethe, grandscher och
grandgiffuelig forfarer (herudindenn all Leglighedt och siden
inden sex Wger dernest effther endeligenn kiennder och dem-
mer, ohm hun j saa Maade formiddelst slig hindis Leszach-
lighedt och groffuelig Forszeelsze icke haffuer forbrudt sitl
Fchteschaff, och hanndt medt Rethe ber atl werre hinnde quitt
eller icke; giffuenndis thett clarligenn fraa eder beschreffuit,
efftherszom | wille thett antszuarre och werre bekiendt: paa
thett wij medt widerre Widtlefftighedt ochi ydermerve Offuerlgh.
vdj den Sag en Gang for alle mothe bliffue forschonitt. Ter-
mell befallendis etc. Haffnire 6. Septembris Anno 1596.41)
Der gaaer en for Vinike saa ildevarslende Uvillie
imod hende igjennem dette Brev, at det i saa Henseende
staaer i en skaerende Modsatning til alle de hidtil i denne
Sag fra den Kant udferdigede Breve. Der er aabenbart
skeet et stort Omslag i Stemningen imod hende fra oven,
men Skylden herfor bar ikke strax kastes over paa hende.
Hertil kunde der have vaeret Anledning, ifald Regjerings-
raadet, der hidtil havde stillet sig velvillig overfor hende,
nu havde mistet denne Sympathi for hende, uagtet der,

1) Sjell. Tegn. 1596 Fol. 1.
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saavidt Efterverdenen kan skjenne, dengang endnu kun
forelaa en los Anklage imod hende fra en Side, der inaatte
gjore Anklagens Rigtighed mistenkelig; men saaledes for-
holdt det sig slet ikke. Brevskriveren er nemlig ikke
leengere Regjeringsraadet; dette er i de siden den sidste
Doms Afsigelse forlebne tre Maaneder gaaet af, og den
unge Kong Christian IV har selv overtaget Regjeringen.
Den 7. August havde han underskrevet sin Haandfast-
ning, og den 2Y. August stod Kroningen. Vinikes svage-
lige Tilstand har formodentlig forhindret hende i strax
personlig at henvende sig til den nye Konge, og Herluf
er da kommen hende i Forkjebet og har benyttet Lei-
ligheden til at vinde Kongen for sig. Det kan ikke veekke
Forundring, at Kongen strax tog saa sterkt paa Veie,
thi hans hele senere Liv viser, at ligesaa svag og blind
som han var overfor sin egen Skrgbelighed, ligesaa streng
og ngieseende var han, naar Talen var om Andres lose
Sieder, hvad Hans Munk, Gjord Kaas og Berete Rosen-
krantz, Frederik Rosenkrantz og Flere haardt fik at folc.
At Brevet fik et saa utaalmodigt Praeg, hvad der ikke
havde veeret saa underligl, ifald Regjeringsraadet havde
vieret Udstederen, finder vel sin Forklaring i den Om-
stendighed, at Herluf maa have plaget Kongen med sin
Sag midt under Kroningsfestlighederne.

Det var sikkert med et tungt Hjerte og bange Anel-
ser, at Vinike modtog Efterretningen om, at hun nu selv
skulde mede som Anklaget og det for Roskilde Capitel,
hvor hun ikke vilde gjenfinde en eneste af sine gamle,
velsindede Dommere, men vilde mgde lutter nye Ansig-
ter. Dommerne her vare Christian Barnekow, Superin-
tendenten i Sjellands Stift Dr. Peder Winstrup, Dr. Peder
Serensen, Dr. Niels Krag og Mester Frands Nielsen samt

9*
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Christian Barnekows Broder Johan Buarnekow, hvilken
Sidste under 13. Oct. fik seerlig Ordre til at veere tilstede
ved Forheret og Dommens Afsigelse!). Jo, et bekjendl
Ansigl gjenfandt Vinike iblandt disse Donunere og del
endogsaa paa den allerfornemste Plads; men netop dette
Ansigl kunde mindst af alle spaae hende noget Godt;
thi det var Lave Becks; han var nu Landsdominer i
Sjeelland.

For disse Dommere madte da Herluf Daa og Vinike
den 15, Oct. 1596.  Herluf paastod sit Aigteskab ophavel
paie Grund af, al Vinike uden for @sterport i Kjsben-
havn i el ringe Huus havde fodt et Barn, som han ikke
var Fader til.  Til denne sveere Beskyldning svarede hun,
al Herluf selv var Fader til Barnet, idet han anden Dag
Jul var kommet til hende i hendes Kammer til Jacob
Bogtorers i Aarhus og der havde ovet Voldtegt imod
hende.  Herluf benzgtede imidlertid, at han havde havt
Samkvem med hende, siden han sidst kom her til Rigel
og nogle Aar tilforn, fordi hun ikke vilde tilstede ham
det, og Vinike maatte tilstaae, at hun ikke for Nogen
havde beklaget sig over, at Herluf havde laget hende
med Vold, ikke heller meddeelt ham eller nogen af hans
eller hendes Venner, at hun var frugtsommelig, og at
Herlut Daa kun den ene Gang fik sin Villic med hende;
»thi da han vilde det paa hendes Gaard Komdrup, har
han det ikke fuldkommet“. Vinike forlangte nu Sagen
opsat for at skaffe nye Beviser tilstede og erholdt ogsaa
Udseettelse til den 24. Novh.; men da hun saa ikke med-
bragte disse Beviser, afsagde Capitlet paa denne Dag fol-
gende Dom: — ,Efterdi Vinike Villumsdatter haver i saa

1) Sjell. Tegn. 1596 Fol. 21.
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Maade, som for os beviist er, hemmeligen udi Delgsmaal
faact Barn, hendes Husbond Herluf Daa ubevidst, at hun
redede til Barsel, ei heller hannem eller nogen Anden
her i Riget tilforn derom tilkjendegivet, -— hun haver og
selv bekjendt for gode M#end, udi Beskikkelse sendt til
hende, og andre Godtfolk, at Herluf Daa ikke har havt
legemlig Samkvem med hende udi nogle Aar, og endog
[Terluf Daa haver villet veere hos hende og sage Seng ined
hende som med sin Hustru, siden han sidste Gang kom
igien i Riget, haver hun ikke villet hannem det tilstede,
men aldeles udslaget at veere hos hannem, og ligevel
befindes, at midlertid han haver veret her udi Riget. or
hun bleven frugtsommelig med samme Barn, — end haver
hun ogsaa il sidste Herredag ublueligen staact fremmer-
lig frugtsommelig for kongelig Majesteet og Dammarks
Riges Raad og dermed (uformeerket) beveegeligen hekla-
gel og sagt, at Herluf Daa udi nogle Aar elendeligen
havde hende forladt, — Vinike haver derefter imod hendes
Barnefadsel villet til Skibs begive sig af Riget til Neder-
landene, og der hun er kommet af Modbar og synderlig
Guds Skikkelse tilbage og i den Bod til den blinde Mands
uden for Kjabhenhavn fadt sit Foster, haver hverken Jorde-
moder hos vaeret, ei heller Naboerne deromn veeret ad-
varet, — hun haver der ladet forvende sit Navn og ladet
kalde sig .Annicke*, Barnet ved enJordemoder hemme-
ligen sendt ind i Kjebenhavn til en lasagtig, heliggen
Kvinde at opfostres, og begjeret, at Folket i samme Bod
saa vel som Jordemoderen dermed at tie stille, — for By-
fogeden, da han kom farste Gang til hende, haver hun
benegtet at have faaet samme Barn og sagde sig at
viere syg i hendes Been og laae der at lade sig curere,
— siden haver hun havt sit Bud hos hannem og lod byde
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hannem en stor Foraering, at han dermed vilde tice stille, —
og endog Vinike, sidste Gang hun var her i Rette, skjod
paa Vidnesbyrd at ville bevise, at Herluf Daa skulde
vare Fader til samme Barn, og at ville gjore beviisligt
med fem gode Mzend, han havde sagt sig at have en
Sen i Hispanien, at hans Forseelse i de Maader og skulde
findes, saa haver hun ligevel nu ikke sligt npiagtigen for
os kunnet bevise, som det sig burde og hun den Tid
paaskjod, — oy cfter saadan Vinikes egen Ord og Bekjen-
delse for gode Meend og andre godt Folk saa og for os
udi Rette og andre Sagens Omstiendigheder og slig hen-
des grove, horagtige Forseelse have vi ikke vidst ander-
ledes derom at kunne kjende og afsige for Rectte cnd,
al Vinike Villuinsdatter ikke haver skikket og handlet
sig. derudinden, som en Dannekvinde burde at gjore,
og hende derover at have forbrudt hendes Egteskab, sua
Herlut Daa maa vaere hende kvit og at vere hannem
frit for at maatte gifte sig igjen med hvem, Gud vil
hannem tilfgie.

Denne Dom var vel skikket til al efterkomme Kon-
gens Forlangende al frie ham for ,videre Vidtlaftighed
og ydermere Overlgb®, men ellers har Capitlet nok frye-
tet for, at den ikke blot skulde falde Vinike, men ogsat
adskillige Andre af hendes Samtid for Brystet som min-
dre vel begrundet, og derfor har man med en ualminde-
lig Vidtlpftighed indfert i selve Dommen en Reekke De-
tailler. som man ellers snarere skulde have ventet al
finde i det forudgaaende Referat af Parternes indbyrdes
Tale og Gjensvar for Retten; Bevisernes Meengde har
desuden skullet raade Bod paa hvert enkelts saarc ringe
Vagt. Men Efterverdenen er ved denne Affattelse al
Dommen gaaet glip af Vinikes Gjensvar paa alle disse
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for hende mere eller mindre graverende Beskyldninger,
og den har derfor brudt Staven over den ulykkelige
Kvinde; at allerede Samtiden efter denne Doms Afsigelse
gjorde det samme, derom er Kongens Brev til Capitlet
det eneste, lidet paalidelige Vidnesbyrd. Jeg vil dog haabe,
at Samtiden har gjennemskuet hele denne Dom og der-
ved faael en steerk Mistanke til dens Retfwerdighed. Lige-
overfor Vinikes nwiagtige Angivelse af Dag og Sted og de
nerinere Omstendigheder ved Barnets Undfangelse frem-
forer Capitlet en Raekke Omstendigheder, der kun bevise,
at Vinike har villet skjule sin Tilstand for Verden, saml
el Udsagn af Herluf Daa om, at han ikke har haft legem-
lig Omgang med sin Hustru i flere Aar, og saa fastslaacr
Capitlel hendes ,grove, horagtigc Forseelse*. Vinike har
rigtignok selv sagt, at Herluf ikke havde pleiet Omgang
med hende, men det er vel at marke ikke for Retten,
al hun har udtalt det, men tidligere ved anden Tid og
Leilighed, og del har altsaa kun verel et af hendes Forsog
paa at unddrage sin Frugtsommelighed fra Verdens Qine.
Er denne Bestraebelse fra hendes Side da saa graverende
eller den Omstendighed saa paafaldende, at hun nu om-
sider synes at have villet opgive det Hele og med brudt
Sind vende tilbage til sine Sleegtninge i Holland? il
hvem skulde hun henvende sig om Hjalp i sin Nad, for
hven skulde hun klage? Den Mand, som har evet Vold
imod hende, som hun afskyer og foragter og Intet min-
dre begjerer end nu al leve sammen med, er jo hen-
des retmeessige Agtefelle, det har hun selv skaffet Lov-
udsagn nok om; hans Voldshandling mod hende var
altsaa juridisk seet kun Udgvelse af hans ,Agteskabs-
pligts. Der var slet Intet for hende at opnaae ved al
klage over denne hans skjendige Handling, intet Under
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derfor, at hun tav og ssgte at skjule dens Fglger for
sine Omgivelser. Man behgver end ikke at opholde sig
over selve Barselferden, hvor Capitlet i den ene Linie
finder det mistenkeligt, at der ingen Jordemoder var til-
stede, for i den neste at berette, at Jordemoderen bragte
Barnet til Byen; men derimod maa man vel sperge, hvor-
for Herluf ikke gjorde det mindste Forsgg paa at sigte
Vinike for et utilladeligt Forhold til en bestemt Person,
hvad der dog havde ligget saa overveattes neer, og frem-
for alt, hvad der hevegede Capitlet til at tage Herlufs
blotte Udsagn om. at han ikke havde havt med Vinike
at skaffe, for gode Varer, da han jo dog selv erkjendte,
at det ikke havde manglet ham paa god Villie i den
Retning. Skulde mon Capitlet, eller i alt Fald hans egen
Morbroder Lave Beck, virkelig veaere uvidende om, at
Herluf var en hgist upaalidelig Person, hvad ikke blot
Vinike dyrt havde maattet erfare, men ogsaa hans egne
Sestre baade for og senere fik at fale? Samtiden vidste
cllers god Besked derom. Nogle Aar senere, da Herluf
Daa var indtraadt i Statstjenesten som Skibshgvedsmand,
foreligger der falgende Udtalelse om ham i et Brev af
20. Febr. 1601 fra Peder Grubbe til dennes Svoger Knud
Rud: ,Kjere Broder, jeg haver talt med Herluf Daa om
de Fribytteres Handel, som jeg lod rette; da haver han
for mig forsvoret, at han det aldrig havde tenkt eller
nig noget Ondt eftertalt; dog jeg veed vel, hans Eed
haver ingen Grund*“!). '
Men naar selv hans Eed ingen Grund havde, hvad
Vaegt kunde der saa legges paa et simpelt Udsagn af
ham? Istedetfor at forekaste den stakkels Vinike, at hun

1) Vedel Simonsen: Efterretninger om de danske Ruder II. 162.
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lil sidste Herredag ,ublueligen har staaet fremmerlig
frugtsommelig for kongelig Majesteet og Danmarks Riges
Raad“, skulde Capitlet have spurgt Herluf Daa om Grun-
den til, at han ikke strax paa denne Herredag fremfarte
sin Beskyldning. Han havde sagtens lige saa vel som
kongelig Majestet og Rigens Raad @ine i Hovedet at see
med; mere end nogen Anden maatte han finde hendes
Opfarsel ubluelig, at hun offentlig sigtede ham for [kke-
Opfyldelse af hans Pligter, medens hendes egen Person
var et levende Vidneshyrd om hendes ecgen Utroskabh;
han kunde ved dengang at tale have undgaaet den sidstc
Dom og istedetfor en Gang for alle viere bleven lgst fra
ethvert Baand imellem dem. Hvorfor tav han da den
Gcang? Mon fordi han da endnu havde til Dommere
gamle erfarne Mend af prevet Retsind og Dygtighed, der
ikke havde saa god Tro til ham, som det Roskilde Capi-
tel viste sig at have?

Som det var at vente, lod Vinike sig ikke ngie med
denne Doni, der med ct Slag vilde bergve hende Haabet
om at opnaae noget Udbytte af saa mange Aars Anstren-
gelser. Forbittret over Dommens Uretfeerdighed vendte
hendes Vrede sig forst mod Capitlet, og mod dette udtog
hun derfor strax en Stevning til neste Herredag, at det
for Kongen og Rigens Raad skulde svare til den afsagte
Dom. Denne Steevning foranledigede strax en Contra-
steevning imod hende fra Capitlet, der fandt sig forner-
met ved de i hendes Stevning brugte Udtryk. Altsaa
mgdtes Parterne den 9. Aug. 1597 paa Herredagen i
Kjsbenhavn. Her fremkom Capitlet, foruden at i Rette
lregge sin afsagte Dom, med et Indleg, hvori det bhekla-
gede sig over, at Vinike i sin Stevning angav, -at
det havde funderet sin Dom ,efter legnagtig og Vrang
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Underviisning“. Uagtet Vinike strax kunde have godl-
gjort, at i alt Fald det allerforste af Dommens Fundamen-
ter, nemlig at hun redede til Barsel sin Husbond ubevidst,
var falsk og urigtigt, foretrak hun at gjere Undskyldning
for det brugte skarpe Udtryk; hun indvendte derfor, at
Ordet ,legnagtig® ikke fandtes i den Fortegnelse, som
hmn havde indgivetl i Cancellict, men derimod ,unnwahi-
haftig*, hvilket hun vilde have udtydet som ,vrang Be-
retning*; da hun tik Steevningen, havde hun derfor ogsaa
bragt den tilbage i Cancelliet og fordret en anden, men
dette var bleven hende nzegtet. Mod selve Dommen
reiste hun derimod forskjellige Indvendinger. Hun meente,
at Jordemoderens Vidneshyrd ikke kunde kaldes ngiag-
ligt, da det var indgivet denne af Satans Indskydelse
og hun desuden for sin Udyd: Skyld var indskrevel i
Bys Bog; desuden vidste Herluf Daa ikke heller anden
Fader til hendes Barn.

Hertil svarede Capitlet, at ingen Ugjerning var Jorde-
moderen overbeviist, hvorfor hendes Vidneshyrd inaatte
staae til troende som den, meest var om Sagen bevidst
(men der var jo efter Donunen ingen Jordemoder til-
stede), og at Herluf Daa ikke kunde veere forpligtet til
at vise hende Fader til hendes Barn, da han Intet vidste
derom.

Men nu fremlagde Vinike for Retten de Beviislighe-
der, for hvis Skyld hun i sin Tid havde af Roskilde
Capitel forlangt Sagens Udseettelsc, men som hun den
Gang ikke havde faaet saa betids, at de kunde komie
hende til Nytte, formodentlig fordi de skulde hentes
i Holland. Disse Beviisligheder vare nogle Breve fira Her-
luf Daa til hende og hendes Moder, hvori han be-
kjendte, at Vinike var frugtsommelig ved ham.
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Herluf Daa, som selv var tilstede i Retten, indrgmmede,
at han havde skrevet dissc Breve, men paastod, at han
dengang var ,i Bestrikning® og kun havde skrevet dem
for at formilde hendes og hendes Moders Hjerte, at han
af sannne Bestrikning kunde blive entlediget, men svor
ipvrigt, at han ikke havde havt noget legemligt Samkvem
med hende.

.Dog jeg veed vel, al hans Eed haver ingen Grund® ;
man kan sikkert underskrive denne Peder Grubbes
Bedygmmelse af Herlufs Sandhedskjerlighed. Alene den
Omstaendighed, at han i sit Feengsel, rimeligviis et eller
andet Sted i Udlandet paa Grund af Gjeld, veed Besked
med Vinikes frugtsommelige Tilstand, er tilstraekkelig til
at rebe ham; thi i Capitlets Dom fremhazves det jo som
serligt graverende for Vinike, at hun havde skjult sin
Tilstand for ham oy ikke beklaget sig for Nogensomhelst
over hans voldelige Adfeerd imod hende.

Faktwin er, at Herluf meget godt vidste, at Vinike
redede til Barsel, og at han ved sin Paastand om Bure-
velles Sanunenheeng gjor sig selv til en endnu uslere Pjall,
end han nu var Slyngel, kort sagt stiller sig i et saa
vnkeligt Lys, at man maa forundre sig over, at en Kvinde
som Vinike nogensinde har kunnet fatte Kjwerlighed {il
ham.

Men . nu kom disse Breve ikke Vinike til nogen Nytle;
thi hendes Stavning gjaldt jo Capitlet, og da Brevene
ikke i sin Tid havde veerct fremlagte for dette, kunde
det ikke lastes for sin Dom. Paa Herredagen afsagdes
da falgende Kjendelse: Capitlets Dom bar ved sin fulde
Magt at blive, men hvad belangende cr det Brev, han
hendes Moder skal have tilskrevet, da efterdi ingen Staev-
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ning derfor er taget over hannem, da opsetle vi den
Sag. indtil han derfor lovlig steevnes“?t).

Altsaa kun paa Grund af Stevningens feilagtige
Adresse stadfeestes Capitlets Dom. Vinikes Beviser ere
saa afgjorende, at det med Sikkerhed kan forudsees, at
Dommen vilde blive underkjendt, saa snart Herluf selv
indsteevnedes for Retten: — men der er ingen ny Steev-
ning udtaget denne Gang. Forgjeves vil man gjennem-
spge Stevningshgger og Dombgger for de folgende Aar;
Herlufs Navn forekommer der oftere, Vinikes derimod
ikke mere. Tro dog ikke, at hendes hidtil utreettelige
Energi nu havde svigtet hende, snarere, at hun har op-
givet al videre Kamp. fordi hun efter det Beviis paa
Herluf Daas Slethed, som den sidste Proces havde af-
vivet, nu Intetsomhelst vilde have med ham at skaffe.
Selv ‘dette var dog ikke Tilfeldet; den ufortrgdne Kvinde
har sikkert havt i Sinde at fortsette Kampen for sine
Rettigheder, men strax efter den sidste Dom blev hun
overfaldet og udplyndret for alle sine Breve og
Beviisligheder; Gjerningsmandens Navn kjendes ikke,
men hvem der stod bagved, behgve vi ikke at sporge om.

Raadsnar som altid begav den stakkels, vennelgse
Kvinde sig ufortavet til England, hvor hun opsegte Dron-
ning Elisabeth og anraabte om hendes Hjelp. Dronnin-
gen tilskrev da ogsaa under 18. Nov. 1597 Kong Chri-
stian TV et Brev, hvori hun heder ham lade Herluf Daas
Hustrus Sag undersgge og gjore, hvad Ret er, da Hustruen
nu i stor Ned er vendt tilbage til England, beklagende
sig over, at da hendes Sag skulde for i Retten i Dan-

'} V. A. Secher: Kongens Retlertings Domme 1595—1604 S.
{38 (1.
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mark, var hun bleven udplyndret for en stor Deel Breve
og Documenter, paa hvilke hun havde bygget sin Sagl).

Men denne Gang frugtede Dronningens Brev Intet;
der er ikke mindste Spor til, at det har foranledigel
nogen retslig Undersggelse mod Herluf Daa eller Andre
angaaende den nye Voldshandling, som Vinike beklagede
sig over, ja Brevet synes ikke engang at vere bleven
hesvaret. Kongen var altsaa virkelig for Alvor kjed af
mere Vidtleftighed og Overlgb i den Sag. Blottet for
Pengemidler som for Beviisligheder har Vinike omsider
maattet give tabt og opgive den paa Skuffelser sjelden
rige Kamp, som hun nu i tolv Aar havde fert med en
hidtil ubetvingelig Udholdenhed og en beundringsveerdig
Energi. Om gamle Jorgen Daa har oplevet den tarvelige
Gleede at see sin Sgns Seir, er et Spergsmaal, han dede
nenlig samme Aar 1597; Dagen vides ikke.

Der indtraadte nu en betydelig Forandring i Herlul
Daas huslige Forhold. Ogsaa hans Moder dede nemlig
det nevnte Aar, og efterat han havde tiltraadt Besid-
delsen af Snedinge og Vollerup eller i det mindste den
forste af dem, giftede han sig igjen den 13. Jan. 1600.
Denne Gang var Bruden, Jomfru Hilleborg Poulsdatter
Skinkel, ham jevnbyrdig nok. 1 den Retning stod hun
over sin Forgengerinde, men om hun ellers i Hen-
seende til aandelig og legemliz Ynde kunde maale sig
med hende, turde vzere tvivisomt; i alt Fald havde Jom-
fru Hilleborg forlengst traadt sine Bgrnesko; thi hun var
42 Aar gammel, da hun stod Brud. Da Udsigten til al
faae Livsarvinger i dette Kgleskab ikke var stor, vaagnede
hos Herluf @nskel om at faae sin Datter af forste Agteskab,

1) Geh. Arch., Breve fra Dron. Elisabeth Nr. 98.
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der nu snart var voxen og opholdt sig hos sin Moder,
til sit Huus, og da Vinike, hvis Folelser overfor Herluf
ikke vare blevne mildere, gjorde Modsland, ordnedes
Striden forelobig saaledes, at Datteren skulde veere hos en
Borger i Helsinger, Svend Boesen, indtil Kongens Afgjo-
relse forelaa. Datteren, hvis Navn var Elisabeth — Vinike
har altsaa opkaldt hende efter Dronningen af England
—, deelte sagtens Moderens Uvillie mod Herluf Daa, og
da hun havde arvet sin Moders resolute Charakleer,
forlod hun Svend Boesens Huus og reiste til Danzig.
Hvorfor hun just segte herhen, vides ikke; men taen-
keligt er det, at Vinike selv er havnet i denne By, og
at det er hende, Datteren segte hen til. Herluf Daa
steevnede imidlertid nu Svend Boesen og to andre
helsingarske Borgere, Morten Suelund og Rubbert Bryck-
husen, som tilligemed Svend havde lovet for Datterens
Tilstedeblivelse, og Svend Boesen maatte gjore hele
tre Reiser til Danzig i den Anledning. Om alt dette
faaer man Underretning i en Proces, som Svend Boesen
siden i 1606 anlagde for Kongens Rectterthing imod sine
to Medforlovere, der vegrede sig ved at betale deres
Andeel i Svend Boesens Udgifter til Kost og Tering paa
disse tre Reiser. De negtede nemlig at have veeret For-
lovere og henviste til, at Herluf Daa havde fordret Svend
Boesen til sig i Kjgbenhavn og havde givet ham sin Skri-
velse til Borgermester og Raad i Danzig, hvori det ud-
trykkelig heed, at han havde hetroet Svend Boesen og
ingen Anden sin Datter. Svend havde ogsaa taget hende
til sig i sit Huus og lovet at holde hende tilstede, men
han havde ladet hende gaae ind og ud, saa hun slap
af sin Forvaring; hvorfor de meente, at de burde vere
kvit for den Forfelgning. De fremlagde et Vidne af Hel-
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singgr Bything af 10. Mai 1602, hvori vidnedes, at Bro-
der Jensen erklerede at have hert Vinike Villomsdatter
sige, at for hun vilde slippe sin Datter Lisebet Daais, vilde
hun hellere hugge hende i hundrede Stykker, og endvi-
dere herte han, at Svend Boesen lovede for Lisbet Her-
lufsdatter, at hun skulde blive tilstede, til hun eeskedes
igjen og til Moderen fik talt med Kongen, og at hun da
blev fort til Svend Boesens Huus. Da det imidlertid blev
beviist, al Herluf Daa havde stevnet alle tre Borgere for
at skaffe Datteren tilstede, og al hans Brev til Borger-
mester og Raad i Danzig alene af den Grund blot lad
paa Svend Boesens Navn, fordi denne ene skulde gjore
Reisen dertil, saa tabte Morten Suelund og Rubbert
Bryckhusen Sagen?).

- I Aaret 1602 synes Vinike altsaa endnu at have
veeret i Danmark, men om hun er forbleven her til sin
Dgd eller cr draget til Danzig eller hjem til sit Fadeland.,
derom savnes enhver Oplysning, thi hendes Navn fore-
kommer ikke senerc; med Processernes Ophgr tabes hen-
des Spor. Hvor ivrig Herluf Daa imidlertid har veeret
for at faaec sin Datter, sees af, al Svend Boesen i den
Anledning maatte gjore hele tre Danzigreiser; men dette
tyder ogsaa paa, at Danzigerne (paa Vinikes Tilskyn-
delse?) have gjort Vanskeligheder med Hensyn til Datte-
rens Udlevering. saa at det er og bliver et Spergsmaal,
om Herluf den Gang eller maaskee farst senere efter Vini-
kes Dod naaede sit Pnske at faae Datteren til sig.

Som alt tidligere nevnt, tog Herluf Daa 1601 Tjene-
ste som Skibshgvedsmand, og s. A. blev han forlehnet
med Nunne Kloster i Norge. Han blev derefter sendt

') V. A Secher: Kongens Reltertings Domme 1605—14 S. 100 ff.
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paa flere lange Reiser, og navnlig var han 1602—3
Admiral paa den Flaade, somn ferte Prinds Hans til Rus-
land, hvor Prindsen skulde wgte Prindsesse Axinia. 1606
blev han forlehnet med Island, men her opholdt han sig
heist om Sommeren, medens han tilbragte Vinteren i
Danmark, hvor han desuden af og til maatte gjore Tje-
neste som Admiral, bl. A. under Krigen 1611. Islen-
derne vare meget misforngiede med hans Lehnsstyrelse:
de beskyldte ham for uretfrerdige Paaleeg, for at have
tilladt Agteskab i forbudne Led osv. Klevenfeldt med-
deler baade paa lslandsk og Latin det forste Vers af en
Nidvise, som Isleenderne lagde om Herluf Daa, ,som de
gjerne pleier at gjere med deres @vrighed*. Klagerne
vare dog neppe ubefgiede, skjendt Herluf kunde pege
paa, at der netop i hans Lehnstid var bleven paademt
en usedvanlig Mengde Sager om Blodskam, Horeri, etc.,
bleven afsat en heel Deel Preester for Agteskabshrud og
1612 udgaaet en kongl. Forordning om, at naar en
Kvinde ikke efter en tre Gange gjentagen Opfordring
vilde udleegge sin Barnefader, saa skulde Bgddelen paa-
seette hende en Fingerklemme, kaldet ,Jomfruen#, til hun
tilstod; samt at Iveren for Szederens Reenhed var bleven
saa stor, at en Preest egenhendig tog Klederne af to
Kvinder og kagstreg dem i sin Kirke ved Gudstjenesten?!).
Klagerne bhleve omsider saa hgirgstede, at Jorgen Vind og
Frederik Friis 1618 sendtes op til Landet for som Com-
niissairer at undersege Forholdet, og Resultatet blev, at
Herluf Daa blev afsat som Lehnsmand Aaret efter og
kun mod at betale en Bgde paa 3000 Daler slap for
videre Tiltale.

') Espolins Islands Aarboger.
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[ alle disse Aar figurerer Herlufs Navn jwevnlig i
Dombggerne, men Vinike er ikke lengere Anledningen
dertil; det er Herluf selv, der idelig og idelig fortreediger
sine Sestre med Processer, hvis Indhold saa lidt som
Vinikes Historie taler til Fordeel for ham. Der er kun et
eneste svagt Lyspunkt i dette Billede af en lidet tilta-
lende Personlighed, og det er den Kjerlighed, han synes
at have bhevaret for sin og Vinikes Datter. Denne Kjerlig-
hed gav sig Luft, da Datteren blev trolovet med en
kjobenhavnsk Borger Johan Schult, idet Herluf da lovede
hende en Brudeskat paa 5000 Daler, den Gang en saa
betydelig Sum, at den vakte den sterste Forundring.
Paa disse Penge gav han hende Brev og Segl, men ogsaa
hun fik at fole, at Herlufs Brev og Segl ligesom hans
Eed ingen Grund havde. Under 4. Dec. 1616 befalede
Kongen nemlig Breide Rantzau, at han skulde indsteevne
Herluf Daa og Johan Schult for sig og forlige dem an-
gaaende den Sidstes Fordring paa en Brudeskat paa
5000 DIr., som Herluf har givet sin Datter Brev og Segl
paa, ,om hvilket Rygtet noksom gaaer her udi
Landene“!'). Breide Rantzaus Megling forte ikke til
Noget, saa at der dct folgende Aar udgik en ny Befaling
under 3. Mai, denne Gang til Borgerimestere og Raad i
Kjobenhavn, om at veere over Regnskab imellem Parterne,
da Herluf ikke havde cfterkommet sit Brev, men tilbad
at gaae i Rette om Sagen?).

Demne Gang var det vistnok ikke en god Villie, som
det skortede Herluf paa, men saa meget mere paa Evne.
Hans Frue var ded 1612, og 1615 havde han giftet sig

') Sjeell. Tegn. 1616 Fol. 195.
) Sammesteds Fol. 219: O. Nielsen: Kjohenhavns Diplomatarium
V. 26.
Historisk Tidsskrift. 6. R. I 10)
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tredie Gang, nu med den 24aarige Jomfru Karen Grubbe,
just en Datter af den Peder Grubbe. der havde saa ringe
en Mening om Herlufs Eeder. Sligt gik ikke af uden store
Udgifter, iseer da det ikke her gik an som i Holland at
spare Kirkebryllupet. -Slette vare hans Pengesager, og
vierre og verre bleve de, hvortil vel ikke lidet hidrog
den store Mulkt, som han maatte hetale for sit Forhold
paa Island. Gjentagne Gange blev der gjort Indfersel
hos ham?!), og da han Fastelavns Sgndag 1630 dede paa
Snedinge, efterlod han sit Bo i en saa slet Forfatning,
at Fru Karen Grubbe gik fra Arv og Gjeld efter ham?).

Vinike Villumsdatters Historie minder i flere Retnin-
ger om en anden, der var passeret et Par Menneskeal-
dere forinden, nemlig Genete Jacohsdatter Craigengelts,
den de fleste Leesere ville kjende fra H. F. Ewalds Roman
.Den skotske Kvinde paa Tjele“‘. Men det historiske
Materiale til denne sidste indskreenker sig til et emneste,
nemlig den 1554 imellem Genetes Sgn Knud Mogensen
og hans Faders Freender af Slegten Skram afsagte Dom,
der ikke i Virkeligheden giver noget Bidrag til de to
Hovedpersoner Hr. Mogens Lauridsen Lgvenbalks og
Genete Jacobsdatters Charakteristik uden maaskee netop
det, at Genete uden Indvending fandt sig i den nedveer-
digende Behandling, Hr. Mogens lod hende blive til Deel,
en Omstendighed, der i hei Grad bestyrker den Tvivl,
som Dommen efterlader om, hvorvidt hun virkelig havde

1y Sjeell. Tegn. 1627 Fol. 332, 341.
*) Sammesteds 1630 Fol. 3S0.
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veeret gift med Hr. Mogens, saameget mere som hun var
en adelig Jomfru af hei Byrd i sit Feedreland. Til Vinikes
Historie derimod haves der, som det vil sees, et forholds-
viis rigt Materiale, der giver et for den Tid hgist sym-
pathetisk Billede af en sjelden vindende og heltemodig
Kvinde og paa den anden Side et ikke mindre meerke-
ligt Vidneshyrd om Kongens og Regjeringens Mangel paa
Evne til at lere cn gjenstridig Adelsmand Respect for
Lov og Ret.

[| Danskernes Historie
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Undersegelser

vedrorende

Danebroge og det danske kongevéhen.
Af
A. D. Jorgensen.

Siden jeg for godt en halv snes ar siden i dette tids-
skrift offenliggjorde en studie over ,Danebroges oprind-
else“ og et par ar senere en lignende over ,det gamle
danske kongevaben* i Arhgger for nordisk oldkyndighed
og historie!), er der fremkommen forskellige andre bidrag
til belysning af de nwevnte emner, dels indeholdende et
nyt verdifuldt stof — ,et dansk flag fra unionstiden*
—, dels kritiske bemeerkninger til de af mig fremsatte
anskuelser. Somi det vil veere bekendt, skyldes begge
dele hr. Dr. H. Petersen. Denne forfatter har siledes
udtalt sig steerkt imod antagelsen af en oprindelig selv-
steendig tanke i valget af kongeskjoldets meerker; han
polemiserer imod den tradition, at kong Hans skulde
have fort det oprindelige Danebrogs-flag med sig til Dit-
marsken — det md efter hans mening veere giet til
grunde langt tidligere —, og han har senest udtalt sig
imod vor fanes identitet med Johanniternes?). Selv har

) Hist. Tidsskr. 4. rvekke 5. 415 1. Arboger 1879, s. 19 ff.
) Arhoger 1882, <. 1 . (31. 50.) Danske gejstlige (d.e. kirkelige)

sigiller (1886) s, XIV.
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jeg 1 de forlghne ar havt anledning til, om end ikke i vid-
enskabelig form, at fremkomme med nye oplysninger ved-
rporende Danebroges undergang i Slesvig domkirke, med
en kritik af den tidligerc fremsatte pédstand om en flyt-
ning til Kiel m. m.'). Der vil siledes vaere god anled-
ning til at komme tilbage til alle de sporgsmail, som med
nogen fgje kan rejses vedrgrende disse vore nationale
symboler, og jeg skal derfor i det folgende spge at samle
og kritisk at sammenstille, hvad der formentlig kan slut-
tes af de forskellige kilders oplysninger om dem.

1. Danebroge og Johanniternes merke.

[ min for nevnte afhandling om Danebroges oprind-
else havde jeg fremsat en, som det forekommer mig,
rimelig formodning om denne fanes tilblivelse. At sagnet
knyttede omslaget i kampens gang ved Reval til Dane-
broge, md vel have sin grund i, at denne fane, som det
sl ofte var tilfeldet i middelalderens slag, havde veeret
genstand for en hard strid, ligesom det af dens kors
fremgar, at den ikke kan have veweret et bytte fra de
hedenske Ester, men mi have veret de Danskes mzrke.
Nu fortelles der, at Esterhe, efterat veere brudte ind i
den danske lejr, strax vendte sig mod det telt, i hvilket
de formodede kongen fandtes; her trengte de ind og
drabte biskop Theodrik. Min tanke var da den, at det
var heerens hovedbanner, plantet foran biskoppens telt,
som her havde vist dem vej, og at vi altsd matte tilleegge
ham det korsbanner, som derefter blev kampens mid-

"punkt. Nu var det sa, at samme biskop Theodrik som

) ,Dansk folkeblad“, nr. 50 og 61 (Kolding 1881). Sml. ,Vort for-
svart, nr. 105 (1884).
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munk i Livland havde faet svaerdriddernes orden op-
rettet, til kamp mod hedningerne, og jeg sluttede da, at
han muligvis havde havt til hensigt pa samme made at
oprette en dansk ridderorden i Estland. Denne skulde
da beere Johanniternes merke, om end rimeligvis med
nogen modifikation, ligesom sveerdridderne havde faet
tempelherrernes rede kors, foraget med et sverd!). Det
er en selvfolge, at jeg ikke gav dette ud for andet end
hvad det var, en hypothes, hvis sandsynlighed senere
undersegelser muligvis kunde styrke eller svakke.
Allerede i sin afhandling om ,et dansk flag fra
unionstiden“ fremkom Dr. Petersen med en kritisk he-
merkning hertil, idet han lagde hovedvegten pa den
omstendighed, at jeg havde henpeget pi de danske
Johannitere i Andvorskov, der alt i mange ar havde
kempet under det samme merke. Han siger i den anled-
ning: ,Niar J. udleder Danebroges oprindelse af Andvor-
skovs st. Hanshredres korshanner, turde det veere heret-
tiget at henvise til, at dette klosters korsmerke, saledes
som det ses i Andvorskovs celdste segl . . (1288) . . til
begge sider for st. Hans' bhillede er et dobbeltkors —¢
(anf. skr. s. 48). Staerkere fremheeves dette dog i den
nylig udkomne fortale til sigilverket. Efter at have
nevnt, at Danebrogskorset efter ar 1400 kommer frem i
de danske st. Hans klostres segl, siges der nemlig: ,Men
det wmi hevdes, at Danchroge har tjent som forbilledet
for Johanniternes korsskjold og ikke omvendt, — netop
Johanniterridderne kunde med mere Dherettigelse end

") Der oprettedes i de tider juvnlig nye ridderovdener i de for-
skellige lande, hvor kampen for korset fortes. Saledes isar
pa den spanske halvo: Kalatravaordenen (1158, 1164), Aviz-
(1162), Alkantaro- (1156. 1177), St. Jagoordenen (1171) o. a.
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andre optage det hellige nationale merke . . . . Imod at
Danebroge skulde veere optaget fra Johanmiternes falles
ordensmerke, taler desuden i almindelighed, at dette
ordensmerke som anfert er det splitarmede kors, og
imod at det skulde vere optaget fra et sarligt meerke
for Andvorskovs Johanniterriddere. ‘af dem fort i slaget
ved Lyndanisse, taler konventseglet fra samme #arhund-
rede, der af korsmeerker, som kunde veaere konventet
seregne, kun viser dobbeltkorset.*

Man kan som bekendt i den grad fordybe sig i et
leerd studium, at man rent glemmer, hvad alle andre véd.
Siledes er det i dette tilfzelde gdet Dr. Petersen; det for-
underlige er kun, at denne forglemmelse har bredt sig
over et lengere aremdl. Hvad alle véd er, at Johannit-
erne havde et dobbelt ordensmeerke, det otteoddede
(splitarmede) kors i deres sorte ordensdragt. og det simple
latinske kors i deres rgde fane og vabenskjold sivel som
pia deres rede vibenkjortel. For en sikkerheds skyld
havde jeg staerkt mindet herom i min afhandling (s. 434):
»Medens Johanniternes dragt var sort som Avgustinerncs,
hedder det, forte de et redl banner; medens deres ordens-
kors var ottespidset, var fanens et sedvanligt latinsk kors,
lagt pia den rede dug . . . i det gamle tresnit fra Rho-
dus’s belejring tror man at se Danebroge vaje i slots-
garden. I aret 1259 fik ridderne tilladelse til at heere rede
vabenfrakker, tegnede med hvide kors, ,saledes som det
star | deres banner, altsd uden spidser; som Malteser-
riddere afbildes de endnu siledes med de megtige kors
over bryst og skuldre.« Der henvises herved til hilleder
af de to stormestre L'Isle Adam (1521—34) og Johan
de la Valette (1557—68); den forstnevnte har Dane-
brogskorset som vibenskjold pa sin baldakin ved det
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hgjtidelige indtog, bdde selvstendigt- og kvadyeret med
sit sleegtviben; den sidste fremstilles i kampen, kledt i
den rgde vabenkjortel; bade han og ridderne har de brede
hvide kors over bryst og ryg, sivel som pa overarmen?).
Endvidere henvises til forordningen af 25. Marts 1757,
ved hvilken det hestemtes, at danske skibe, for at kunne
skelnes fra Maltesernes, i Middelhavet skulde fore kong-
ens navnetrek midt pa det hvide kors.

Som bekendt har huset Savojen lige fra middelald-
eren af fort det samme vibenmaerke, siledes som det
nu findes optaget 1 Italiens orlogsflag. Det var til sin
tid en almindelig antagelse, at dette stanimede fra grev
Amadeo 5.’s tid, og at han havde optaget Johanniternes
meerke i sit skjold til erindring om den hjalp, han havde
ydet dem pd Rhodus i aret 1310. Saledes fremstilles
sagen endnu af W. Porter i hans ordenshistorie (I 208,
til ar 1315). TImidlertid blev det alt eftervist af Vertot, i
hans Dekendte histoire des chevaliers de St. Jean (i 4
dele, 1726), at dette mitte bero pa en fejltagelse, da
korset forekom som slegtens maerke forud for dette tids-
punkt. Undersogelser fra den nyere tid har da ogsd
godtgjort, at Amadeo allerede i aret 1287 forte ,Savojens
kors¢, hans sester Eleonore 1273, og deres farbroder,
grev Peter II's hustru Agnes endog alt i dret 1263. Slagt-
ens zeldre viben, grnen, fortes dog endnu af grev Filip

1) W. Porter, a history of the knights of Malta I—1I, titelbilleder
og treesnit af obsidio Rhodi, 1496. Alexanders bulle af 1239:
Vobis . . . concedimus . . . ¢vod fratres milites . . . chlamides
nigrag deferant, ut ab aliis ejusdem ordinis fratribus discernan-
tur: in bellis autem sive in praliis utantur jupellis, et aliis
super insignibus militaribus, (v sint coloris rubri, et in (vibus
etiam crux albi coloris sit, in vestri vexilli modum assuta ete.
Vertot, I 584%.

[| Danskernes Historie



Danebroge og det danske kongevihen. 153

indtil hans ded 1285. Det ma antages, at det er den
magtige greve Peter II (1 1268), som forst har optaget
det nye merke som personligt vabenskjold, ved siden af
slegtens; men det er ikke lykkedes at pavise nogen an-
tagelig grund eller anledning dertil. Kun derom er alle
enige, at Savojens kors er lig Johanniternes, og det
samme er tilfeeldet med vort Danebroge!).

Det er da selvfelgelig uden al betydning, hvilket
serligt meerke Johanniternes prior i Andvorskov har fort
i sit segl; i den henseende indremmede ordenen, som
jeg har gjort opmerksom pa, fuld frihed. Seglet har
intet som helst med ordensfanen at gere, denne er ens
for alle med sit hvide latinske kors. At dette efter 1400
ligeledes bliver almindeligt i priorernes segl, fremgir af
Dr. Petersens sigilveerk, men at det her skulde veere
Danebroge, og ikke ordenens kors, som gar sig geldende,
er vel mere end tvivisomt.

2. Efterretninger om Danebroge i det
15. arhundrede.

[ et stridsskrift fra aret 1424 forsvarer kong Erik af
Pomern sit haertog til Femern fa ar tilforn med en hen-
visning til indbyggernes frafald fra kronen og riget. De
svor os troskab, siger han, men overgav ikke des mindre
deres ¢ og borg til Holstenerne, drabte vore folk og under-

') L. Cibrario & D. (.. Prowmis, Sigilli de’ principi di Savoia, s. 36
f. 40. 42 (fig. 9. 26—28. 19. 34. 36); s. 43 om det hvide kors
1 rgdt: la medesim' arme levarono non solo i cavalieri Geroso-
limitani, ma eziando varie famiglie nobili, e singolarmente la
parte del popolo d'alcune cittadi italiane. Det udferlige skrift
af L. Wurstemberger: ,Peter II von Savoyen* (1856 ft. 4 bind),
kommer ikke ind pia spaorgsmalet.
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satter ,og opgay kronen, som de plejede at fore i deres
lands segl, og rigets hanner, siledes som de var pligt-
ige til at fore det, og antog nxldebladet, som er de
holstenske herrers merke og vaben“'). Som det vil
ses, skelnes der ogsd her mellem to ting: vabenmeerket
og fanen; greverne forer nieldebladet i dem hegge, men
Femringerne havde forhen havt forskellige meerker, kronen
og rigets banner. Disse tillegges der da ogsa et forskel-
ligt veerd: kronen ,plejede“ de at fore i deres segl; det
var et sermerke, som de rimeligvis selv havde valgt,
eller som dog efter analogier anden steds fra heroede pa
egen fri vilje. ,Rigets banner“ derimod var de ,pligtige
at fore* (de jure habere tenebantur); det er et faelles
meerke for alle kongens undersatter.

Hvad man dengang forstod ved ,rigets banner¢,
fremgar heldigvis med fuld tydelighed af et kun fa ar
senere af samme konge udstedt brev for Vadstena kloster.
Da dronning Filippa nemlig var ded i dette kloster,
5. Jan. 1430, kom Erik kort efter tilstede og oprettede
en evig messetjeneste af 12 klerke (10 preester med for-
stander og klokker):; de skulde kaldes ,kongens kapel-
laner og ,hwar kleerk hafui vppa sit reklinn rykens baner,
swasom er eth rat kors vppa eth gulth field“*). Rigets
banner er altsi hvad vi vilde kalde dets farver, ikke
noget vibenskjold; Sveriges hanner var, som det senere
vil ses, det samme som st. Eriks banner i Upsala. At
Danebroge samtidig var Danmarks riges banner fremgir

') Scr. VII 300: . . abrenunciaverunt corone, gua consveverunt
uti in sigillis terre eorum solent(!). et handerium regni,
sicut de jure habere tenebantur, et receperunt folium urtice,
qvod est signum et de armis dominorum de Holsten et illo
utebantur tam in eorum sigillis qvam banderio.

) Diplomatariet i Geh. Ark. 15, Febr. 1430.
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tilstroekkeligt af kongens majestets-segl, i hvilket kors-
flaget heeres af de tre laver, medens selve skjoldet deles
af et moegtigt kors. Det store orlogsflag, som endnu er
bevaret i Lybek og uden al tvivl hidrgrer fra kampen i
@resund 1427, deles da ogsd 1 fire felter ved et hvidt
kors. Et sadant ma altsa efter kongens ord i stridsskriftet
antages at have veeret pabudt som et almindeligt og feel-
les meerke for alle Danske.

At det nu atter er dette meerke, som dengang kald-
tes Danebrog, fremgar af den bekendte optegnelse om
denne fanes oprindelse, som er bevaret pa to forskellige
steder i Peder Olsens historiske samlinger. At denne
optegnelse er @ldre end fra samlerens tid, har jeg alt
tidligere henledet opmeerksomheden pa; det fremgar alene
deraf, at han retter dens fejlagtige arstal i en tilfojet
parenthes, medens han beholder dens lige sa fejlagtige
stedsangivelser i strid med sin egen efterretning. P& det
ene sted siger han endog ligefrem: ,anden steds haves
(den efterretning), at i hin Valdemar II's tid“ osv.!).

Medens arbogsoptegnelsen er uden tidsangivelse, inde-
holder stykket om ,Danmarks tolv udmzerkelser« arstallet
1527; ved denne tid har Peder Olsen gjensynligt ned-
skrevet det. Men det er vistnok @ldre. Titlen, som det
har fiet i udgaven, er vildledende, det kalder sig selv
»,Nordens tolv udmeerkelser,“ nemlig ,den danske kloster-
provinses“, ikke det danske riges. At dette ikke blot
findes saledes i den oprindelige overskrift, men ogsa

') Ser. r. Do 1 182: Alibi habetur, qvod tempore istius Valdemari
Il a. d. 1208, cum Dani fideles in Livonia ete. VIII 499: Hoc
contigit in Livonia tempore V. II et in loco, gvi dicitur Felin,
cumr Dani tideles a. d. 1208 (rect. 1219) hellarent contra Livo-
nes etc.
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svarer til indholdet, ses at s godt som hvert afsnit; det
er hele Nordens natur og oldtidshistorie, som her frem-
fores i sine hovedtraek.  Slutningen, der henviser til det
sorgelige i de indre krige i dette land, er derfor ogsa
misforstdet af udgiverne, nar den udtydes pad grevefejden;
det er unionskrigene, som der sigtes til. Dette, sivel som
den anforte literatur, der tilhorer de sidste 20 ar af det
15. arhundrede, peger tilbage til en tidligere affattelse
end 1527; en afskriver métte pa det pageldende sted
nesten med ngdvendighed komme til at sette det lob-
ende ars tal ind, hvilket ldre der si end stod i origi-
nalent).

Men stykket om Danebroge er utvivlsomt endnu
eldre end selve helheden; thi det passer kun dirligt ind
i den. Det var aldrig, s vidt vides, patenkt eller for-
sogt at pdtvinge de andre riger det danske banner; selv
Erik af Pomern taler i Sverige, som vi har set, om et
andet rigshanner som en selvfplgelig sag. Hvad der da
end kunde siges til were for Danebroge, vilde det vel
neppe veere falden nogen ind at forfatte en optegnelse
om det pd dette sted, hvis ikke en sidan alt havde fore-
ligget og fristet til optagelse. Stilen i dette lille stykke
er da ogsd forskellig fra den i de andre, langt mere
kortfattet og eedruelig til trods for sit overnaturlige ind-
hold. Dette henviser den da naermest til forste halvdel
af det 15. drhundrede, da Estlands navn var tradt al-
deles i haggrunden som en del af Livland, si traditionen

1) Ser. VII 494: 12 excellentie particulares, ex ¢vibus provin-
cia Dacie pre ceteris citra mare probatur singulariter prero-
gata. (Udgiverne kalder stykket: 12 excellentize regni Daciz.)

Arstallet forekommer i 3. afsnit: der er kongerakker i uover-

skuelige tidsrum, usqve ad priesentemn regem anno dni 1527
sceptra tenentem Danica.
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talte om en kamp i Livland og seerlig naevnte Felin, hvis
blodige erobring og generobring levede i crindringen i
Riga, medens Reval og de danske kampe deromkring
var glemte. Senere genoplivedes mindet herom og kong
Kristian 1 antog endog for en kort tid titlen ,hertug af
Estland“ (1456 f.), hvorefter fordringen pi denne del af
ordensstaten aldrig helt opgaves!).

Men hidrerer optegnelsen om Danebroge siledes for-
mentlig fra en hetydelig eldre Tid end det handskrift, i
hvilken den er opbevaret, — og det samme fremgar jo
alt af den respekt, Peder Olsen viser den, — sa kan vi
med rette sammenstille den med Erik af Pomerns an-
klage mod Femringerne: det rigets banner, der er tale
om, er Danebroge med sit hvide kors, det samme. som
sagdes at stamme fra kampen i Livland.

Paludan-Miiller rejste i sit lille skrift om ,sagnet
om den himmelfaldne Danebrogsfane“ tvivl om, hvorvidt
bunden i den oprindelige fane havde veeret red, idet han
gjorde geeldende, at .efterretningen herom forst stammede
fra Svanings krenike af 1560, medcns Hvidtfeld endog
senere kaldte den ,gra“ (s.8 ff.). Imod dette fremheev-
ede jeg i min afhandling, at man i den henseende matte
respektere den monumentale tradition ligesa vel som den
skriftlige, ligesom det mdtte indrommes, at Svanings vid-
nesbyrd var utvivisomt for sin tid, medens Hvidtfeld pa
dette punkt modsiger sig selv, hvis ikke grd snarest er
en trykfejl for grov (graaff), siledes som Resen pastar?).
Jeg er imidlertid senere bleven opmerksom pa et eldre
vidnesbyrd af stor betydning, som meerkeligt nok hidtil

1) W. Mollerup, Danmarks forhold til Livland, s. 3 fl. 22
%) Anf. st. s, 3 fl.
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helt er undgiet de forfattere, der har syslet med dette
spargsmal. Det er Kristen Pedersen, som i sin fortset-
telse af Saxe, forfattet i arenc 1520—23, siger folgende:
»S0mme mene og sige, at samme kong Valdemar skulde
fange(t) Danebroggi ned af himlen samme tid, som er
en hvidt kors i et radt fjeld«!).

Som orlogsflag findes Danebroge nu ogsa afbildet
flere gange i det 15. @arhundrede; siledes i Roskilde
domkirke 1498 pa det skib, der forer Lucius's hoved til
landet, og i et sgnderjydsk heredssegl fra arhundredets
begyndelse; begge steder er det et splitflag?). Pa samme
méde findes navnet i folkevisen om kong Hans’s bryllup
(1478); skibet, som henter hans brud, har ,Danebroge i
fremmerstavn“®). Hertil harer ogsa navnet ,Danebrogs-
skibe“, der tillagdes en samling af stensetninger i skibs-
form, som for et par hundred dr siden fandtes ved Genner
i Senderjylland og al sagnet henfartes til kong Valdemars
Estlandstog. Oprindelsen til navnet var snarere den, at
danske orlogsskibe efter flaget kaldtes danebrogsskibe ?).

Med disse oplysninger tor gje vil det da ogsia veere
let at fa den rigtige forstielse af de svenske kronikers
brug af navnet Danchroge i det 15. arhundrede. Saledes
forteeller rimkrgniken med den storste forargelse, at Nils

') Danske skrifter, V 443. Tiden for krgnikens affattelse kan
indskrenkes til arene 1520—23, idet fof. . 444 citerer Krantz's
Vandalia, som udkom 1519, medens han ikke kan antages at
have havt tid efter 1522, da han blev erkebispens kansler, eller
lyst efter 1523, da Kr. IT blev fordreven og han selv mistienkt
og forfulgt.

) Arboger 1874, 493. 1882, 3G. Johanniternes korsbanner pi
Rhodus, 1496, har en lang flig ud fra flagets overste felt.

3) Svend Grundtvigs danske folkeviser, 111 620: ,Danmark-hrage“,
633: ,Danebroge*.

) Arnkiel, Cimbrische Heidenthiimer, VI 340.
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Stensen, en svensk mand, i aret 1439 drog ind i @Oster-
gotland ,med Danebroge udslagen“, og navnet gentages
nange gange som betegnelse snart for banneret, snart
for de danske tropper. At der herved kun er tenkt pa
det hekendte danske hannermerke, ikke pda noget enkelt
flag, er en selvfglge; Nils Stensen har, som riadet siger,
ofort her ind i riget med heerskjold og ulovlighed Dane-
broge. . . . at nedertrykke Sveriges tre kroner“. Dette
sidste mearke fandtes dengang i alle svenske faner, lige-
som danebrogskorset i de danske!). 'T'il et mere hestemt
enkelt flag sigtes der i senere efterretninger. Siledes
siger Olaus Petri, al benderne i aret 1464 overfaldt kong
Kristian 1 i Steksund; de tog et af hans 24 skibe og fik
her fat i ,et banner, som de kaldte Danebroge“; det
sendtes som trofe til lejren pa Norre Malm. Hertil ma
dog bemerkes, at den samtidige rimkrenike intet har at
fortelle herom, ligesom denne efterretning mangler i for-
fatterens forste redaktion af kreniken; han har forst
senere faet tat i den. Fortellingen har siledes sit side-
stykke i rimkrenikens yngre redaktion fra efter 1520,
nar den forteller, at de Svenske 1471 pa Brunkebjerg
tog kongens hovedbanner, der kaldtes Danebrog. Derom
véd den eldre samtidige rimkrenike intet, skent den og-
s giver hovedbanneret samme navn og taler om det
store mandefald omkring det?). Fortellingerne om

') Svenska medeltids vimkrénikor, II v. 3980. 5995. 6027. Sml.
v. 8609 fl.:
ok huat i baneren malat iire,
3 cronor skulle joo midhen wiire.
Hadorphs udgave II 133.
%) Om 1464: G. F. Kleming, Olai Petri Svenska kronika, s 232.
343. Sv. medeltids rimkronikor I1I v. 1097 fl. — Om 1471: Sst.
v.2302: ,nu drager danabroka af bergit nider* osv. v. 2318 fl.:
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Danebroges tab ved disse lejligheder er da vel snarest
fremkaldt af efterretningen om, hvad der var sket i Dit-
marsken i aret 1500, idet man i Sverig gnskede at have
tilfojet unionskongerne den samme forsmeedelse. — De
svenske kilder stadfeester da kun, hvad de danske med-
deler: at Danebroge var det danske rigshanners navn,
at det bestod i et hvidt kors, i rad bund, nir ingen va-
benmwrker hrugtes, og at det var et felles meerke for
danske stridsmeend til lands og til vands.

Det ma herved endnu swerlig fremheeves, at Dane-
broge er et ,rigets banner“ i langt streengere forstand
end f. ex. hellig Eriks banner i Upsala. Ogsd dette
kaldes vel rigets banner og det forudsattes, at rigets
indbyggere vilde kunne drage erkebispen til ansvar, hvis
det forkom; men det er dog ganske seerligt Upsala
kirkes fane, ja det siges endog 1495, at det aldrig har
veret fra kirken, siden det forst kom til den. Derfor
kan det svenske rigsrad 1439 modsette Danebroge ,de
tre kroner“, ikke korshanneret, og dette sidste optages i
erkebispernes, medens Danebroge optages i rigets segl.
Dette sidste hor der formentlig ogsa tillegges en vis
veegt; hvor korset forste gang fremtreeder som skjold-
meerke, i Valdemar Atterdags tid, er det i rigets kanslers

-bloden mitte gver hiender flyla,

for end Svenske kunde danabroke slita.

striden var sviar med alla,

siv matte danabrok niderfalla,

hard strid mag valla,

thi kan her Strange danabrok ej halla —.°
2340 f.: ,svenske meend sankes fjerde sinde. akter det hanner
Ater vinde* osv. Sml v. 4833 ff. Side 302, sml. s. 290. 293.
Olai Petri, s. 272 (her intet om fanens tab).
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segl, medens kongens kansler forer en krone. Danebrog-
seglet har udtrykkelig paskriften ,til danelov<.

Saledes fremtraeder fanen ikke blot som et rigs-
banner i kong Eriks klageskrift, men ogsi ved konge-
hyldingen i 1448. Efterretningen herom er hevaret i
crkebispekrgniken fra Lund, den sikaldte erkebiskop
Tues kronike. Efter dens beretning kom den forelsbigt
udvalgte konge Kristian af Oldenborg den 28. Sept. 1448
til Lund, hvor han da blev valgt og hyldet pa St. Lib-
berts hgj, idet erkebiskop Tue her overrakte ham rigets
banner. Aret efter kronede han ham i Kebenhavn.

Som det alt tidligere er bemaerket i Wegeners for-
tale til Kristian I's diplomatarium, har der dog i denne
efterretning indsneget sig en fejltagelse; det ses nemlig
af kongeeden, at hyldingen pa den neevnte dag foretoges
i Viborg. Men hermed synes da ogsd krenikens over-
skrift, efter hvilken Tue selv skulde have forfattet den,
at matte forkastes som uefterrettelig. At den imidlertid
virkelig hidrerer fra hans tid og nermeste kreds, bliver
ikke des mindre sa godt som vist, nar man ser, at den
stadig for hver ny erkebiskop fulgte overgang: ,cui suc-
cessit N. N.“ pludselig for hans vedkommende forandres
til: ,cui successit reverendissimus pater dominus T.«,
hvorefter fortsettelsen atter vender tilbage til den tidlig-
ere form.

Fejlen i den pageldende opgivelse kan have en
nerliggende grund. Da Kristoffer d. 9. April 1440 aflagde
sin kongeed pd Viborg landsting, tog den tilstedevaerende
erkebiskop Johannes samme dag en retsgyldig afskrift af
den, for at originalen, som det hedder i hans bekraeft-
clse, skulde kunne nedlegges i Roskilde kirkes arkiv,

hvor dengang uden al tvivl de aldre hindfestninger op-
Historisk Tidsskrift. 6. R. L 11
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bevaredes. Erkebiskoppen skulde da som rigsradets for-
mand have en gyldig afskrift, for at ikke originalens tab
ved en ulykkelig hendelse eller ved svig skulde ligesom
kunne lgse kongen fra hans forpligtelse.

Ved valget i Viborg d. 28. Sept. 1448 udstedte nu
kong Kristian en omtrent lige lydende ed, og der kan
da vel ingen tvivl veere om, at jo erkebispen ogsa denne
gang tog en tilsvarende afskrift til opbevaring ved sin
kirke!). Men et sadant aktstykke maitte let ved sin da-
tering kunne vildlede en kregnikeskriver, selv fra den
nermeste samtid, si han bragte hyldingen i Lund i
umiddelbar forbindelse med det erkebiskoppelige diplom.
Den neevnte fejl i kreonikens beretning er derfor ikke
skikket til at svekke dens troveerdighed i andre hen-
seender.

Aftalen om grev Kristians valg fandt som bekendt
sted i Haderslev, den 1. Septbr. 1448. Det hgjtidelige
kongevalg pa Viborg landsting blev dog opsat i 4 uger,
dels for at de ngdvendige forberedelser kunde treeffes.
dels vel ogsd for at tillysningen pa landstinget kunde
finde sted enten tre loverdage i treek eller pa det af
adelen sa sterkt sggte ting ved Movridsmesse, den 22.
Sept.?). Udvelgelsen i Viborg og afleeggelsen af konge-
eden her gjaldt selvfolgelig for hele riget, selv om hyld-
ingen matte gentages pa de andre landsting. Man
skulde da ogsi synes, at overreekkelsen af rigets banner
naturligst matte have fundet sted her; men krenikens
beretning om, at det var ved Lund, kan dog neppe und-

') G. A. arsbevetninger. II 40. Diplomatarium Chr. I. p. XIIL
Ser. r. D. VI 633.
‘) Danske Atlas IV 644.
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erkastes tvivl. Man er da mdske gaet ud fra, at det
ikke var rimeligt at udsmtte banneret for farerne ved
en lengere transport tilsgs ved jevndegnstid, eller at
det mere stemmede med rigshbannerets veerdighed, at
den udvalgte konge opsegte det, hvor det for tiden op-
hevaredes.

Hvorom alting er, synes det afgjort, at erkebiskop-
pen ved hyldingen i Lund overrakte den udvalgte konge
rigets banner og dermed den faktiske regering. Det var
altsd en symbolsk handling, aldeles wafhengig af kron-
ingen, som ferst fandt sted dret efter og bestod i over-
dragelsen af de fire sikaldte regalier: krone og spir,
sveerd og rigseeble.

Det ved ferste gjekast merkelige ved denne hand-
ling er, at den ikke er overleveret fra noget andet konge-
valg. Hvad de tidligere angir, kan man endda forsta,
at kildernes magerhed er skyld i denne tavshed, men
hvad skal man tenke om Kristians efterfolgere? Det
ligger dog neer herved at mindes den seregne situation
i aret 1448. Kristoffer var ded strax efter nyar og faorst
ved Mikkelsdagstider hyldes den nye konge. Hvad der
var skyld i denne opsattelse, siges ikke, men det ligger
ikke fjernt at antage, at enkedronningen har veret frugt-
sommelig og at man har villet afrente harnets fodsel !).
Men i denne lange mellemtid var regeringen hos rigets
rad og da ferst og fremmest hos dettes formand erke-
biskoppen. At dette var efter den faktisk bestiende ret,
ses af kong Kristian III's klageskrift mod biskopperne;
her hedder det nemlig i den s@rlige klage mod erke-

') W. Mollerup. en hidtil ukendt dansk prinsesse, i Hist. Tidsskr.
5 riekke. V 88. 97.
ll:'
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biskoppen: ,Efterdi at alle vel vitterligt cr, at det
haver veeret gammnel sedvane her udi riget, at nar
kongen er dod og afgangen, at erkebispen da strax af gnd
og hans embede haver veeret pligtig at forskrive rigens
rad, og holde, tvinge og forma dennem dertil, at de
strax vilde udveelge en konge, pi det at riget, den stund
det var uden hoved, ikke skulde blive adskilt og adsplit,
som nu sket er* ... og senere; ,efterdi at samme
erkebiskop er det storste og principale hoved for rigens
rad og alt regimentet, og rigens handel haver mest
hengt ind pa hannem . . .«1).

Det var da en selvfolge, at erkebiskoppen 1448
matte optreede som rigsforstander, og det er i denne
egenskab han overreekker den udvalgte konge rigets ban-
ner, symbolet pd den hejeste myndighed til at samle
riget og folket indad og udad til. Men deraf folger da
ogsa, at en sidan handling ikke kunde gentages ved de
folgende kongeskifter. hvor valget var afgjort lenge ifor-
vejen og magten umiddelbart gik over fra fader til sgn?2).

Der er endnu en efterretning fra det 15. arhundrede,
som pd grund af forfatterens avtoritet pa andre omrader
med en vis veegt er bleven draget ind i diskussionen
og som derfor fortjener en seerskilt omtale. Det er Kristen
Pedersens fortelling, alt kong Lrik af Pomern skulde
have hortfart rigets hanner tillige med dets andre skatte
og klenodjer.

Hvad selve det formentlige historiske faktum angar,

1) Rordam. Kildeskrifter 1161, 163 f. Pa sanune made forholdt
det sig i middelalderen i Tyskland med erkebispen al Mainz.
Waitz. Verfassung d. deutschen Reichs II 147 f. 151. 154. 161 ff.

?) Dr. H. P. henforer uden hjemmel bannerets overriekkelse til kron-
ingen. men forfejler derved aldeles det rette moment (s. 49).
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da er det ikke vanskeligt at & rede pi. Kristen Peder-
sens fremstilling af kong Erik er si aldeles gennem-
veevet af de mest hadefulde beskyldninger, at den ikke
fortjener den mindste tiltro, om hans kilder end desveerre i
arhundreder har givet opfattelsen af denne konge sit preeg.
Hvad der serlig forteelles om bortfarclsen af rigets klen-
odjer herer afgjort sagnets preg. Kongen tog flugten,
siger han, fordi Oluf Axelsen pid Hgjbro havde megdt
hans frille Ceecilia, slaet hende pa bagen og bedt hende
fortelle Erik, at denne legemsdel skulde drive ham af
Danmark. Han ,gjorde sig da hemmelig rede og for
til Kalundborg og tog der Danmarks ypperste klenodjer,
som var 12 apostle, stobte af nobel-guld, og kaldeces
Dan (!), som danske meend hulde i fordum tid for deres
afgud(er), for de blev kristne. Han tog der en bannere,
som kaldes Danebroge, hvilken Gud sendte danske meend
ned af himmelen ved sin hellige engel, at de skulde
fore hannem i "krig mellem dem og deres fjender, som
de og ofte gjorde og vunde derved stor pris og cre
osv. . .. ,Somme mente, at den skib, som 12 apostle
og Danehroge var pa, skulde forganget under Pomern
og alle som der var pa.“ Senere forteller han igen
under kong Kristian I, at det var en aftale mellem
denne og kong Erik, at han skulde have Ldiland og
Falster imod at genafstda Danmarks ,dressel“ og ,de 12
apostle af nobel-guld, hvilke Danske hulde for deres af-
gud(er) i fordom tid, og andre rigens dyrebare klenodje,
som han for tog af Folen pa Kalundhorg“. Men skibet
gik til grunde!).

De samtidige kilder véd intet om et sidant ran, der

') K. Pedersens danske skrifter, V 488 f. 495.
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i sig selv er aldeles usandsynligt. Kong Erik forlod
landet i foraret 1438 og gik tll Gulland; ferst i den naest-
folgende Sommer blev han undsagt og hans sgstersen
Kristoffer indkaldt. I undsigelseshrevet fremfores der
ganske vist en klage over, at han har fert rigets skat
bort, men den lyder kun pa ,rigens skat og klenodje,
som i lebet af en lang arrekke for hans tid var bleven
samlet af konger og rigets forstandere pd rigets vegne
og til dets nytte og hehov¢. Denne hortforelse knyttes
ikke til noget hestemt tidspunkt, men omtales for den
sidste rigsdag i Vordingborg, pa hvilken han havde veret
til stede. Kongen svarede med et tilbud om at lade
fire navngivne meend, som han formodede havde kendt
dronning Margretes klenodjer, komme til ham for at for-
visse sig om, at alt hvad han havde hos sig af klenodjer,
var anskaffet af ham selv eller arvet efter hans afdede
dronning. Hvad pengeskatten angik, da kunde de gen-
nemga rigets regnskaber for at overbevise sig om, at
han i fuldeste mal havde brugt rigets indtegter til dets
eget tarv!). Som det vil ses, er der her slet ikke tenkt
pa andet end penge og penges verd; ingen heskylder
hamn for at have hortfort rigets banner eller dets breve,
siledes som det ogsa senere berettedes hade om ham
og kong Kristian 11%).

Tilbage Dbliver da kun det meerkelige faktum, at
Kristen Pedersen, der jo var kanik i Lund, kunde vere
uvidende om, at Danebroge forst i hans egen tid var gaet
tabt i Ditmarsken, hvis dette virkelig havde veeret til-
freldet. Dette forekommer da ogsa Dr. Petersen sa utro-

') Danske Mag. 3.rekke 1224, 233
) Allen. Breve og aktstykker s. X1
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ligt, at han veesenlig herpi stetter sin pastand om, at
hin originale fane alt dengang forleengst havde vaeret
tabt eller opslidt: ,thi hvorledes kunde en sadan bhe-
givenhed veere giet hans ere forbi?* (s.52). Hertil ma
dog hemeerkes, at det ikke sa sjelden kan vare utroligt,
hvad ellers kyndige folk er uvidende om, men at man ofte
nedes til at tro det alligevel. Og hvad Kristen Pedersen
angdr, da var han ikke nogen serlig kyndig mand.
Hans store betydning som folkelig dansk forfatter ufor-
talt, ma det siges, at han som historiker er nogel af
det mest uefterrettelige og lettroende, vor litteratur
kender, og at hans fortsettelse af Saxe for det meste er
en stor fabelbunke. Nogle fa prover, grebne pa ma og
fa, kan vise det. Nar eldre arbgger sigter Abels dron-
ning (,en tysk kvinde“) for at have odelagt kongernes
adkomsthreve pa de nordtyske lande, si bliver det hos
Kr. Pedersen til en fortelling om, hvorledes hun tog
brevene for at fa fat i de gyldne seglkapsler, som hun
rev af — ,hun gemte guldet, for det var dejligt og
rodt* —, medens hun brendte brevene. FHan drager
heraf den slutning, at man ikke hor give kvinder nagle
og gang til sidamme breve, efterdi ,de er gerne lgsagtige
i hu og hjerte, nar de se noget, som dem behager“
(s. 446). Om Margrete forteeller han, at hun blev kronet
til dronning i alle tre riger; den falske Olav fremstiller
sig for hende i Danmark, medens den rette er i Sverige
og vender tilbage, hertil efter at den anden er bleven
brendt osv. Unionen bliver sluttel pa Seelland. Om
Erik Glipping og Erik Menveat fortelles der de vildeste
ei'entyr o.s.fr. Blivende veerd har denne krenike pa
grund af forskellige smdtreek af samtidens tradition og
da ogsa som bevis p&, hvor sergelig uvidende selv dan-
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nede folk dengang var m. h. t. deres fedrelands fortid.
Men ved at lese blot nogle fa sider i den far man ct
overveldende indtryk af, hvor umuligt det er at slutte
noget af denne forfatters tavshed.

Det var ikke i og for sig at undres over, at seerlig
Danebroge var gaet noget i glemmme i de to slegtsaldre,
som fulgte efter hyldingen 1448. Kong Erik havde havt
sit kancelli og skatkammer pa Kalundborg, og i et fast
tarn ved dette slot, Folen, gemtes endnu rigets breve;
men alt Kristoffer havde flyttet selve regeringens sede
til Kgbenhavn. Folen blev derved i over 100 ar et af-
sides, lidet kendt oplagssted for det eldre rigsarkiv og
hvad der fra eldre tid var hleven gemt i forening med
det; endnu kong Hans matte udtrykkelig love bestandig
at lade ,rigets dressel og breve* forblive her under fire
raders vareteegt. Herfra var da ogsd efter den af Kr.
Pedersen optegnede tradition Danebroge bleven hortfert
af kong Erik. Et andet vidnesbyrd om det rygte, der
gik om det hemmelighedsfulde tirn, findes i pave Leos
breve af 1517 og 1526 til kongerne Kristian II og Fred-
rik I, i hvilke han beder dem overlade sit sendebud de
hindskrifter af romerske historieskrivere og Pavli breve,
som findes i tarnet pd Kalundborg under kongens om-
hyggelige bevogtning!).

Antages det nu, hvad der vel i alle mader er det
sandsynligste, at Danebroge virkelig har veeret gemt pi
dette sted, under kongens og ridets lis, uden at der i
mange ar var anledning til at bruge det, sia kunde jo
bade dets existens og dets tab i Ditmarsken gi forholds-

') Pontoppidan, Annales L. fortale s. 10f. Norsk diplomatarium
VI 736.
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vis sporlgst hen over samtiden. Det kan ikke her komme
an pi, hvad en meget optagen forfatter fra hin tid, som
blandt andet har skrevet en skedeslgs krgnike, har hert
eller ikke hert; vi ma, for at fa rede p& begivenhederne
i Ditmarsken, henvende opmeerksomheden pa de forfattere,
som omtaler dem og viser sig at vide besked om dem.

3. Danebroges tab ar 1500.

Efterretningen om, at Danebroge gik tabt pa kong
Hans’s tog til Ditmarsken, skyldes to indbyrdes uafheng-
ige forfattere fra midten af det 16. dirhundrede. Den
kongelige historiograf Hans Svaning skrev 1558—59 en
fremstilling af kong Hans’s historie, og heri forekom-
mer den oplysning, at ,rigets banner, delt af hvidt og
rodt i form af et kors, og nedfalden fra himlen til kong
Valdemar II, som der fortelles, da han ferte krig mod
Livleenderne, som dengang var kristendonimens fjender,“
her gik tabt. Fra Svaning er denne efterretning géet
over til Hvidtfeld!).

Uafheengigt heraf fortweller Joh. Rantzov i sin frem-
stilling af den sidste Ditmarskerkrigs historie, at blandt
de tilbageerobrede faner var ogsa ,et stykke af det ban-
ner, som man siger til sin tid ved et mirakel blev givet
en dansk konge imod Russerne og som fordum kong

') Svaning, Refutatio calumniarum etc. Y.3: vexillum regni, albo
ac rubro in formam crucis discretum, ac celitus missum Val-
demaro II uti ferunt, ¢vum bellum contra Livones religionis
christian® id temporis hostes gereret, D.Joh.de Aluelde pri-
mario signifero cwso, signa preeterea alia, item tormenta
nostris erepta sunt omnia. Hvidtfeld, s. 1033 f. 184. Sml. Rer-
dam, Historieskrivningen siden reformationen, s. 78 fl.
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Hans havde taget med i hib om derved at stride held-
igt imod Ditmarskerne*. Hans segn, den lerde stat-
bolder Henrik Rantzov, kalder fanen ,det celdgamle, af
Danmarks fordums konger som helligt i sre holdte han-
ner“. Ditmarskernes historieskriver Neocorus gentager
Rantzovernes fortelling og viser derved, at den stemte
med den tradition, som han havde havt lejlighed til at
hore !).

At nu disse to efterretninger er indbyrdes uafhaeng-
ige, fremgar noksom af deres hele indhold; Rantzov
nevner Russerne, Svaning Livlenderne som vore mod-
standere i den pageldende kamp; Svaning har hert det
rette kongenavn. medens Rantzov ikke kender det. Der
kan ikke rejses tvivl om, at det jo ved Ditmarskens und-
ertvingelse 1559, da de gamle faner leveredes tilbage
og traditionerne fra den tidligere kam}; fremdroges hide
i Danmark, Holsten og Ditmarsken, var den enstemmige
mening, at det oprindelige korsbanner, originalen af det
danske rigshanner, endnu var til som en skrebelig levn-
ing fra hin kamp.

Hvorpa stettes da den tvivl, som er rejst imod hin
tids enstemmige vidneshyrd?

For det ferste pa usandsynligheden af, at et flag
skulde have kunnet holde sig gennem 3 arhundreder ,i
regn og i slud“, — ,hvorlenge holder vel nutidens regi-

') Wahrhaftige und kurtze Verzeichniss des Krieges 1559 ete.
(1569) L.iij. . .. unter welchen ein stiick von dem hanner
ware, welches man sagt dasz es vorzeiten einem dinischen
konig durch iirakel wider die Russen gegeben, und das vor-
mals konig Johan in hoffnung dadurch gegen die Ditmarschen
gliicklich zu streiten, mitgenommen und verloren. — Belli Dith-
marsici vera descriptio (1570), p. 246. — Neocorus. Chronik
des Landes Ditmarschen. IT 232,
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mentsfaner?!# 1) Dette er vistnok meget forskelligt efter
de forhold, under hvilke de lever; pd tgjhuse og i grav-
kirker kan de hange lenge, pd exercerpladsen gar det
hurtigere ned ad bakke; den fane, som har givet Dr.
Petersen anledning til sine studier over Danebrog, er
saledes i god behold efter henved et halvt artusind.
Spergsmalet er nu, hvorledes vi skal tenke os Dane-
broge opbevaret. Mon det er brugt ved vabenevelser
og til hverdag; eller skal vi dog ikke snarere tanke os
det behandlet med en vis @rbgdighed? — Den indvend-
ing, der hentes fra hannerets slid og vanregt, kan vi
formentlig se bort fra som aldeles hetydningslas.

En anden tvivl har rejst sig af efterretningerne om
Danebroge i Sverige: ,1 1439 horer vi ,D.“ fort af marsken
Nils Stensen i Sverige. ,D.“ erobres 1464 af Svensk-
erne ved overfaldet pa kong Kristian i Stekasund. ,D.*
bliver pA valpladsen pa Brunkebjerget 1471. ,D.“ tabes
i Ditmarskerkrigen 1500. Allerede det, at ,Danebroge*
historisk kan pavises tabt tre gange, geor det mere end
sandsynligt, at det originale Danebroge som anerkendt
rigsemblem har veeret mangfoldiggjort ved mange efter-
ligninger.“ 2)

Som i det foregaende omtalt, beror denne pastand
om et tre gange tabt Danebroge pa en fejltagelse; forst
leenge efter fanens tab i Ditmarsken fremkommer de
svenske Dberetninger om et lignende tab i Sverige; én
kilde lader det ske 1464, en anden 1471; men de sam-
tidige véd hverken om det ene eller det andet. Derimod
forholder det sig rigtigt, at ,Danebroge alt i det 15.

) Dr. H. Petersen, anf. skr.s. 30 f.
1) A.skr.s.51f.
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arhundrede er blevet navn ogsa pa enhver efterligning
af dets merke, netop som vi ser kong Erik tale om, at
hans ,kapellaner« i Vadstena skal have ,rigets hanner*
pi messekiben, og at Femringerne var forpligtede til at
fore ,rigets banner¢. Nar det da siges, at Kristian I's
hovedbanner pd Brunkebjerg 1471 var et Danebroge, far
vi lade det sta ved sit veerd, om det var originalfanen
eller ej, siden det end ikke antydes i kilderne; men at
man ikke betroede den svenske marsk Nils Stensen denne
helligdom pa toget i Ostergatland, er vel en selvfalge.

Hvad der hetegner den store forskel pa de svenske
kronikers omtale af Danebroge i Sverige og de danske
og holstenske krenikers omtale af det i Ditmarsken, er
dette, at de sidste, uden at nevne navnet, betegner
banneret som det himmelfaldne, som en historisk relikvie,
en lykkebringende helligdom; noget sadant neevnes ikke
1 Sverige. .

Hvad kunde nu give kong Hans anledning til at
fremdrage det gamle flag af den forglemmelse, som til-
syneladende hvilede over det i de tider? Er der ikke
noget pafaldende i pludselig at se det dukke op,
uden at man har hert tale om det i 50 ar og uden at
dets tab gor et steerkt og almindeligt indtryk?

Anledningen 14 imidlertid meget ner i en umiddel-
bart forhdgﬁende begivenhed i Sverige, der nudvendigvis
mitte komme til kongens kundskab. Da Russerne i
aret 1495 heergede Finland, henvendte rigsforstanderen
Sten Sture sig til erkehiskop Jakob Ulfson i Upsala med
begn om at matte lane st. Eriks banner pa sit forestiende
tog: ,det skulde veere vore venner til en ganske stor
trost og vore og kristendommens fjender til en stor van-
trost, der rygtet deraf udkomme —¢. Tilladelsen blev
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given, men ikke uden betienkelighed: rigsforstanderen og
radet matte indga en skriftlig forpligtelse til at tilhage-
levere hanneret uskadt, sa snart toget var til ende, sa-
vel som at svare til ,al eftertale, som kunde komme
deraf af Sveriges indbyggere“. Endvidere lovede de al-
drig oftere at @ske og begwere banneret ,uden mod
Ryssen og den hellige kristne tros fjender, efterdi at
det neevnte banner haver aldrig kommet fra Upsala dom-
kirke, siden det var der forst indkommen“. Dette matte
de stadfeeste med deres ed pd helligdommen.

Samme dag, som dette brev udstedtes, modtog rigs-
forstanderen banneret; den samtidige rimkrgnike skildrer
det saledes:

ol det udsendte de gode herrer, i Upsala bo,
alle Svenske til hugned og ro,

erkebiskop Jakob og kapitlet ogsa,

sankti Eriks banér 1 Klara kloster at st3,
s mitte mange at here,

hure sankti Eriks banér lods af Upsala fore,
stor processio af Stokholm udgik,

da ridder Sten dette banér undfik,

jeg s& der si underlig 1ad,

stor sorg og storen grid,

bide af kvinder og mand

tirer af deres gjen udrandt,

da rvidder Sten dette banner tog,

hannem felger almuen som en skog,

bide munke og preste,

ridder og svende jo de hedste

i bykirken ind,

mange med blege kind’,

her degn Mattis, mester Erik og doktore to,
det banér settes pa sankti Jorgens aller da,
ridder Sten pa bade sine kne nedfuld:
,Gud i himlen vere alle Svenske huld!*
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Dette foregik den 17. Nov. 1495; dagen efter afgik
heeren til Finland. Erkebiskoppen skrev til hiskoppen
og kapitlet i Abo med bon om at felge banneret med
deres opmerksomhed, for at det ikke skulde komme
noget til, og at paskynde dets hjemsendelse. Efter til-
bagekomsten forhastede rigsforstanderen sig imidlertid
ikke med at opfylde sit lofte om tilbagegivelsen; erke-
hiskoppen matte gentagne gange minde ham derom.
Der er bevaret et brev af 18.Jan. 1497. i hvilket han
beklager sig herover og forlanger endeligt svar: han vil
have banneret til den forestaende Eriksmesse, den 24.
s.m., og sperger, om rigsforstanderen vil sende nogle
adelsmend med det, eller om han selv skal lade ,hel-
ligdommen“ hente ved et par af domkirkens preelater’).
Det er rimeligt, at sagen nu bragtes i orden, thi kort
efter medtes de hgje herrer i Stokholm, hvorpa der
fulgte et afgerende brud, som da atter forte til kong
Hans'’s tronbestigelse samme sommer.

Det vil herefter ikke kunne forundre, at samme
konge kom i tanke om Danmarks gamle rigsbanner og
tog det med sig pd toget til Ditmarsken for at knytte
sejren desvissere til sine vaben. —

Vi kommer derpa til de samtidige kilder til Ditmar-
skertogets historie og skal nu undersgge, om der i dem
findes tilknytningspunkter til Svanings og Rantzovernes
beretninger.

De mest umiddelbare kilder til togets bheskrivelse

') Hadorphs udg. af rimkroniken, I 338. Il 353. Svenska medel-
tids rimkronikor, III v.3635—76. Handlingar ror. Skand. hist.
XVIII 54. 35. 65 ff. Styffe. Bidrag till Skand. historia, IV 196.
CXC. CGXCVIIL Cev.
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er de viser, som strax efter i stort antal blev satte i
omlgb; i dem omtales nu ogsd kongens hovedbanner
gentagne gange. Forste gang er det i anledning af Mel-
dorfs indtagelse. Dette var en hovedbegivenhed i krigen,
dens hgjtidelige begyndelse. Meldorf var fra gammel
tid af landets hovedstad, kirken en stor og preegtig byg-
ning fra begyndelsen af det 13. arhundrede, opbevarings-
sted for folkets eldste frihedsbreve. Byen ligger hejt,
synlig til alle sider, det sveere kirketarn ragede op over
hele landet. — Da Meldorf var indtaget i det forste
stormleb, tog kongen herfra ligesom hele landet i besid-
delse: han lod korshanneret plante op pa tdrnets hgje
tag og heren bringe det sin hyldest i livlige tilrdb; det
skulde veere et varsel om landets snarlige undertvingelse,
idet man mindedes Konstantins drem om korset: i dette
tegn skal du sejre! Det samme ord havde jo efter
sagnet lydt over Dannebrog ved Reval.

At dette er meningen med visernes fremstilling, vil
let ses, nér deres udtryk sammenstilles. Mest betegnende
er det, forst for nylig fremdragne, latinske distikon af
Henrik Boger:

,prominet a turri labarum victoris, ovatur

undiqve, spes belli faustior inde venit,“
»Sejrherrens banner rager op fra tarnet, det tiljubles alle
vegne fra, habet om sejr er voxet derved“: eller som det
oversettes pa plattysk:

. nvort de banner uth,
hopen me to der volghe droch,“

.strax ud med banneret, — man bar hab til udgangen*.
Samme betydning ligger der nu i andre vendinger;
siledes i det ofte fremdragne:
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otor stund is de torne gezirel mit einem teken,
ein kruze mit golde und parlen hesteken,

also der keiser Konstantinus ehr heft gebaden,

up dat ehn golt desto luklicher wolde raden.“

Det er det eneste sted, hvor der hentydes til ban-
nerets ydre: det var prydet med guld og @dle stene.
Ogsa dette tyder pd, at det er en kostelig relikvie, der
her er tale om, og ikke et almindeligt banner.

Atter i en anden sang gives der den nerliggende
modsatte fortolkning af symbolet: det er et tegn pa
landets skeensel, men det spar sine ophavsmand fordeerv:

»se steken ehren banner thom hogen thoren uth.
den Ditmarschen dar thor schande,

se hengen ehren schild woll aver de muren,
daraver is it en nicht wol ergangen!*

Endnu lenge efter mindedes dette traek, at Dane-
broge skulde sikre kongens har sejren; det udtales af
Johan Rantzov, der dengang var 8 ar gammel og levede
i landets umiddelbare nerhed, medens hans @ldre hroder
Brejde fulgte heeren og fandt sin ded pa valpladsen.
Intet kunde vmere mere selvfalgeligt end denne opfattelse,
nar hint banner var det gamle Danebroge fra Estland;
intet kunde veere mere uhjemlet, nir det var et andet
tilfeeldigt flag.

Derneest omtales Danebroges tab ved Hemmingstedt.
I en som det synes aldeles samtidig, samme eller den
folgende dag, skreven tabsliste hedder det om dette ulyk-
kelige slag: ,de konink hefft vorloren in dem stride LX
gude manne. Item dar tho sin houetbanre vnde noch
XV klene banre¢ ete. Siledes hedder det ligeledes i en
vise:

,he hadde sine banren dar upgericht,
de lel he dar to pande.“
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Bannerforer var ridderen Hans Alefeldt til Terning, amt-
mand pa Segeberg; om ham siger samme vise:

»de bannervorer blef dasuluest doet,
her Hans van Alefelde rakde ein busse kloet...“;

shan blev truffen af en bessekugle“; hasse er den tids
feltskyts. Slegten fgjede hertil en anden tradition. Hans
sgnnesgns sennesgn, storkansleren Fredrik Alefeldt, for-
talte Thomas Bartholiﬁ, at hans stammefader havde svebt
sig helt ind i bannerets dug og tilligemed det var bleven
hugget i tusende stykker af fjendens sveerd. Begge dele
lader sig dog ikke helt forene; blev Hans Alefeldt truffen
af en bassekugle, sd blev det tillige efter visens opfattelse
hans bane, og han kan da vel endnu have draget han-
nerets flige om sig for om muligt at forhindre dets tab,
men kampens hele karakter lader pd ingen made forud-
seette, at fjenden skulde have havt anledning til yderlig-
ere at tilfgje ham sér og hug. Ditmarskerne kempede
jo som bhekendt i en sneever forsvdrsstilling, og heerens
nederlag hlev nok sia meget hidfert ved en almindelig
panik som ved egenlig kamp, mand imod mand. Dane-
broge ma da ogsa efter alle beretninger antages at veere
falden i Ditmarskernes heender, i det veesenlige uskadt,
om end med spor af kampen og dens ofre!).

1y Zeitschrift f.d. Gesch. der Herzogthtuner XI 23. 17. 365. V 368.
Jahrbiicher f. d. Gesch. der Herzth. IX 111 f. (v. 1. 9). Neoco-
rus I 462. 499. II 564. R. Haupt, Die Bau- und Kunstdenk-
miiller der Provinz Schl.-Holst., s. 121 ff. Acta medica IV 68:

. eqvitem laudatum (Joh. Alef.) involvisse se tutum huic la-
baro et in mille partes hostili acinace utrumqve discerptum fuisse,
fidem parenti meo fecit ex antiqvissima suw gentis genealogia

. Fr. comes de A.* Sml. stamtavlerne 2 og?5i Jahrbiicher X.

Historisk Tidsskrift. 6. R. I. 12
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4. Danebroges ske&bne efter 1500.

Som skik og brug var, ophangtes de erobrede faner
i landets kirker; Danebroge kom til Wahrden (Olden
Wahrden). Denne kirke indtog en fremragende plads i
landets historie. Beliggende i marsken pa en over 10
alen hgj vold, efter hvilken den havde navn (wurth),
var kirken og byen en naturlig festning med kun én
adgang fra gst. Hertil havde Ditmarskerne trukket sig
tilbage, da de 1319 trengtes hirdt af Holstenerne; de
havde tilsidst taget deres tilflugt til den meegtige kirke-
bygning. Da de imidlertid heller ikke havde udsigt til
at holde sig her og-grev Gerhard lod legge ved til kir-
ken for at indebrende dem, bad de om fred og lovede
underkastelse. Greven vilde imidlertid intet hgre herom,
men fortsatte ildspaseettelsen, indtil det smeltede bly fra
taget begyndte at flyde ned pi de indespmrrede. Med
fortvivlelsens mod gjorde de nu et udfald og tilintet-
gjorde den holstenske heer. Kirken var bleven genop-
bygget, stor og preegtig efter landels forhold, og da den
yngre grev Gerhard, hertug i Senderjylland, 1404 fandt
sin ded pa et lignende tog mod det frie hondefolk, blev
det ene af hans hovedbannere ophengt i Wohrden, ,i
landets hjerte“, ,festet til en lang stang, til skue for alle¥,
medens det andet kom til Meldorf!). I fret 1500 mis-
tvivlede man rimeligvis om, at det kostelige bytte kunde
veere sikkert nok pa det sidst nevnte sted, og Danebroge
kom saledes til Wohrden.

At kirken i Wohrden ikke var noget ringe gemme-
sted, ses af dets til nutiden bevarede arkivskab. I dette

') Presbyter Bremensis, s. 31. 109. Neocorus, I 367 f. 339. J. A.
Bolten, Ditmarsische Geschichte, 111 175 (note 169).
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opbevares der bl. a. en pergamentshog, som efter en foran
indfert notis stammer fra aret 1527. Det blev dengang
vedtaget, hedder det, at der i denne hog skulde indfores
arlige regnskaber over visse memoriepenge, og at den
skulde ,have fuldkommen magt lige som sankt Nikolaus’
hovedbog¢. Endvidere hestemmes det, at den skal gem-
mes i preesteskrinet (,in der prester laden*) under fire-
dobbelt lis, de to negler hos preesterne og de to hos
leegfolk, og hensattes i sakristiet (,gcrkamer). Pa samme
made gemtes her i kirken flere af landets gamle friheds-
breve (f. ex. fra 1447 og 149G)!'). Nar da Danebroge
blev ophangt her, kan det ingenlunde siges, at der vistes
det ringeagt, eller at man ikke satte pris pa at be-
vare det.

Efterretningen om at det var her, bhanneret fandtes
opheengt, skyldes landets bekendte historieskriver, preesten
Johan Neocorus, der fuldendte sin krgnike i aret 1598.
Han mitte seerlig i dette tilfeelde vide god besked, thi
da hans fader dede 1580, havde han i 20 &r veret
degn i Wohrden, og her var historieskriveren altsi selv
voxet op; han var alt en dreng, da landet blev erobret
1559°2).

Blandt de fredsbetingelser, som Ditmarskerne den-
gang mitte indgd overfor kong Fredrik II og hans to
farbredre, var ogsi den ,under ed at overantvorde de

') Michelsen, Ditm. Urkundenbuch, s. 104. VII. R. Haupt, anf. skr.
5. 149 ff. Sml. Mohr, Zur Verfassung Ditmarsens, s. 337 ff.

?) Dahlmanns udg. af Neocorus, I pag. IV {f., [1285. 249.305. Endnu
efter delingen 1559 var Vilh. Dunker degn i W., og Neocorus
var altsd neppe fodt her, som D. antager (Michelsen, Urkunden
227). Hans omtrentlige alder ses af, at af de 11 preester fra
1556, som han havde kendt ,som dreng“, var de 5 afgaede
1539 (Neoc. I1 105 og Michelsen, anf. st.).

12%
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hovedbannere og faner, som var bleven erobrede i salig
kong Hans’ og hertug Fredriks nederlag, tilligemed alle
de klenodjer, som var i deres behold“. Efter Joh. Rant-
zovs beretning var der altsd heriblandt ,et stykke af det
ranner¢, som ved et under var givet en dansk konge.
Hans sen siger nermere forklarende: ,et stykke af ban-
neret . . ., som nesten var gdelagt af fugtighed og
elde“. Men han tilfajer endvidere: ,som nu ses op-
hengt i Slesvig domkirke som et vidnesbyrd om denne
sejr“1). @deleeggelsen var altsa dog ikke storre, end at
banneret kunde genkendes pd sin ophgjede -plads.

Det spergsmal ma patrenge sig enhver: hvorfor tog
kong Fredrik II ikke Danebroge med sig som tilherende
det danske rige, men lod det blive i sin farbroders eje?
Svaret har altid med en vis bitterhed lydt pa, at det var
af ligegyldighed, af den fuldsteendigste mangel pa sans
for feedrenes minder. Dette er imidlertid en aldeles util-
streekkelig og usandsynlig forklaring; thi bade den unge
konge og hans radgivere,.forst og fremmest kansleren
Johan Fris, havde megen sans for vor historie, og det
bliver derfor dobbelt pifaldende, at han ilede hjem fra
Ditmarsken til sin kvoning, uden at tage denne eerveerd-
ige levning, som en af hans formeend pa tronen havde
forkommet, med sig.

Grunden synes snarest at matte veere den, at tradi-
tionen om Danebroge stred mod ,den rene lere“ og alt
for meget .mindede om ,papisteriet*. Det antoges, at

") Belli Ditmarsici descriptio. p. 246: Vexilli practerea pervetusti
et a priscis usqve Dania regibus antigvitate religiosa venera-
bilis. ¢vod regi J. olim superato ademptum caries situsqve pene
abhsumpserant. fragmentum vestitutum est: (vod.nunc in wmde
summa oppidi Slesvici in Holsatia suspensum. qvasi victorie
hujus argumentum conspicitur.
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fanen var sendt fra selve paven, og dens tab i Ditmarsken
havde ligesom givet en stotte for tvivlen om, hvorvidt slige
,helligdomme* kunde vere gud velbehagelige eller snar-
ere mdtte vere ham til forargelse.

Hvad der synes at stotte en sadan antagelse, er
andre tilsvarende treek fra hin tid. Da Bugenhagen havde
kronet kong Kristian III og hans dronning, mishilligede
Luther det som et overgreb fra kirketjenerens side: ind-
vielsen af en konge tilkom gud alene!). Ved Fredrik II's
kroning viste det sig endvidere, at af de 18 adelsmend,
hvem ridderslaget blev tilbudt, kun 7 vilde modtage det;
det var en veerdighed, som tildelt pA denne méide og
ledsaget af riddereden alt for meget mindede om kathol-
icismen ?).

Vi ser da ogsd kong Gustav (Vasa) opgive det - natio-
nale st. Eriks banner; forste gang korsflaget atter frem-
treeder i Sverige, er det bhlat og gult efter rigets vaben,
saledes som Gustav havde delt dets fire bla felter?).
Danebroge kunde nu som gammelt rigshanner ikke sa-
ledes opgives, da dets farver var trangte alt for sterkt
ind i den nationale bevidsthed; men man kunde nok
kaste ringeagt pa den originale helligdom som gammel
eenstand for overtro. Hvorom alting er, si fik Dane-
broge- sin plads i Slesvig domkirke; hertug Adolf var
fuldsteendig fri for religiese fordomme, han stod i sine
stadige felttog snart i katholikernes, snart i protestant-
ernes reekker.

Spergsmalet om, hvor Danebrogsfanen senere var

') Werlauff, Kr. III's kroning, s. 32.

7) T. Becker, Herluf Trolle og Birgitte Gig, s. 15. Hist. tidsskr. 5.
riekke 6, 26. Sml. 4. reekke %4, 23.

*) H. Petersen, <. 39.
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bleven af og hvor den omsider er gaet tilgrunde, Dblev
forst fremsat i programmet for det i aret 1777 stiftede
genealogiske og heraldiske selskab. Som andet punkt
nxvnes her: ,om den store danske antikvitet ,Danebrogs-
fanen“, dens oprindelse, beskaffenhed, hrug, indflydelse,
skebne og endelige undergang“!). Selskabet selv har
neppe senere syslet med dette spergsmal; derimod hlev
det kort efter besvaret i to lerde veerker, et dansk og
et tysk, men rigtignok i meget forskellig retning.

I den 1781 udkomne 7. del af ,den danske Atlas“,
omfattende Sgnderjylland, hedder det nemlig (s. 605) ved
beskrivelsen af koret i Slesvig domkirke: ,I dette kor
hengte den beromte danske fane Danehrog . . . . og var
at se, indtil den ved 1660 af alder og forradnelse aldeles
forfaldt, da nogle bgrn ved deres leg nedrev den af loftet
og ingen hekymrede sig om at samle dens levninger.“
Hvorfra udgiveren, Hans de Hofman, har denne efterret-
ning, siges ikke; den ma efter veerkets tilblivelse antages
at hidrere fra en lokal indberetning.

Fa ar efter, 1784, omtalte presten i Altona J. A.
Bolten i sin ,Ditmarsische Geschichte,“ 3. bind, Dane-
brogsfanen som undergaet i Nikolai kirke i Kiel: . . .
,wovon solcher rest nachher in der domkirche zu Schles-
vig, und zuletzt in der Nikolai-Kirche zu Kiel, zu schen
gewesen® (s. 406). Kilden til denne efterretning er det
store veark af Westphalen, Monumenta inedita, III, i
hvilket aktstykkerne fra Ditmarskens erobring var aftrykte;
her findes der nemlig til hin artikel om fanernes tilbhag-
elevering den anmerkning: ,Levningerne af disse faner
hevares endnu, ophengte over alteret i Nikolaikirken i

') Werlauft, Det kongl. danske selskab, s. 133.
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Kiel“1). I henhold til disse oplysninger sogles der ivrigt
efter ethvert spor af den tabte fane, dengang danebrogs-
ordenen skulde udvides 1808, men uden resultat; levning-
erne af de gamle faner, som oprindelig havde hengt
over alteret, var senere bleven bragte op p&a kirkeloftet,
til det sdkaldte kirkekammer, hvor bl. a. landrettens
arkiv havde sin plads; men henimod slutningen af ar-
hundredet var der ogsa her hleven ryddet op og endel
af det gamle skrammel var solgt pa avktion. I sin
»historie om Ditmarskerkrigen“ udtalte Molbech da ogsi
1813 om kirken i Kiel: ,her skal denne relikvie endnu
have varet at se i sidste halvdel af det 18. &rhundrede;
men nar den, efter at man s lidet agtede pa den, rent
er forsvunden, er mig ubekendt* (s. 232).

Molbechs bog blev den nzrmeste anledning til at
spergsmalet et par ar efter fornyedes i tidsskriftet: ,Pro-
vinzial-Berichte der Herzogthiimer Sch. H.« for 1816; her
fremsattes nemlig (s. 539) af en anonym, som havde lest
ovenstiiende ytring, en motiveret ,Anfrage, betreffend die
in Kiel bis in die neuesten zeiten aufbewahrt gewesen
sein sollenden alten Danechrogsfahnen“. I den neest folg-
ende argang (1818, s. 127) fulgte svaret, som udbredte
sig over alle de herhen hgrende sporgsmal og stadfestede
de tidligere fremkomne oplysninger.

Forst adskillige ar efter medte denne opfattelse en
indsigelse, men den kom da ogsd med des storre kraft.
G. W. U. Wedel skrev nemlig i samme tidsskrifts drgang
1827 en lengere afhandling ,vom Danebrog, némlich den

1y IIT 1881: Quorum religvias suspensas servat altare templi s.
Nicolai Kiloniensis.
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hisher verbreiteten fabcln seines ursprugs, seines verlu-
stes und seiner wiedereroberung in Ditmarschen; des-
gleichen iiber die erste stiftung des ordens vom Dane-
brog“ (s. 284. 426), og drog her i de voldsomste ud-
tryk til felts imod alt hvad der herettes om den gamle
fane. Denne kritik er nu vel aldeles foreldet, da den
opererer. med et meget ufuldkomment kendskab til vor
histories kilder, men den indeholder dog en sire beret-
tiget kritik af den hele tale om Danebroge i Kiel: ,Der
unsinn eines transportes dieser fahne vom Schleswiger
dome ist aher um so auffallender, weil fiir eine solche
wanderung auch nicht ein einziger verninftiger grund
denkbar ist* (s. 298).

Dette er da ogsd i virkeligheden alt hvad der kan
siges om den ting. Nar skulde denne flytning vaere fore-
gaet? Man har svaret: da Gottorperne hlev fordrevne
fra Senderjylland. Men dette skete hver gang uden var-
sel, over hals og hoved, og de flygtede ingen sinde til
Kiel, men til Hamborg. Og hvad i al verden skulde
have bragt dem til at lade Danebroge hente fra dom-
kirken for at fore det med sig ud af landet?

Det hele beror pa en mistydning af Westphalens
anmerkning: fanerne fra Ditmarsken ses der levninger
af i Kiel, siger han; men der var jo mange faner for-
uden Danebrog. Dette sidste forte Adolf til Slesvig dom-
kirke, resten kan han jo have sendt til Kiel. I og for
sig var det jo dog naturligt, at den gamle danske hellig-
dom kom til en gammel dansk by og kirke, — man var
den gang ingenlunde uvidende om eller ligegyldig for
Slesvigs gamle bergmmelse under de danske konger. 1
Kiel har Danebroge aldrig veeret, og hvad der kan op-
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lyses om de derverende faners skebne, vedkonmer
ikke os?!).

Vi mid da vende tilbage til den i ,Danske Atlas“
meddelte efterretning, at Danebroge gik til grunde i Sles-
vig domkirke ved ar 1660. Dette stemmer med den
eldste og fuldt palidelige meddelelse, som er efterladt i
Ulrik Petersens hindskrevne Slesvig bys historie. For-
fatteren af denne har som bekendt efterladt sig uhyre
samlinger til hertugdemmets og seerlig til sin fodebys
historie; hver lille enkelthed er her dreftet med den
storste omhyggelighed og en rigdom af oplysninger bevar-
ede fra en fjern fortid. Ulrik Petersen var fedt 1656 og
levede til 1735, men hans store historiske veerk er affat-
tet for 1713; han kalder nemlig byen for de gottorpske
hertugers residens. Han tilhorte en formuende og ansét
sleegt, hans fader var kebmand og radmand og selv var
han jurist og havde uddannet sig ved mange ars rejser
i udlandet. Ingen kunde altsi veere bhedre underrettet
om, hvad der var foregiet med det navnkundige flag
end netop han, hos hvem stedkyndighed og fordomsfri
dannelse gik hiand i hind med en varm interesse for alle
fortidsminder ; hans studier over Danevirke er bekendte
i videnskaben.

Ulrik Petersen forteeller da, efterat have omtalt ban-

') Striden om ,hvor blev Danebroge at?* optoges som hekendt 1839
af Fr. Barfod i ,Brage og Idun® og besvaredes af ham i de
mest sirende og harmfulde udtryk, medens A. Baggesen kri-
liserede hans fremstilling. N. Falgk i Kiel stillede sig imidler-
tid pi Barfods side og fastholdt de wmldre pistande. Endelig
gentog B. dem 1881 i ,Dansk folkeblad“, men blev her imode-
gaet af mig, dels ved en kritik af de :eldre forfattere. dels ved
fremdragelsen af det i det folgende nwevnte vidneshyrd af U.
Petersen (Nr. 49. 50. 59. 61).
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nerets hidkomst til kirken, at det hang her ,bis sic end-
lich vor alterthun anno etwan 1660 niedergefallen und
verloren gegangen, vielleicht da das vorhin bunt bemalte
gewolbe repariret und mit weissem kalk tibertiinget wor-
den“!), Fortellingen om drengene, som skulde have
revet det ned, ma han endnu ikke have hart, og den er
da ej heller ret sandsynlig; langt rimeligere lyder det,
at den sidste svage levning er bleven fjernet som veerdi-
lgs, da hveelvingerne hvidtedes og de.sidste minder fra
den katholske tid siledes forsvandt.

Det forekommer mig efter alt det her fremforte at
veere utvivisomt, at ,Danebroge“ séledes kan folges gen-
nem vor historie i over 400 ar. Ikke som et paveligt
labarum, men som et ridderligt stridsbanner dukker det
op pd korstoget i Estland; som rigets symbhol, et ,Dane-
broge“, kendes det i de folgende arhundreder, og dets
mierke bliver sat i alle flag og faner; da erkebiskoppen
i den kongelgse tid har fort rigets styre, overdrager han
med det den hgjeste magt til den udvalgte konge. Sa
fremdrages det atter et halvt hundred &ar efter af sin
forglemmelse og fores til Ditmarsken for at legge dette
frie land under kongens nagt; men det forer ikke sejren
med sig og gir tabt. Mange &r efter hentes det tilbage
med vdben i hand og feres til sit sidste hvilested, i Dan-
marks eldste bispekirke, neer Danevirke og alle de store
minder fra vort folks eldste tider. Her hanger det endnu
i hundrede ar; omkring det feerdes en slegt, som holder
stedets navnkundige fortid i eere, og under det jordfestes
kongehusets freender, det danske riges hertuger. Da dette
siden forandredes og Gottorp blev ,en torn i Danmarks

1) Handskriftet i Geh, ark.: Slesvig by, s.352. Om U. Petersen se
Staatsh. Magazin, X 636. Danske samlinger, 2. rekke, IV 339.
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fod“, da havde det gamle hanner fyldt sine dages tal og
var umerkelig hensmuldret og forgaet.

5. Danebroges navn.

Ordet brog (broge) bruges endnu i sproget om toj-
stykker, der er afskarne til serligt brug: rorbrog, patte-
brog o. l, swrlig om benkleder (larstykket, modsat
ohoser<). At det dog alt tidligere ogsa seerlig betegnede
en fane, synes at fremgd af en sammensetning, der vel
kun forekommer en enkelt gang i vore middelalders hreve,
nmen ikke desmindre krever en sidan forklaring. Det er
som hekendt ikke det eneste ord eller begreb, som kun
er overleveret os pa denne tilfeeldige made.

Det hedder nemlig i et forlig, som 1318 oprettedes
mellem kong Erik Menvet og hans forhenverende drost
Nils Olavsgn, at dennes venner skal have ret til at selge
deres jordegods, om de vil det, undtagen ,brogelen“ og
og ,sadant gods, som er givel dem for tjenester« (,ipsum
(amicum N.) seqventur hona sua preter broghelen et talia
(ue pro serviciis sunt concessa“)!). Udgiveren fremsetter
det sporgsmdl, om ordet ikke skulde veere fejlskrift for
,horglehen“; men dels er der slet ingen grund til at skyde
en sadan rettelse ind i et vel bevaret originalt dokument,
dels vilde vi veere lige neer, da horgelen vilde stride mod
vor sproghrug i middelalderen.

Vi m& da undersgge, hvad der skal forstas ved det
nevnte udtryk; hvad ma det antages at vare for gods,
som de péageldende ikke ma selge, altsa hetragte som
deres fulde ejendom? Vi har da uden al tvivl en parallel

') Michelsen, Urkunden II 154.
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i Kristoffers lafte til forskellige personer om at ,mdtte
bruge“ deres rette arvegods i Danmark (,de scollen al
eres rechten ervegodhes, dat se hat hebben und noch
hebben an Denemarken, bruken,* sst. s. 177). De gode
mend kan altsa sidde inde med tre slags gods: arve-
gods, personlig erhvervet gods (gaver, sold o. 1) og
,brogelen“; kebegods ma vel i denne sammenheeng regnes
for arvegods. Brogelen vilde herefter omfatte ethvert
personligt len og navnet svare til det, ogsd samtidig hos
os om de vendiske len brugte ,fanelen“. Navnet har
sin tilknytning i den skik at overlevere lenet med en fane,
eller storre len med et antal faner; siledes siges Sender-
jylland 1386 at veere overdraget Gerhard ,cum banderiis*,
med faner. Men det kan ogsi have en ldre oprindelse.
I Tyskland fandtes der newmlig serlige forleninger, som
la til embedet som merkesmand (,beneficia ad regia
vexilla pertinentia“. — ,beneficium ¢vod ad vexillum
ferendum pertinet“!), og det samme kan for sa vidt ogsa
siges at have veret tilfeeldet hos os, som jo endnu i
Valdemarernes tid hgvdingerne selv fgrer deres banner.
Da Valdemar I drog mod Venderne og mitte opgive det
skib, pa hvilket han var, sprang han over pd et andet
med sverdet i sin hgjre og banneret i sin venstre hind,
og Saxe omtaler det som en selvfolgelig sag, at heren
havde at fglge banneret, ikke skibet. [ anledning af den
hckendte forteelling om Tymme Seellandsfar i England kom-
mer det frem, at det er stridende mod vedtagen skik, at
en almuesmand forer merket, det tilkommer en ,splen-
didissimus aqvilifer ). Saledes beerer jo ogsa endnu 1500

') Waitz, Deutsche Reichsverfassung, 11 32. IV 185.
) Saxo, p. 746. 510.
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en af landets ypperste riddere hovedbanneret for kongen;
1404 fores grevens banner af hans marsk. Nér da en eller
flere faner overrekkes lensmanden, er det selvfalgelig
tegn pa hans lenspligt, og flertallet af faner tegn pa, at
han skal mede med flere afdelinger. Navnet ,brogelen“
ma herefter antages at veere en gammel dansk betegn-
else for et len, som blev givet mod forpligtelse til at
yde heerfplge, at fore en trop med seerligt meerke, en
clipeus (et skjold, et maerke), som Saxe synes at kalde
det1).

Heraf synes da ogsd tilleegsordet broget, svensk
brokig, at matte forklares, som afledet af bhrog i den
serlige betydning af merke, hanner. Ordet haves som
bekendt ogsi i sammensaetningen ,danebroget“, ,dan-
broget*, serligt om de danske farver, men ogsa om en-
hver steerk sammenstilling af farver; alt Vedel har i visen
om Svend Felding en ,danebroget hest“?).

Endnu ma jeg komme tilbage til, at navnet Lod-
broge hor opfattes pi samme mide som navn pa en
fane, der da giver bestemie personer tilnavn: Regner
Lodbroge, Lodbrogsennerne, Lodbrogsdgtre (der syr han-
neret). Det er en mistydning af navnet i det islandske
sagn, nir det udledes af de lodne benklaeder, hvad si
Saxe har optaget, idet han samtidig s@tter det islandske
Lodbrog istedenfor det danske Lodbroge (Lodbroki). Pa
samme made udledede man i Sverige Danebroge af de
danske vide benkleder?).

Hvad det ferste led i sammensatningen angar, da

) [\rlmger 1876, s. 73.

?) S. Grundtvig, Folkeviser 1 409. 403 anm. 2. Molbech, Dialekl-
lexikon (brokug — broged, sml. avug — aved).

3) Loccenius, Historia Sveciee, lib. IV p. 152,
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bliver det mere tvivlsomt, om der derved skal tenkes pa
»lod“, en skindbreemme e. 1.; eller jord, land (1ad) i be-
tydning af kongens rige; eller om det er ,lot, skebne,
varsel, svarende til den forestilling, som man havde om
hanneret og som gav det betegnelsen ,presagiens vex-
illum* 1), : ’

6. Det danske kongevaben.

I ,arbegerne“ for 1882, s. 31, siger Dr. H. Petersen
med henblik pa min afhandling om det danske konge-
viaben (1879, s. 54): ,Det er alt for sggt endnu at ville
antage, at der i de (rede) soblade, flores, er nedlagt
nogen somhelst tanke om Danmarks svemmende (gronne)
per, og at tro, at lgvernes bla farve antyder havets
stremme (!) som Danmarks naturlige veern. En slig for-
tolkning ter med sikkerhed, for de tider her er tale om,
antages for heraldisk umulig; det er helt andre grunde,
som har havt indflydelse pa viabenmeerkerne og deres
farve.# Som sddanne grunde anfgres derpd, at den
engelske konge havde valgt gyldne, den tyske kejser sorte
(eller rode) lgver; den danske konges blev da af hensyn
hertil ,naturligt* bla. Sebladene anvendtes som deko-
ration for bunden, iscer i veevede tgjer. — Men er dette
.grunde“ for ,valget* af den danske konges meerker og
deres farver?

Jeg skal villig indrgmme, at min forklaring af meerk-
erne i den for nevnte afhandling var holdt for sneever;
opfatielsen af sgbladene som symbol pa ariget, og af
de bla lever som symbol pa havet, der omgiver det og

') Sml. min afh. om Danebroge, s. 419 f. Den danske kirkes
grundleggelse, Tilleg 108.
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ligesom er dets forsvar, er rimeligvis for bestemt formu-
leret. Jeg har da ogsd forlengst selv givet tanken en
anden og videre form: ,En anden overlevering siger, at
der ved de bla lgver var tenkt pa rigets stremme, og
rigtigheden heraf bestyrkes i hej grad ved ssbladenes
nalurlige betydning. De konger, som valgte dette dob-
belte meerke, <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>